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ACOIIIATUBHUMN ITOTEHIIIAI
AHIVIOMOBHUX I'ITIOHIMIB

ASSOCIATIVE POTENTIAL OF ENGLISH HIPPONYMS

Abstract

Introduction. The study highlights the need for more research concerning the
hipponymic subframe of modern English, as a set of proper names of Thoroughbred
horses that are actively involved in sports competitions, as well as proper names of
hobby horses which serve as pets. We investigate the forms of existence and structure
of the associative field of English hipponyms in the mental lexicon of native English
speakers through a free associative experiment, which serves as the best method for
identifying the semantic content of hipponymic concepts.

The purpose of the article is the analysis of hipponyms in the mental lexicon, i.e.
in the mind of an individual and not in language or speech. The object of the study is
the real-official, real non-official and virtual horse names of the English language.
The subject is English hipponyms as phenomena of mental lexicon.

Materials and methods. The descriptive method and the method of analysis are
used in course of the research. A free onomastic associative experiment was held,
based on the interview of 250 English-speaking respondents who were offered 6 hip-
ponymic stimuli, and the results were interpreted. In accordance with the results of
the survey 1480 associative reactions were received.

Results. On the basis of the data obtained the peculiarities of horse name repre-
sentation in the mental lexicon of native English speakers were studied.
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Conclusions. The findings of the present experiment helped to establish the
structure of the associative field of real official, real non-official and virtual
horse names and their place in the English world picture. The results point to
an interesting trend. The dominant types of reactions on hipponym-stimuli are
hyperonymic and synonymic, which is determined by the nature of human think-
ing, which primarily tries to assign onym to a certain class or to give it individual
characteristics. Most of the participants of our experiment provided the reactions
of recognition and identified the hipponyms of the real official and virtual sectors,
which indicates high popularity of these names among native English speakers.
Only few respondents identified popular real non-official hipponym-stimuli as
horse names.

Key words: hipponym, mental lexicon, associative reaction, associative field.

BCTVYII

Cneumgika opranizallii OHiIMiB-KOHIIEIITiB Y CBIiJOMOCTi TIOJISITa€E y
IXHbOMY (DpeliMOBOMY TI'pYITyBaHHI 3a JI€HOTATHOIO CITiBBiIHECEHICTIO —
TPaIULIiifHO BUMISETHCS IeB’SITh KOTHITUBHUX KaTeropiii abo ¢peiimis:
AHTPOMNOHIMHUM, eproHiMHUI, 300HIMHUI, i1€OHIMHUIA, KOCMOHIMHUA,
TEOHIMHMIA, TOMOHIMHUI, XpeMmMaTOHiMHUII Ta XpoHOHiMHuI. KoxeH
(peiiM BIiAIIOBITHO 10 TTOMMEHOBAHUX peaiii MiCTUTD IeKibKa CKJIaTHU-
KiB — cyOdpeiimiB, sIKi, TaK camM0O, MOXYTb (DOpMyBaTH OiJIbII IpiOHI Ka-
Teropii.

Tak, y mexax 300HIMII BUIIISIEMO TaKi cyodpeiiMu: KiHOHIMHUIA,
(eniHOHIMHMIA, OPHITOHIMHMIA, TiMOHIMHUI Tomo. Hare mocmimkeHHs
CTOCYETHCS TIMOHIMHOTO cyO(peiiMy cydacHOT aHIIiChKOT MOBHM $IK CYy-
KYITHOCTI BJIaCHMX Ha3B IUIEMiHHUX KOHEM, SIKi aKTMBHO 3aJIy4arThCs 10
CITOPTMBHUX 3MaraHb, a TAKOX BJIACHUX Ha3Bax KOHEH X00i-KJacy, sIKi BU-
KOHYIOTb POJIb IOMAIIIHIX YJIFOOJIeHIIiB.

Mertoro 1IbOTO TOCIIIKEHHS € BUBUYEHHS TilTOHIMIB caMe€ B MEHTAJIb-
HOMY JIEKCUKOHi, TOOTO Y CBiIOMOCTI iHAMBIAA, @ HE B MOBI YA MOBJIEHHI.
Oco0IMBOCTI MEHTATLHOTO OYTTS TITOHIMIB paHillle He JOCTiIKYBaJH, 1110
POOUTH HAIITy POOOTY AKTYAJIBHOIO.

Ha nymky O. C. KyOpsikoBoi, MEHTAIbHMIA JIEKCHKOH — 11¢ JOCUTh CTa-
OiJbHA CHCTeMa 3HaHb Ta YSBJIEHb JIIOAMHU, SIKi MAlOThb BHYTPILIHIO €]1-
HiCTh, TTMOMHHMI OpPraHiYHUI 3B’SI30K Ta IPYIYIOThCSI HABKOJIO CJiB SIK
KJTIOUOBHUX €JIEMEHTIB, 110 3a0e3IeuyioTh ixHio iHTerpauiio (Kyopskosa,
2004: 378—383). 3B’5130K KOHLIETITyaJIbHOI CUCTEMU i MEHTAJIbHOTO JIEK-
cukony nosiciuia O. K0, Kapnienko: «MeHTabHU JIEKCUKOH — 1I€ arla-
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part, 110 TMpalllo€ 3 aKTUBHUMU KOHLENTaMMU, i CXOBMIIIE, 1110 30epirae na-
cuBHi koHLenT» (Kaprienko, 2006: 53).

OHOMACTUYHMI KOHILIENT y MEHTaJbHOMY JIEKCUKOHI Ma€ OilblIuii
00csIT 3a 3HAYEHHS BJIACHOI Ha3BU, sSIKE peasli3ye€ThCsl B MOBJIEHHI, a/Ke
MiCTUTh OKpiM 3arajbHOBigoMoi iHdopmalii Mpo 00’eKT HOMiHalii ii
Cy0’eKTUBHY OOpOOKY, N1ONATKOBUI CEHC, «iHAMUBiLyaJlbHUI, MpUTaMaH-
HUI TiIbKM LIbOMY MEHTAJIbHOMY JIGKCMKOHOBI CEMaHTUYHUI KOMIIO-
Hent> (Kaprienko, 2006: 361), cdhopMOBaHMiI HAKOIMMYEHUM IOCBiIOM
iHIMBiAAa y KOPUCTYBaHHI BJIaCHOIO Ha3Bol0. [0JIOBHMM 3aBIaHHSIM HaIllo-
ro AOCHiIKeHHSI cTa€ 3’sicyBaHHS (DOPM OYTTS i CTPYKTYPU acOLiaTUBHOT'O
MOJISI AHITIOMOBHUX TilOHIMIB Y MEHTAJIbHOMY JIEKCMKOHi HOCIiB aHTJIiii-
CbKOT1 MOBM 3a JIOTTIOMOTOIO BiJIbHOTO aCOLIiaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY, SIKUIA
CJIYI'y€ HalKpallluM METOAOM BHUSIBJIEHHSI CEMAHTUYHOI'O HalTIOBHEHHSI Ti-
MOHIMHUMX KOHILEMTIB.

METOOOJIOT'TA

AcoLiaTUBHHUI €KCIIEPUMEHT y HAIIOMY AOCITIIKEHHI CKJIagaBcs 3 Ta-
Kux etamniB: 1) ¢oopMyBaHHSI BUOIPKM TiMOHIMIB Ta yKjIagaHHS aHKEeTH; 2)
BJIACHE eKCMEPUMEHT Y BUIJISIAI MUCbMOBOTO OHJIAH-ONMUTYBaHHS; 3) 10-
JIaTKOBE YCHE OHJIaliH-OMUTYBaHHS iH(OpMaHTIB; 4) sIKiCHE Ta KiJbKiCHe
OIpalOBaHHS PE3YabTaTiB €KCIIEPUMEHTY, TOOYI0Ba aCOL[iaTUBHUX TOJIiB
Ta YHAOUHEHHS IXHbOI CTPYKTYPH B TAOJIULI].

Jns 3a0e3reueHHsl pernpe3eHTaTUBHOCTI BUOIpKM OYJI0 00paHo 6 Tirno-
HiMiB-CTUMYJIiB pi3HO1 NIPUPOAM Ta CTPYKTYPHU, sIKi HajexaTb HalOiIbII
BiIOMUM KOHSIM a00 € HaiOiabLI YaCTOTHMMM B HeodiliitHiil HomiHaLi1
KOHeli: peanbHi odiuiiini rinonimm Secretariat Ta Seabiscuit, peanbHi Heodi-
wiiini rimonimm Lucky ta Jack, a Takox BipryanbHi rinonimu Flicka Ta Black
Beauty.

Ax 6auuMo, y3yanbHMI CKJIAAHUK TiMOHIMHOI HOMiHaLIil Ma€ IBOICTY
npupomy. Lle mos’si3aHo 3 TMM, 1110 TOJIOBHOIO OMO3MUILIEIO B TiMOHIMIi, siKa
OOYMOBJIIOE CTPOKATICTh Ta PO3MAITTSI LILOTO PO3PSIAY, € OMO3ULIisT Ha3B
o(diLliiHUX MACMOPTHUX Ta HeOodiliHHMUX PO3MOBHO-MOOYTOBUX: 3HAYHA
¢dopManizoBaHIiCTh CUCTEMHU IACMOPTHUX iMEHYyBaHb, MPOLEAYPHICTb,
periaMeHTOBaHICTh Ta O(illifiHICTh 3aKpilIeHHs Ha3BW 3a TBapMHOIO, a
TaKOXX HEMOXJIMBICTb MOBTOPEHbB, TPOTHUCTABJIEHI 0€3CUCTEMHOCTI HEO(i-
LifiHOT HOMiHALIi 3 BJACTUBOIO 1ii OAaraToAEHOTATHICTIO, SIKa CIIPUUMHSIE
HasBHICTh TPaAMLIMHOTO pernepTryapy 4YacTOTHUX Ha3B BiJameassTUBHOIO
(pizIe — BiIOHIMHOTO) TIOXOIXKEHHSI.
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Bubipky BipTyaJdbHUX TiMOHIMiB-CTUMYiB (DOPMYIOTH HAa3BU KOHEM-
MEePCOHaXIB XyIOXKHIX TBOPiB Ta KiHO(MIAbMIB, Ki HIKOIM He OYJIU Bigo-
MMM TepCOHAJIISIMU peaibHOI AilicHOCTi. PazoM i3 TUM, 3KOpCTKUI TTOMIN
TiMOHIMIB Ha peajibHi Ta BipTyasibHi He 3aBXIU € 00’ €EKTUBHUM. YYaCHUKU
€KCIIEPUMEHTY MalOTh MPAaBO 3apaxOBYBATH TilIOHIMU 10 OYIb-SIKOTO CEeK-
TOpAa 3aJIeXKHO Bifl BJACHOTO CIIPUMAHSTTS, HATOMICTh 3aBIAHHST TOCTiTHHU -
Ka I0JISITA€ 30KpeMa il y TOMY, 11100 BU3HAYUTH, SIKMl KOMITOHEHT — pe-
aJIbHU UM BipTyaJlbHUN — sICKpaBillle peasli3yeThCsl B Ha3Bi.

o ekciepuMeHTYy OyJ10 3anydyeHo 250 pecroHIeHTIB pi3HUX Mpodeciii
3 KpaiH aHrnocepu — Benukoi bpuranii, CIIA, Hosoi 3enangii, Ka-
Haay Ta ABCTpallii, JjIs1 IKUX PiIHOIO MOBOIO € aHTilickka. Bubip Takux
napaMeTpiB 3ymMoBJeHMi 3ayBakeHHsIM O. 1. Topoliko, 1110 «mpu 30MpaHHi
acolliaTUBHUX HOPM 3aBXIU BaKJIMBUM € TaKOX IIMPOKE TEPUTOpiaTbHE
i mpodeciiine “oxommoBaHHsa”» (Topoiko, 2001), siKe MOBHICTIO BiAmNoO-
BiZlae MeTi HalIoOro JoCimKeHHs . ElekTpoHHa aHKeTa 3 iHCTpYKIIi€lo Oyia
CTBOPEHA 3a JI0ITOMOrol0 iHCTpyMeHTY «Google Dopmu».

ExcnepumeHTanbHUit acoLiaTUBHUI MaTepial ckiagae 1480 peakiiiit,
3 IKUX 563 — oOMHWYHI peakilii, 152 — peaxilii, 1110 TTOBTOPIOIOTHCST. ACO-
LiaTMBHE MOJIe KOXKHOTO CTUMYJTY MIiCTUTB Bif 240 10 256 peaxitiid.

Jlis1 yeix acoliaTiB, 110 MOBTOPIOIOTHCS, BUPAXyBaJll iHIEKC SICKpaBOC-
Ti 3a popmysoro 0. /1. AnipecsiHa:

n—1

N

ne K — 1e mipa BXOIXKEHHSI acolliallii 10 acoliaTUBHOIO ITOJS TillOHi-
Ma-CcTumyiny, AR — nmocnigkyBaHa acolliaTMBHa peaklisl, # — KiJIbKiCTb
YXKUTKIB JaHOi acollialiii, 3MeHIlIeHa Ha OJUHMLIO, a N — KiJIbKiCTh pe-
LUIMIEHTIB, Ka JOPiBHIOE KiIbKOCTI YCiX peaKliil, OTpUMaHUX Ha CTUMYJ
(AnpecsiH, 1963: 129—130). YuM BuMILi TTOKa3HMKM iHIEKca ATpecsHa,
TUM BaroMilllOl0 € acolliallisi B MeXaxX acolliaTUBHOTO MoJjid. 3a BU3Ha-
geHHsIM M. A. CTepHiHa, SKMii IIMPOKO 3aCTOCOBYBAB LG MOKA3HUK Y
JMOCTIIKEHHSIX acolliaTUBHUX TOJIiB 3araJiIbHMX Ha3B, iHAEKC AMpecsiHa €
BiIHOIIIEHHSIM KiJIBKOCTI BUKOHABIIIB €KCIIEPUMEHTY, SIKi BepOasizyBaiu
MEBHY CeMY, J0 3arajbHoi KiJIbKOCTi peCloOHIeHTIiB. BiH no3BoJisie BUuminu-
TH OiJIBII i MEHIII SICKpAaBi, siAepHi Ta repudepiliHi 3HaUeHHST B ceMaHTeMi
cJIoBa, paHXKyBaTH ix 3a sickpaBicTio. (CtepHuH & Pymakosa, 2011: 101).
Ilo >k n0 BIaCHMX Ha3B, BU3HAYEHHS 1IbOTO iHIAEKCA JO3BOJISIE BUSIBUTH

K (AR) =

ISSN 2410—3373 « 3amucku 3 oHoMactuku * 2020 « Bumyck 23 9

MPiOpUTETHE peajibHe HAIIOBHEHHSI CTUMYJIBHOTO KOHIIEMTY, MOro JIeHO-
TaTHY Ta LIiIHHICHY OCHOBY, paKypc 3B’SI3KiB CTUMYJY 3 JeHOTaToM (abo
JneHoTtatamu). J1o Toro X, HasIBHICTh IIbOTO TTOKa3HKMKA HiBEJIOE CYTTEBUIA
HeIoJIiK HasiBHUX Kacu@ikaliiit, Ha sikuii Bkazajna O. 1. Topouiko: «Aco-
Liawii KiiacugikyoThcs 3a3BUyaii 6e3 ypaxyBaHHS TOTO, SIKOIO € “TIMTOMa
Bara” Ti€i 4yM iHIIO1 peakilii B 3arajibHiii CTPYKTYpi acOLliaTUBHOTO TOJISI»
(Topomiko, 2001). JI. 1. TepexoBa BuUIiJisie acoLiiaTh 3 HAWBUIIMM MOKa3-
HUKOM iHAeKca AnpecsiHa (SIK TIpaBUJIO, MePIi I’ STh), sIKi MaHi(heCTyIOTh
OCHOBHI JIiHil MOeNHAHHS Ha3BU 3 peajbHUM CBIiTOM, a TaKOX acolliaTu
i3 cepenHiMU (3aCBiTYEHO OiJbII HiXK TPU MOBTOPEHHS) Ta HAWHVKYUMU
nmokasHukaMu (MaroThb Tpu abo nBa moBTopeHHs) (Tepexosa, 2000: 182).
3acTOCOBYEMO 1110 Ipanallito i y HalIoMy TOCTiIKEeHHi.

OkpiM BUBeIEHHSI KiJIbKICHUX TOKa3HUKIB OTpUMaHUX HaHUX,
acouialii pecroHAeHTIB O0OB’SI3KOBO IMiIJISITal0OTh SIKICHOMY aHaJi3y,
KM ToJisirae y iX audepeHuialii 3a TUMIOM 3B’S13Ky 31 cTumysiom. Tu-
MoJIoTisl BepOaJbHUX acollialliii y HalioMy AOCiIKeHHi 3amo3uueHa
B O. 10. KapneHko, 3aCHOBHMIII BiTUYM3HSIHOI KOTHiITUBHOT OHOMACTHU-
ku. EmmipuyHa mMomesib acoliaTUBHOI CTPYKTYPU TilMOHiIMiB-CTUMYJIiB
Hallloi BUOIpKM MiCTUTh TaKi OCHOBHI TUITW peakliiii: 1) rinepoHimMHi, sSKi
€ pe3yJIbTaTOM KaTeropm3allii Ta BCTAHOBJICHHS KJIacy IeHOTaTa, SKOMY
HaJIeXUTh OHIM-CTUMYJ; 2) Kay3aTHBHi, TOOTO NMPUYMHHO-HACIiIKOBI;
3) KBaJiTaTMBHI, SIKi BKa3ylOTb Ha BJIACTUBOCTI, IKOCTi, MTPUKMETHU CTU-
Myay; 4) cyMixKHi, SIKi MicTSITh MeTachOpHUUYHE Ta METOHIMiUHE acollilo-
BaHHS; 5) CHHOHIMHI, TOOTO AeCKpuIii, nmepudpa3d YU CUHOHIMU 10
OHiMa-CTUMYJTy; 6) MepOHiMHI, SIKi € BUSBJICHHSM IIIJIOTO, YAaCTKY STKOTO
CTaHOBUTH CTUMYJI a00 YACTUHMU, A0 SIKOI LiJIMM € CTUMYJ; 7) CHMBOJIYHI,
SIKi € pe3yJbTaTOM CUMBOJIIYHOT'O OCMHUCJIEHHS OHiMa-CTUMYJY; 8) (hoHe-
THYHI, SIKi IPYHTYIOTbCSI Ha CMiB3BYYHOCTiI OHiMa Ta MOXigAHOIo acolliaTa
a0o0 Ha iHIIMX pi3HOBUAAX MOBHOI I'py; 9) iHAMBIAYadbHI, SIKi TTOB’sI3aHi 3
0COOMCTUM JOCBiAOM iH(OPMAHTIB Ta € 3aTraAKOBUMMU JUIIIE IJIS1 JOCTia-
HUKa 4yepe3 BiICYTHICTh AOAATKOBOI iH(opMallii Bil peCmoHIeHTa Mpo
3B 30K «CTUMYJI-peaKlIis».

310OBYTKU TA OBTOBOPEHHS

OTpuMaHuil acouiaTMBHMUII MaTepiall Ha CTUMYJ Secretariat cKiagae
247 peaxkiiiit, i 3 HUX 215 BKa3yloTh Ha caMe TOM JeHOTAaT, IK1ii 0yJ10 00-
paHo 111 eKCIepUMEHTY. Secretariat — XepebOellb MOPOAU aHIIiChbKa
YHUCTOKPOBHA BepxoBa, KUt B 1973 p. cTaB MeplIuM 3a ABAALSATH IT'SITh
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pokiB BojiogapeM I1oTpiitHOT KOpOHHU, a TAKOK BCTAHOBUB HOBUI peKOP/,
y cTpMOKax, SIKUii 10Ci € HETIOIOJIAHUM.
Peaxuiii 1i€i cTarTi, 1110 MOBTOPIOIOTHCS, MAlOTh TaKe paHKyBaHHSI:

Tabn. 1
Innekc AnpecsiHa YaCTOTHHUX acoIiaTiB HA CTUMYJ Secretariat
SECRETARIAT
3arajibHa KiJIbKiCTh BCiX peakiiiit 247
3arajbHa KiJIbKiCTh Pi3HUX peakiliit 87
3acBigueHo > 2 pa3u 23
3acBigueHo 1 pa3 64
ACOLIIAT KiﬂbKi(‘f'l:’b }V{ipa BXOJI>KEHHSI
peaxiiiit IO ACOLIaTUBHOTO TOJISI CTUMYJLY
race horse 61 0,24
horse 47 0,19
race 8 0,03
famous racehorse 5 0,02
winner 5 0,02
Big Red 5 0,02
Secretary 5 0,02
office 5 0,02
legend 5 0,02
fast 3 0,008
Thoroughbred 3 0,008
best race horse ever 3 0,008
greatest race horse ever 3 0,008
champion 3 0,008
Triple Crown 3 0,008
racing 3 0,008
Triple Crown Winner 3 0,008
movie 3 0,008
Red (2), UN (2), most famous race horse (2),
work (2), official (2) o 0,004 koxxa

Sk 6aymMoO, SIAPO aCOIiaTUBHOTO MOJISI CTUMYITY (DOPMYIOTh TPU BEpXHi
peaxilii 3 HaBUIINM iHIEKCOM SICKpaBocCTi: race horse (0,24), horse (0,19)
1a race (0,03), me TiepIi 1Bi — TillepOHiIMHI, a OCTaHHSI — MEepOHIMHa.

HasxkonosimepHi mapu 3anoBHEHI TTepeBaXKHO CUHOHIMHUMU — best
race horse ever (0,008), greatest race horse ever (0,008), most famous race
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horse (0,004) Ta xBajmiTaTUBHUMU peakiismu: winner (0,02), legend
(0,02), fast (0,008), champion (0,008), sIKi MiCTITb MO3UTUBHY €MOTUB-
HY KOHOTAIIil0 Ta XapaKTepU3yIOTh IeHOTAaT OHiMa-CTUMYJTyY. TaKoX TyT
3HAXOAMMO 5 OHIMHMX peakiliii: HeodiuiliHy Ha3Ba KoHs1 Red (0,004),
siIKa BUKOPUCTOBYBAJIaCh y MOBCIKIEHHOMY BXUTKY, a TAKOX TilTOHIM-
HikHeliM Big Red (0,02), saxuii craB “neiio10oM” KOHSI-TIEpEeMOXKIIST Ta
craB nomnpeHuM y 3MI; xponoHim Triple Crown (0,008), moTuBOBa-
HUI HaWOIMBII TTOMYJISIPHOIO Y CBITi Cepi€lo 3 TPbOX KiHHUX MEPETOHIB,
y KOXXHOMY 3 SIKHX KiHb 3100YB IIepEMOTY Ta OTpMMaB TUTYJI BOJoAaps
IMotpiiinoi KopoHu; a Takox eproHim-adpesiatypy UN (0,004) Ha mo-
3HAYEHHs OpraHisallii, sika Opajia y4acTh Y MPOBEACHHI CBITOBUX CITOP-
TUBHUX 3MaraHb.

Iomo rimepoHiMHoro acouiata movie (0,008), To BiH MOTMBOBaHUIA
OJHOMMEHHUM aMepUKaHCHKUM 0i0TiorpaiyHUM KiHODiTLMOM PO BU-
3HAYHi TepeMOru KOHsl, 110 BUiIIOB Ha ekpaHu y 2010 p. Kay3aTtuBHuii
acouiar racing (0,008) cTocyeTbcsl TOTO BUAY KiHHOTO CITIOPTY, SIKUH i 3po-
ouB CekpeTapiaTa HEIiIMOBIpHO MOIYJIIPHUM Y CBITi.

I1oB’s3aHi He 3 IEHOTATOM, a 3 BHYTPIllIHbOIO (POPMOIO CJIOBA-CTUMY-
JIy Ta OTO MOHSTTEBOIO CEMOIO JIMIIIE TaKi acolliaTH, 110 TTOBTOPIOIOTHCS:
Secretary (0,02), office (0,02), work (0,004), official (0,004).

Cepen oIMHUYHUX acoliialliif, sKi HajliexaTb a0 Tepudepii aco-
LiaTUBHOro moJjs, (pikKcyeMo KOMOiIHOBaHUWI TimepoHIMHUII acoliaT
awesome movie-great racehorse, iKWl XapaKTepU3YE TiMOHIM-CTUMYJ
SIK aKTaHTa KOXHOTI'0 3 CEKTOPiB — peaJibHOro Ta BipTyanbHoro. [ime-
POHIMHO-KBaJliTATUBHOIO € peakllisi-BUCAOBIIOBaHHS [ can’t think of
this name without thinking of the race horse he was amazing. KBanitaTus-
Hi peakllii MaloTh MiAKPECIEHO BiIBEPTY MEJiOPaTUBHICTb: impressive
beyond words, greatest love strength the best ever. On1H i3 yUaCHUKIB eKC-
MEepUMEHTY, SIKMIA HaaaB peakilito magnificent, Min 4yac 0OrOBOPEHHS
MPOKOMEHTYBaB CBilt BUOip Tak: “Secretariat was absolutely the greatest
racehorse ever. The fact that his heart was three times as big as your regular
racehorse truly puts him in the magnificent category. That horse was born
to run”.

TakoxX MaEMO KOMILIEKC PO3TOPHYTUX CUHOHIMHUX peakliii, siKi Ha-
JIaloTh JeTalbHi BiIOMOCTI MpO HOCiSI Ha3BU, Ha KIUTAIT racehorse with
the biggest heart, his heart was 2 times that if a normal TB horse, brilliant
American race horse in the 70’s I think, Triple Crown winner never been out
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ran, 31 lengths never equaled To1110, a TAKOX CBiT4aTh MPO IITMOOKY 00i3Ha-
HiCTh MEIIKAHIIIB KpaiH aHIIocdepy 3 BiTOMUMMU MEPCOHAMISIMU 31 CBITY
KOHSIPCTBA Ta X BUCOKY CYCITiIbHY 3HAUYLIiCTh.

OTtxe, 87 % ycix 3acBimueHUX peakliliii Ha CTUMYJ Secretariat CTOCY€EThb-
csl IeHOTaTa, 3asIBJICHOTO B eKCIepUMEHTi. PealbHUIT KOMITIOHEHT IMTOBHOIO
MipOI0 peastizyeThbesl B Ha3Bi, OMHAK, aCOLiaTUBHE T0JIe CTUMYJLY € IBOJC-
HOTaTHUM 4Yepe3 HasiBHICTh acolliallii movie y TpbOX BXKUTKAaX, alpecoBaHO1
KiHOo(iabpMy. HaiiGinabl1 4acTOTHMMU peaklisiIMU Ha 1LIel CTUMYJI € Tinepo-
HiMHI, 3araJibHOIO KiJTbKicTIO 54,4 %, 3 €MMHUM HAIPSIMOM aCOLIiFOBaHHS,
MOB’sSI3aHUM i3 TMOIIYKOBUM CTUMYJIOM. HacTymHUMM 3a 4acTOTHICTIO €
cuHoHiMHI (16,3 %) Ta kBamitatuBHI peakuii (11,4 %), sIKi 3aCBiIUYIOTh
GakaHHSI PECIIOHIEHTIB BUCJIOBUTH CBOE CTaBJICHHS 10 HOCIST BJIaCHOI Ha-
3BU. CyMixXHi Ta CUMBOJIIYHi peakliii B ONMUTyBaHHi BincyTHi. CymapHUit
iHIeKC SICKPaBOCTi acolliaTiB, 1110 TOBTOPIOIOTHCS, i3 KJIIOUOBUM €JIeMEH-
ToM «horse» ckiaB 0,47.

linmoHiMm Seabiscuit otpuman 249 peaxiiiii, i 3 HUX 222 agpecoBaHi KO-
HIO-YEMITiIOHY CKaKOBUX TepPeToHiB. Seabiscuit — 4eMIMioH CKaKOBUX IIe-
peroniBy CIIA, Bononap Tutyny Kinb Poky (1938), a Takoxx cuMBoJI Haii
I 6araThboX aMeprKaHIIiB Miag yac Benukoi gemnpecii.

Peakxiiii, 1110 TOBTOPIOIOTHCS, PO3MOIIISIOTHCS 3a iIHAEKCOM SICKPaBOCTi
Tak (AuB. TaOJ. 2).

BaunMmo, 1o sapo aconiaTUBHOTO MO (DOPMYIOTE TIeplli 6 peakiliin
3 HallBUILIMMM TTIOKa3HUKaMU iHAeKca ArpecsiHa, sIKi MaloTh HaWTiCHiIlIi
3B 3KM 31 CTUMYJBbHUM cyioBoM. [inepoHimHi acouiatu racehorse (0,18),
horse (0,15), famous racehorse (0,04) Ta Kay3aTuBHa peakiiis racing (0,02)
0e3ITocepeIHbO CTOCYIOThCSI TEMAaTHKM KOHSIPCTBA Ta BKa3ylOTh Ha Y3y-
aJIbHUI XapakTep TOILIYKOBOTO CTUMYJTY, HATOMICTh TilepOHiMHi peakiii
movie (0,04) Ta film (0,02) MOTMBOBaHi aMepPUKAHCHKOIO CITOPTUBHOIO Ipa-
MOIO, TOJIOBHUM TePCOHAXKEM SIKO1 € HOCili aHaJli3oBaHOTro TiMoHiMa, Ta
penpe3eHTYIOTh 30HY Ail BipTyaJlbHOI'O CEKTOpa.

Bapto 3a3HauyuTH, 110 GiNBIIICTh peakliiii i3 cepeaHiMU TTOKa3HUKA-
MM iHIeKca ArpecsiHa, TOOTO HAOJMXKEHUX J0 siipa acolliaTUBHOTO MO,
BKa3yloTh Ha 00i3HaHICTh MEIIKAHIIIB KpaiH aHTJIoc(epu Mpo came Toi
NIEHOHAT, SIKMI 0yJ1I0 00paHoO 17151 eKCIepUMeHTY. BUHSTKOM € rirepoHiMm-
Huit acouiat book (0,008) B TpbOX y:KUTKaX, SIKUI PO3KPUBAE iHIIUI OiK
BipTyaJIbHO1 pernpe3eHTalliil FimoHiMa Ta afeiioe 10 BiZoMOro HayKoOBO-TI0-
nyaspHoro TBopy “Seabiscuit: An American Legend”, B skoMy BUKJaje-
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Ha G6iorpacdist KoHs. Ille omHUM BUHSTKOM € KBaJliTaTUBHUI acowiaT salty
(0,004), 110 MOBTOPIOETHCS ABiUi, IKUIT, BBAXKAEMO, € TIOBEPXHEBUM, aIKe
BiH MOTMBOBaHUI1 BHYTPIlIHLOIO (POPMOIO €KCITOHEeHTa. €IMHUIT cepen
OHIMHUX acoliaTiB, 10 MOBTOPIOETHCS, € MEPOHIMHUM, OCKIJIbKM Ha3U-
Bae iM’a xxokes Pena Ilonmapaa, skuii 6paB y4acTb y KiHHUX MeperoHax
BEpXU Ha KOHi.

Tab6x. 2
Innekc AnpecsiHa YaCTOTHHX acoIiaTiB HA CTUMYN Seabiscuit
Seabiscuit
3arajibHa KiJIbKiCTb BCiX peakiiiit 249
3arajbHa KiJIbKiCTh Pi3HUX peakiliii 110
3acBigueHo > 2 pasu 19
3acBigueHo 1 pa3 91
ACOLLIAT KiJILKiC"{I) Mipa BXOJI>)KEHHSI 10 aCOLliaTUBHOTO
peaxiiit rioJist crumyay (%)
racehorse 46 0,18
horse 39 0,15
famous racehorse 11 0,04
movie 11 0,04
racing 7 0,02
film 7 0,02
amazing racehorse 4 0,012
legend 4 0,012
race 4 0,012
underdog race horse 3 0,008
champion racehorse 3 0,008
racer 3 0,008
book 3 0,008
fast 3 0,008
racehorse with heart (2), salty (2), great
race horse (2), beautiful horse (2), Red (2) 10 0,004 xoxcia

Tono opuHUYHUX peakiiiil nepudepii aCOLIaTUBHOTO MO, LiKaBOIO
BUIAETHCSI TIOTpPiliHA TillepOHIMHA acowuiaiiss another great horse/book/
movie, sIKa aKTyaJli3ye OCHOBHI KJIaCcH, 0 SIKUX HAJIEXXUTD 1Iel OHIM.

Tak, cepen ycix OTpMMaHMX peaklliii TepeBaxaloTb TillepoHiM-
Hi peakuii (63,5 %), sIKi CTOCYIOTbCS caMOro KOHs (racing icon, famous
Thoroughbred race horse, race horse of the depression), a TaKOX (iIbMY
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Ta poMaHy, NMPUCBSIYEHUX Homy (racehorse film, another horse movie,
amagzing story, great horse story, good book). IlpeBaitoBaHHS TillepPOHiM-
HUX peakliii € TpaAuLlifHUM JJI OHIMHOTO acoOlliloBaHHS Ta MOB’s13aHe
3 MUCJIEHHEBOIO OIepalli€lo KaTeropu3sallii SsK HalmolupeHiow ¢op-
Molo imeHTHdIKawii cTumyy. Bennka KinbKicTe cuHOHIMHUX (11,2 %)
Ta KBayitaTuBHUX acomiaTiB (10,4 %) Ha 1ieil CTUMYJ CBiTYUTH PO Oa-
JKaHHSI OIMCcaTy OOpaHMi CBiIOMICTIO IEHOTAT, HagaTU OMY OCOOMCTY
XapaKTepUCTUKY. 3a3HAYMMO, 1110 cepell CHHOHIMHUX peakiliil hikcyeMo
PO3TOPHYTI AeTali3oBaHi Macaxi Ha KIUTaIT great little race horse only 14
hands beat War Admiral in race back in the 1920’s, amazing Horse to Beat
War Admiral (Triple Crown Winner) in a match race uu was a small almost
pony sized race horse, sIKi BKa3ylOTb Ha HasIBHICTb €HIIMKJIOMEIMIHUX
3HaHb IPO IMOIIYKOBUI NEHOTAT Yy HOCIIB MOBH, a TaKOX ITiITBEPIXY-
I0Th OJHOOCIOHY 3aKpilJIEeHICTh BJIACHOI Ha3BU. 3 IEB’SITU HasIBHUX THU-
MiB acolialiil MpeacTaBIeHO yCi, OKPiM CUMBOJIIYHUX. Y CITIOBHUKOBI
cTaTTi PiKCYEMO €KCIPECUBHUI BUTYK Y (POpMi BUCIOBIIOBaHHS — Just
wow!!! Love him!, a TakoxX 3HauHy KiJIbKiCTh YXKUTKIiB 3aiiMeHHMKA TIep-
11101 0COOM B MPOJOHTOBAHUX acolliaTax, TaKuX sK, Hanpukian, I have
heard of Seabiscuit a story of an old rescued horse, I painted him and sold
it, famous horse I wish I had a baby from. Taki ocoOuCTiCHI acoliaTuB-
Hi peakilii, 6e3repeyHo, iTeHTU(IKyIOTh TMOHIM K OJIM3bKUI Ta no0pe
3HAHUN AJ1s1 MELIKaHLiB KpaiH aHTJochepH, 3acBiquyl0oTh MOro BaroMme
Miclie B aHTJIOMOBHIili KapTHHi CBITY.

BucHoByemo, 1110 89,2 % ycix 3acBifueHMX peakiliii CTOCYIOThCS I10-
LIIYKOBOTO TilOHiMa. ¥ Ha3Bi OAHAKOBO SICKPaBO Peali3yloThCsl peaibHUI
Ta BipTyaJbHUI KOMIIOHEHTU. ACOLIIaTUBHE M0OJIe OHIMHOTO KOHILIETITY €
MOJIiIEHOTaTHUM, OJHAK YCi 3aIpOIOHOBaHI PECIOHACHTaAMU KJIACH, 10
SIKMX HaJIeKUTh CTUMYJI, OB’ s13aHi TeMaTUYHO 3i chepoto KoHsapcTBa. Cy-
MapHUIi iHAEKC SICKpaBOCTi acolliaTiB, 1110 TTOBTOPIOIOTHCS, i3 KIIOUOBUM
ejgeMeHToM «horse» ckiaB 0,41.

Crumyn Lucky orpumaB 242 peaxitii, i 3 Hux auiie 21 ineHTudikye cTu-
MyJI SIK BJIaCHY Ha3BY KOHs. Peakirii Ha 1ieid cTUMYyJI, 11O TTOBTOPIOIOTHCS,
BUIISIIAIOTH TakK (AUB. TaOI. 3).

o siapa acouiaTMBHOTIO TIOJIs HajeXaTb Meplli IIiCTh peakliil 3 Hali-
BUILMMU MTOKa3HMKAMHU iHIeKca AnpecsiHa. 3 HUX € AMHOIO TNEePOHIMHOIO
€ peakllis dog B 11 yxxuTkax, sika ineHTU(hiKye CTUMYJI SIK KiHOHiM, TOOTO
BJIACHY Ha3BYy COOaKM.
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Tabn. 3
Innexc Anpecsina yacToTHUX acouiaTiB Ha crumyn Lucky
Lucky
3arajibHa KiJIbKiCTb BCiX peakiiiii 242
3arajibHa KiJIbKiCTb Pi3HUX peakiliii 127
3acBiqueHo > 2 pa3u 29
3acBigueHo 1 pa3 98
KiNbKiCTb Mipa BXOIIKeHHSI 10 aCOL[iaTUBHOTO
ACOLIAT peaxiiit rioJist crumyay (%)
star 22 0,09
clover 13 0,05
horseshoe 13 0,05
dog 11 0,041
four leaf clover 10 0,037
Charms 10 0,037
Duck 6 0,02
strike 5 0,016
fortunate 5 0,016
rescued horse 4 0,012
Las Vegas 3 0,008
horse 3 0,008
unlucky 3 0,008
shamrock 3 0,008
winning 3 0,008
lady 3 0,008
cat 3 0,008
always (2), in life (2), me (2), gambling
(2), chance (2), my cat (2), Irish (2),
winner (2), gambler (2), lottery (2), 10 0,004 koxcia
Lucky Luke (2), happy (2)

CuHoHiMHUMM € saepHi acouiatu star (0,09) ta Charms (0,037), ne
TEePIINI TOIMOBHIOE CTUMYJ (SIKMI CIIPUMMAETHCS SIK TIPUKMETHUK-ATIe-
JISTUB) IO CTiKOTO BHCJIOBY — CEMAaHTUYHO IIOB’SI3aHOTO CIIOJyYEHHS
CJIiB Ha TIO3HAYEHHsI 3arajJibHOJIOJICHKOrO IIPUPOAHOIO Ta peJliriiHoro
CUMBOILY, SIKMI Bilye ygauy. llle oquH CMHOHIMHMIA SIIEpHUIA acoLiiaT €
TOBapOHIMOM, SIKUIi IO3HAYAE CyXi CHiTaHKU, MOLIUPEHi B yCbOMY CBITi.

OmHotumnHi saepHi peakiii clover (0,05) Ta four leaf clover (0,037) €
CUMBOJIIYHUMMMU, /XK€ MOTMBOBaHI HalliOHAaJIbHUM cuUMBOJIOM Ipnanmii, a
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TaKOX 3araJbHOBU3HAHUM Y CBIiTOBIli KyJbTypi CUMBOJIOM yaadyi Ta Be3iH-
HS — YOTUPUWJIMCTOIO KOHIoIMHOIO. LlikaBo, 110 B ipJaHACHKii Tpaauiiii
CUMBOJI € PeJIiriiHNUM i OB’ SI3yEThCS 3 AislIbHICTIO cBsiTOrO [1aTpika. LIs xx
CUMBOJIIUHICTh €KCIUTIKYEThCS T B acouiatax shamrock ta Irish. SlnepHuii
acotuiat horseshoe (0,05) TakoxX € CUMBOJIYHUM i, XO4a i CTOCYETHCS Te-
MaTHUKU KOHSPCTBA, MOTMBOBAHUI CUMBOJIIUHICTIO KiHCHKOT ITiIKOBH, sIKa
BiZgaBHa Oysa JoMalllHiM 00eperom Ta aTpudyToOM, 110 MPUHOCUTD 1IACTS,
yaauy i 1oOpoOyT.

IHmIi acouiaTy MPOMIXKHOI 30HU, IO TMOBTOPIOIOTHCSI, YAaCTO JOIMO-
BHIOIOTH CTUMYJI, YTBOPIOIOYM Pa30M i3 HUM CJIOBOCITOJTYYEHHSI CYpPSITHOTO
Ta MIPSAHOTO TUIIA, Ta BKA3ylOTh HA CIIPUIHSTTSI CTUMYILY SIK areIsITH-
Ba: strike (0,016), rescued horse (0,012), lady (0,008), always (0,004), in
life (0,004), me (0,004), chance (0,004), winner (0,004), gambler (0,004).
CUHOHIMHUMM TNIpUKMETHMKaMU € peakiiii fortunate (0,016), winning
(0,008) Ta happy (0,004), aHTOHIMOM 10 CTUMYIY € (DOHETUYHA peaKilis
unlucky (0,008).

OHiMHi acoliatu HaBkososinepHoi 30HU Duck (0,02) ta Lucky Luke
(0,004) € ineoHiMamM¥ Ha MMO3HAYEHHSI JiCHEIBCHKOTO MYJIBTUILTIKALIITHO-
ro ¢iapMy Ta My3W4YHOI I'PyMU BiANIOBiAHO, a TonoHiM Las Vegas (0,008)
BKa3y€ Ha HalBiIOMIIIly Y CBiTi CTOJIMIIIO IPAIbHOTO Oi3HECY.

Bapro 3a3HauuTH, 110 OCOOJMBY yBary B OHOMATOJIOTiB BUKJIWYYTh
rinepoHimHi acouiatu dog (0,041), horse (0,008) Ta cat (0,008), a Takox
cuHOHiIMHa peakuis my cat (0,004), amke BCi BOHU iIeHTUDIKYIOTh CTU-
MYJI SIK 300HIM, SIKMI 4aCTO BUKOPHUCTOBYETHCS JUTST HOMiHYBaHHST Pi3HUX
JOMallHiX ymo6aeHiB. [TinTBepakeHHSIM MOJIiAeHOTATHOCTI 300HIMa €
CYKYIHICTh TiMepOHIMHUX acouiaTiB nepudepii: a dogs name, shepherd,
horse name, pony name, pet name, a name well known for horses, common
name for ponies, tall chestnut horse, grey pony, puppy name, one eyed pony,
common horse name, another horse maybe a pony, good horse name, a horse
or dog name.

st 6araThOX YYaCHUKIB HAIIIOTO €KCIIEPUMEHTY CTMMYJ HE IPOCTO
OB SI3YETHCS 3 BJACHOIO HA3BOIO TBApWHMU, a i HAJEXUTh MO TEPIIOro
Ta APYroro Kil iHAMBIAYyaJbHOIO 300HIMHOTO (peiimMy, TIpo 110 CBiAYaTh
TaKi CHHOHIMHI acouiatu nepudepii: the name of my friend’s pony, my cat’s
name, name of my old cat, my friends dog, bay racehorse terrified of cows,
father in laws dog, next door’s pony, my border Collie, one of the first horses I
used to ride. 1likaBo, 1110 OHiMHa peakuisi Guess TaKOX HaJeXUThb J0 1Iiel
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IPYIU, ake € KOMIOHEHTOM O(illiiHOrO TilMoHiMa, Mpo 10 Ai3HAEMO-
¢S BiJl OHOTO 3 YYaCHUKIB ITiJl Yac A0JaTKOBOTo iHTepB’1oBaHHs: “/ had a
pony who’s show name was Lucky Guess”.

€IuHUI acoliat, SKWil BKa3ye Ha BipTyaJlbHUI XapakTep TiloHiMa —
116 CHHOHiIMHA peaxllisi pony from Black Beauty.

Otxe, munie 8,7 % onuTyBaHUX iIeHTUMIKYE CTUMYJI SIK BIIaCHY Ha3BYy
KoHs1. CTpyKTypa acolLiaTUBHOTO TOJIsI € HEOAHOPIAHOI i MiCTUTh pi3Hi
ineHTUdIKalii CTUMYIY: OiITBIIICTh PECIIOHAEHTIB CIPUIIMAIOTh CTUMYT SIK
MPUKMETHUK-AMeSITUB, 1110 TTOB’S13aHO 3 OMOHIMI€I0 BJACHOI Ta 3arajib-
HO1 Ha3B, iHIIi — iIeHTU(DIKYIOTh CTUMYJI SIK 300HIM, IKUWA, IK OyJIO BUSIB-
JIGHO B ITPOLIECi aHaJIi3y, MOCIYTOBYETHCS IIMPOKUM (DYHKIIIOHAIOM, aXKe
CJIYTY€E MOMYJISIPHOIO HA3BOIO JIJIsSl Pi3HUX JOMAIIIHIX YJII00JEeHIIiB: cobakK,
KiIlIOK, KOHEI.

YV npoueci aHamizy peakuiii OMUMTyBaHUX OYJ10 BCTaHOBJIEHO, IO B
acoLliaTUBHOMY TTOJTi TMiepeBakaloTh CMHOHIMHI peakiii (33,5 %), s1Ki BKa-
3yI0Th Ha PO3MAITTS JIEHOTATIB, SKMM HaJIEKUTh OHIM, a TAKOX € IOsIC-
HEHHSMU-IECKPUIILISIMU, SIKi pO3KPUBAIOTh ITOHSTTSI, 3aKPillJIeHE 3a arle-
JISTUBOM (something went right, someone is lucky). [Ipyre Miclie KiJIbKiCHO
TOCiIatoTh rinepoHiMHi acouiaty (24,8 %), sIKi MOKJIMKAaHi OB’ sI3aTH CTH-
MyJ 3 MEBHOIO IIMPILIOI0 KaTeropi€lo, sIKiii BiH Hajexuth. Ha TpeThoMy
MiCIIi 32 YaCTOTHICTIO — CUMBOJIIUHI peakilii (19,4 %), 1110 3yMOBIIIOEThCS
CYTTIO CTUMYJIy-KBaJiTaTUBa, SIKMil € BUPa3HUKOM a0CTPAKTHOTO TTOHST-
Ts, 3aKpirjieHoro 3a 6aratbMa apTedaxktamMu KyJasTypu. [ToonuHoKuMU €
Kay3aTUBHi, MEpOHiIMHi, (P)OHETHUYHI Ta iHAUBiAyalbHi peakllii, HATOMiCTh
peaxiii CyMiXKHOCTI B3araii BiacyTHi. PeasbHUil KOMIIOHEHT MOBHOIO Mi-
polo peai3yeThCsl B Ha3Bi, TOAI SIK BipTyaJbHUI — TIpeACcTaBICHUN Oau-
HUYHOIO peakuielo. CyMapHUii iHIEKC SICKPaBOCTi acolliaTiB, 110 MOBTO-
PIOIOThCS, i3 KIIOUOBUM efieMeHTOM «horse» ckias 0,008.

lnonim Jack otpuman 240 peakiiif, i 3 HuX juire 19 BKa3yloTh Ha
CIIPUMHSITTSI CTUMYJTY SIK BJIaCHOI Ha3BM KOHs. Po3rjsiHeMo aetajibHile
paHXXyBaHHS acolliaTiB, 110 TTOBTOPIOIOThCS, 3a iHAEKCOM SICKPaBOCTI,
sIKe, 11 HAOYHOCTI, IIpeACcTaBlieHe B TaOaulli 4.

Jlo siapa acouiaTMBHOIO MOJISI CTUMYJY TpaAWLIiiHO HaJleXXaTh Meplli
I’ITh acolliaTiB i3 HaWBUIIMMM TMOKa3HUKAMM iHaeKca ArmpecsiHa. ba-
YMMO, 1110 BCi BOHU € CUHOHIMHMMM, Tipudomy acouiatu Jill (0,12), The
Ripper (0,04), Russell (0,04) Ta and the Beanstalk (0,037) — oHiMHi, a peak-
st in the box (0,04) MpomgOBXKY€E CTUMYJI, YTBOPIOIOUM Pa30M i3 HUM Ha3BY
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Tabn. 4
Innekc AnpecsiHa YacTOTHUX aconiaTiB Ha crumyan Jack
Jack
3arajibHa KiJIbKiCTh BCiX peakiliii 240
3arajibHa KiJIbKiCTb Pi3HMX peaKiliit 118
3acBigueHo > 2 pasu 26
3acBigueHo 1 pa3 92
ACOLIIAT KiJIbKiC"{b ' Mipa BXOKEHHSI
peaxiiiii | 10 acouiaTUBHOIO I1oJist ctumyiy (%)
Jill 30 0,12
The Ripper 11 0,04
in the box 11 0,04
Russell 11 0,04
and the Beanstalk 10 0,037
Sparrow 9 0,033
donkey 8 0,029
name 7 0,025
Daniels 5 0,016
man’s name 5 0,016
Spratt 4 0,013
boy 4 0,013
box 3 0,008
Titanic 3 0,008
male donkey 3 0,008
rabbit 3 0,008
Jack-the-lad 3 0,008
Jack Russell dog (2), of all trades (2),
Johnson (2), pony (2), cheese (2), my
sons name (2), friends horse (2), black 1o 0,004 xoxa
(2), horse (2)

CTapoi aMepUKaHChKOI irpamku — jack-in-the-box. Tyt mopeyHo 3a3Ha-
YUTHU, L0 B OJHOMY 3 BUIAJKiB peaklisi in the box cTocyBajacs 30BCiM He
irpaiku, a OyJia MOTHBOBaHA €proHiMOM — OJHOMMEHHOIO Ha3BOIO aMme-
PUKaHCBbKOI Mepexki 3aKyianiB IBUAKOTO XapuyBaHHs. Lle Boanocs Bcra-
HOBMTH Y TMPOILIECi 0COOMCTOTO iHTepB’IOBAHHSI yUaCHUKA €KCIEPUMEHTY
11100 Ha MEPUIMiA OIS TPO30POi Ta 3pO3YMIJIOl acollialliil, SKy BiH Ha-
naB. Came TOMy B OIHOMY 3 BUMAAKiB MAEMO CIIpaBy BCE X 3 OHiIMHOIO
peaxli€lo Ha TTo3HauYeHHS pecTopaHy. 3a3HauyeMO, 110 iIeHTUYHI peakiiii
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Ha OOWH i TOM cCaMUil CTUMYJT MOXKYTh CTOCYBaTUCSI 30BCIM pi3HUX pede-
PEHTIB, He TIOB’I3aHUX OAWH 3 OJHUM, Ta AEMOHCTPYBATH Pi3HOBEKTOPHE
acCOLilOBaHHsI, BUSIBUTHU SIKE€ BUIAETHCS MOXJIMBUM JIMILIE Y TIPOLECi 10-
JIATKOBOI'O OOrOBOPEHHSI 3 YYaCHUKAMU €KCIIEPUMMEHTY OTPUMaHMX aco-
miauiii. Came TOMy, BBaXKaeMo, 1110 TEPLIOUYEProBUM 3aBAaHHSIM KOTHi-
TUBHUX OHOMATOJIOTIB ChOTOAHI Ma€ OYTU MEperysa HasiBHOI METOAMKU
MPOBEICHHSI BiIBHOIO acOLiaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY 3 YBEICHHSIM Ile
OJHOro OOOB’SI3KOBOTO €Taly — OCOOMCTOrO OIMMTYBaHHSI BMKOHAaBIIiB
€KCIIEPUMEHTATOPOM 3 METOIO 300py N0JaTKOBOI iH(opMallii Tpo MOTUBU
Ta IPUPOJLY aCOLIaTUBHOIO pearyBaHHsI.

IToBeprarouuck 10 aHai3y Sapa acoLiaTUBHOTO TOJIs CTUMYJLY, 3a3Ha-
YaeEMO: cepell OHIMHUX acolliatiB Maemo aHTponoHim Jill (0,12), skuii B
MOEAHAHHI 3i CTUMYJIOM (DOPMYE 1I€OHIM — Ha3BY KJIACUUHOI aHIIiAChKOT
JIUTSIYOI MiCHi 3 HApOAHOIro (QOJBKIIOPY. YYacHUIS €KCIIEPUMEHTY, siKa
Hajana peaklilo pair, IPOKOMEHTYBaJa CBOIO BinmoBiab Tak: “Makes me
think of Jack and Jill went up the hill, a poem of early childhood”. llle onHuM
JIOTIOBHEHHSM 10 CTUMYJY € peakuist and the Beanstalk (0,037), sika pa-
30M i3 HUM TaKOK (DOPMYE iIeOHIM Ha MO3HAUYEHHSI aHTJIiiiCbKOI HApOJHOT
Ka3KM Mpo cMiInBOro xjomnuaka [Ixkeka, sikuii nepemir BejeTHsi. OnHa 3
yJacHUIIb MPOKOMEHTYBaJIa 1110 BiAMoBiab TaK: “Jack and the Beanstalk was
a fairy tale my momma read to me when I was little”. OHiMHa peakitisi The
Ripper (0,04) TakoxX TOMOBHIOE CTUMYJI Ta BKa3y€ Ha iM’sI-TICEBIOHIM Jie-
reHJapHOro OpUTAHCHKOIO CepiliHOro BOMBLI. [HIIIA siAepHa OHIMHA peak-
wist Russell (0,04) € 300TOBapOHIMOM Ta pa3oM 3i CTUMYJIOM (POPMY€E Ha3BY
nopoau cobak — Jack Russell Terrier.

BapTto BigzHauuTH, 1110 BUCOKOYACTOTHA peakilisi donkey (0,029) He ro-
BOPUTH MPO Te, 1110 BiCJAIOKIB B aHIJIOMOBHOMY CBITi MPUIHITO IMEHYBa-
TH CTUMYJIbHUM CJIOBOM, ajIe €KCIUIIKYE CJIOBHUKOBE 3HAUYECHHST CTUMYILY,
a;Ke jack — 1ie TepMiH Ha MO3HAYeHHs caMlis Bicatoka. Tak caMo i1 y BU-
naaky 3 peakuieto rabbit (0,008), sika He BKa3ye Ha MOLIUPEHICTh iIMEHY-
BaHHSI KPOJMKiB CTUMYJBbHUM CJIOBOM, a Pa3oM i3 HUM (hOPMYE 1€ OJAUH
300TOBApPOHiM.

Ha HeaOusky moluMpeHicTh Ta MoJIiAeHOTATHICTh OHiMa BKa3yloThb TaKi
acoluiaty HaBKoJjosigepHoro npoctopy: name (0,025), man’s name (0,016),
boy (0,013), pony (0,004), my sons name (0,004), friends horse (0,004), horse
(0,004). bBaunMmo, 110 6 i3 3a3HAYEHUX ACOLIATIB iAeHTU(DIKYIOTbh CTUMYJ
SIK TiITOHIM.
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Ha nepudepii acoliaTMBHOTo oISt 3HAXOAMMO i iHIII MPUKIaIK ineH-
TUdIKAaLLil TTOLIYKOBOTO CTUMYJTY: TilIepOHiIMHI acoliaTu stroppy foal, mini
pony, old horse, stallion, work horse name, Thoroughbred, a TaKOX IeCKpUII-
TUBHI CUHOHIMHI — the name of a horse at the barn I work at, horse I knew,
Black Beauty alternative name, chestnut gelding that used to give “kisses” at
an old barn I rode at.

Cneumgika IbOro CTUMyJy nepeadavya€ MHOXMHHICTh BapiaHTIiB iX-
HBOTIO JeHOTaTUBHOro TpodimoBaHHs (KoHuenuisg P. Jlenekepa). Tak,
IIMPOKOBXUBaHUI cTUMYN Jack oaepxkaB 22 peakllii, sIKi YBiXOASTh A0
MepIIoro KoJjia. 3 HUX Julle acoliatu The name of a horse at the barn I work
at Ta My first horse <3 3aCBiTUyIOTh HAJIEKHICTh CTUMYJTY IO iHAUBIAYyaTb-
HOTO TiMOHIMHOTO cyOodpeiiMy. Yci iHllni acoliaTi He TTOB’s13aHi caMe 3 TUM
MOTEHIIIMHUM JIEHOTAaTOM, SIKMi OYJ10 0OOpaHO JJIsT eKCIIEPUMEHTY, Ta 3a-
3HAIOTh Pi3HOro poay npodimoBaHHs. CriocTepiraeMo 3aMiHy TiITOHIMHO-
ro cyodpeliMmy Ha KiHOHIMHUI Yyepe3 acouiatu my dog, my black labrador,
a TaKOX 3aMiHy po3psiay TiMOHIMIB Ha: a) aHTPOIOHIMHU Yepe3 acoliaTu my
Dad name, Me!, cousin, my nephhew, grandfather, my cousin, my ex boyfriend,
my sons name, husband, my friend, my other son, my sons name, nephew,
Sanders (friend), Heartland (Ha3Ba yir00JIeHOTO cepiajly yYaCHHUIIi, TOJOB-
HOTO reposi SIKOTo 3BYTh Jack); 0) ineoHiMu yepes acouiatu Flash (Jumping
Jack Flash — niicHs rypty The Rolling Stones, siKy ydaCHUK eKCIIepUMEH-
Ty BBaxKa€ CBOEIO Halymto0JeHi010), Ta And the beanstalk (Jack and the
Beanstalk — yniobiieHa Ka3Ka, SsIKy MaMa YMTajia yJyaCHULI B IUTUHCTBI); B)
eproHim uepes acouiart In the box (Jack in the Box — Ha3Ba Mepexi pecTo-
paHiB IIBUAKOTO XapuyBaHHS, IKi y4aCHUK TTOCTiIHO BifABiAYyE). YUacHUIIS
eKCIIepUMEHTY Ha iM’s1 Mepi 3aMicTh HagaHHS acolliallii 3asBisie: “I know
so many Jacks — people, horses, dogs...”.

Otxe, Maiike 8 % yJaCHMKIB €eKCTICPMMEHTY BITi3HAJIM B CTUMYJIi BJIac-
HY Ha3By KOHsI. HaiiGinpIr mommpeHnMu ctaad cuHOHIMHI (63,3 %) Ta
rinepoHimHi peakii (27,1 %), siki pa3zoM cKJiagaroTh O0ibin Hixk 90 % ycix
peakuiit Ha cTuMys. HuspKoyacToTHUMY € KBamitatuBHi (4,2 %), Mepo-
HimMHi (2,9 %) Ta iHguBinyanbHi peakiii (1,7 %). OIMHUIHUMMA € CUM-
BoJtiuHi (0,4 %) ta kay3atuBHi peakuii (0,04 %). CyMmixHi Ta (POHETUUHI
peaxiiii He Oyno BusiBieHo. 2ZKoaHa 3 OTpMMaHUX peakiliii He OB’ SI3Y€ Ti-
MOHIM 3 BipTyaJIbHUM CBiTOM. CTpyKTypa acoliaTMBHOIO MOl CTUMYITY
Ma€ CBOIO crieliniKy Ta XapaKTepHU3y€EThCSI HACMUEHICTIO BJIaCHUMM Ha-
3BaMU, IKUX, IO peyi, BUSBUIIOCS OiJIbIlIE, HiXK 3arajbHO1 KiJTIbKOCTI pi3HUX
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peaxiliii. BoHM B CTUCIIOMY KOHIIEGHTPOBAaHOMY BUIJISIII SICKpaBO Tepea-
I0Th 0araToIeHOTaTHICTh CTUMYILY, SIKUIA € aHTPOIIOHIMHUM Ta 300HIMHUM
OJTHOYACHO, a TAaKOX YacTO CTa€ CTPYKTYPHUM KOMITOHEHTOM CKJIaIeHUX
eproHimiB Ta izeoHiMiB. CymMapHUii iHAEKC SICKpaBOCTi acolliaTiB, 1110 MO-
BTOPIOIOThCS, i3 KITIOUOBUM eJieMeHTOM «horse» ckias 0,004.

Crumyn Ficka BuknvkaB 246 peakiiiii, i 3 Hux 173 noB’s3aHi came
3 TUM JIEHOTAaTOM, SIKUii OyJio oopaHo s aHani3y. Flicka — nukuii HO-
POBJIMBUIA MYCTaHT, TOJIOBHUI T€POil BiIOMOIO AUTSYOTO poMaHy Mepi
O’Xapu «Miit npyr @ika» (1941), a TaKoX IEKiJTbKOX Haa3BUYAHO TT0-
MYJASIPHUX XYAOXHIX (DiJIbMiB, 3HATUX 32 MOTUBAMU JIITEPaTypHOTO TBOPY:
onHoitMeHHoro dinbMy 1943 poky Ta cydacHoOi OpUTaHChKO-aMepuKaH-
CBKOI NTpUTOAHUIILKOI npamu «Ditika» (2006).

Peaxiiii, 1110 TOBTOPIOIOTHCS, 3a iIHAEKCOM SICKPaBOCTi PO3MOIIISIIOTHCS
TaKUM YUHOM (IUB. TaOI. 5).

Bauumo, 1110 AP0 acoiaTUBHOTO MOJIsT (POPMYIOTH TEpILi I’ ITh acOLli-
aTiB 3 HAMBUILIMMU MTOKa3HUKAMU iHIEKCa SICKpaBOCTi, a came: HalluacToT-
Hila rinmepoHimMHa peakiist Aorse (0,18), sika HalOIIBIT TOYHO iTeHTUGIKYE
TiloHiM; cMHOHIMHa peaxiliss My Friend (0,06), Ui SIKOi CTUMYJI € ITPOIO-
BXKCHHSIM, Pa30M 3 SIKUM BOHA CTa€ iICOHIMOM — Ha3BOIO BiTOMOI'O JIUTSI-
yoro pomaHy Mepi O’Xapu, HartucaHoro y 1941 poiii, a TaKoxX XyI0>KHbOTO
dinbmy 1943 poky, 3HSITOrO 3a MOTUBAMMU JIiTEPaTypHOToO TBOPY. Tpu iHIIIi
sIIEPHI peakllii € TinepoHiMHUMU i TAKOXK BKa3yI0Th Ha TPUHAJIEKHICTb CTH -
MyJ1y BipTyanbHilt giticHocTi: movie (0,05), horse movie (0,024), film (0,02).

J1o HaBKONOSIAEPHOT 30HU YAaCTOTHUX acollialliil yBilIIIM B OCHOBHO-
MYy peakilii BIi3HaHHS TiMEepOHIMHOIo TuIy, sIK-oT: horse name (0,01),
movie horse (0,008), pony (0,008), friend (0,008), mustang (0,008), horse
film (0,004), book (0,004), children’s book (0,004), black horse (0,004), wild
mustang (0,004), TV show (0,004), mare (0,004). OnHak nesiki TinmepoHi-
MM LIi€i 30HU CBiMYaTh PO 30CEPEIKEHICTh PECITOHAEHTIB Ha BHYTPIlLIHIi
dopmi cTumyay, iforo aneasiTMBHOMY 3HaYeHHi — light switch (0,004), light
(0,004), HaTomicTh rinepoHiMHi acouiatu dolphin (0,01) ta bird (0,004) i
30BCiM BKa3ylOTbh Ha iHIIMX J€HOTATiB TBAPMHHOTO CBITY.

KBanitatusHi peakuii chestnut (0,004) ta palomino (0,004) € cripo6oto
BrajlaTd MacTh KOHSI-XyJIOXHBOTIO IepCOHaXka, a Kay3aTMBHa peakxilist
childhood (0,008) BKa3ye Ha acOLIiIOBaHHSI CTUMYJTY 3 IUTSIYUMU POKAMMU;
iHmwMi Kay3atuBHUi acouiat Thunderhead (0,004) TakoX € TiMOHIMOM Ta
Ha3WBae Jiolla, HapokeHe Big DI1iku 3a CIOKETOM JIiTepaTypHUX TBOPIB.
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Tabn. 5
Innexc Anpecsina yacToTHux aconiatis Ha crumyn Flicka
Flicka
3arajibHa KiJIbKiCTb BCiX peakiliii 246
3arajibHa KiJIbKiCTb Pi3HMX peakiliit 130
3acBigueHo > 2 pasu 29
3acsigueHo 1 pa3 101
KiJIbKIiCTh Mipa BXOIXKEHHSI 10 aCOL[iaTUBHOTO
ACOLIAT peakuiit rosist crumyay (%)
horse 45 0,18
My Friend 16 0,06
movie 14 0,05
horse movie 7 0,024
film 6 0,02
dolphin 4 0,01
horse name 4 0,01
childhood 3 0,008
movie horse 3 0,008
pony 3 0,008
friend 3 0,008
mustang 3 0,008
horse film (2), book (2), children’s book
(2), bird (2), flicker (2), black horse (2),
light switch (2), light (2), wild mustang
(2), TV show (2), mare (2), star (2), no 0,004 xoxa
flame (2), chestnut (2), Thunderhead (2),
palomino (2), classic (2)

Tlepudepiiina 30Ha acoliaTUBHOIO MOJSI CTUMYJIY € HEOJHOPiIHOIO.
XTOCh acollit0€ CTUMYJ 3 JIiTepaTypHUM TBOpoM (horse story, book from my
childhood My Friend Flika, one of my favourite books when I was a child,
Jfamous book about bond between a child and a horse), XToCh OB’ S13y€ OO
3 ONYJIsIpHUM TeneBiziitnuM oy (7V program about a horse, old TV show,
My Friend Flicka 60’s TV Show), ajie IpiopUTeTHUM OCMUCICHHIM iMEHi
®jrika 11 GITBIIOCTI BUKOHABIIIB € MOTO CIIPUIHATTS caMe Kpi3b MpU-
3MY XYAOXHbOI CTPiUKM, Ha 1110 BKa3yIOTh TaKi CHHOHIMHI acolliaTu: movie
horse chestnut mustang tamed by young girl, My friend an old movie about a
horse, a lovely movie about a beautiful horse, one of my favorite movies. YTim,
3HaYHA KiJbKiCTh OMUTYBAaHUX HE 3MOIJIa BUIIJIUTU y CBOIM CBiIOMOCTI
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€IVHMI1 PaKypcC 3B’3KiB Ha3BU 3 IGHOTATOM, IIPO 1[0 CBiTYMTh rpyra KOM-
OiHOBaHMX CUHOHIMHUX acouiaTiB: My Friend Flicka Book /Film, My Friend
Flicka a horse book and movie, book and film about a wild mustang tamed by
a young girl, My Friend Flicka book and film by Mary O’Hara, enjoy the book
and all the movies.

3arajoM OiJIbIII HiX TOJOBUHY BCiX peakiliii TpaIulLiiiHO CKJIaJaloTh
rinepoHiMHi (65 %), sIKi € cripo0OI0 PECIIOHACHTIB 3PO3YMITH CYTHICTh
3aMporoHoBaHoro ctumyny. Ha npyromy Miclii 3a KiJIbKiCTIO — pO3JIOTi
cuHOHIMHI peakuii (17,5 %), sKi, OKpiM OIUCY CTUMYJIY, PO3KPUBAIOTh
CKJIAJHICTh Ta OaratonpodilbHICTh MOTo BipTyaJbHOI NMpupoau. IHIm
TUIHU peakliil (piKCYIOThCS 3HAYHO Piflle, TOi IK CYMiXKHi Ta CUMBOJIIYHi
BiICYyTHIi.

AcolliaTiBHE T0JIe CTUMYJY € TojdigeHoTaTHUM. [Ipu 11boMy HasiBHi
JIBa KJIFOUOBI HAIIPSIMU aCOLiIOBAaHHS: CTUMYJI CIIPMIMAETHCS K BjacHa
Ha3Ba KOHS — ITOIYJISIPHOTO XyI0XXHBOTO ITIEPCOHAaXa, a TAKOX sIK artesisi-
TUB i3 HaJIeXKHUM MOMY CJIOBHUKOBHM 3HaYeHHsIM. BijblricTh acouianiit
PECIOHIEHTIB yce X BKa3ylOTh Ha BipTyaJbHUI XapakTep ctumyiy. 70,3 %
yCiX 3apOITOHOBAHMX PeaKlliii CBiTYaTh Mpo BITi3HAHHSI ITOIITYKOBOTO JIE-
HoTaTa Ta MOMYJSIPHICTb cepel HOCiiB aHTJiiicbkoi MoBU. CymMapHUIi iH-
JIEKC SICKPaBOCTi acolliaTiB, 110 MOBTOPIOIOTHCS, i3 KIIOUOBUM €JIEMEHTOM
«horse» cknaB 0,23.

Crumyn Black Beauty Buknukas 256 peakiliii, 1110 IEPEBMIIIYE 3arabHy
KiJIbKiCTb PECITOHAEHTIB 1 MOB’S13aHO 3 HaIaHHSIM OiJIbLI HiXK OAHOI peak-
1Ii1 A1esIKUMU BUKOHABLSIMU. 234 peakilii B aCOLiaTUBHOMY IOJIi CTUMYJTY
MOB’s13aHi 3MIiCTOBHO caMe 3 TillOHIMOM, OOpaHUM [IJis €KCIIEPUMEHTY.
Black Beauty — BopoHMI1 KiHb 3 TSKKOIO 10JI€I0, IEPCOHAX OpUTaHCHKO-
aMEepPUKaHCHKOTO XyIOXHbOTO (hibMy, 3HITOro y 1994 poiii 3a MoTuBamMu
OJHOMMEHHOTO poMaHy 3HAMEHMTOI OpPUTAHCHKOI MUCbMEHHUILI AHHU
Crroenn (1877).

Peaxkiiii Ha 11eif CTMMYJI, 11O IIOBTOPIOIOTHCS, MAIOTh TaKe PAHXXYBaHHS
(muB. Tab. 6).

3 HaBeneHoi TabauIli 6aYMMO, 110 10 sIpa aCOLiaTUBHOIO MO CTHU-
MYy HaJlexXaTh aX 7 HaliuaCTOTHIILIMX acoLiaTiB 3 HAMBUIIMMU MOKA3HU-
Kamu iHgexkca AmnpecsiHa. Peakuii horse (0,15), movie (0,03), book (0,03),
black horse (0,02) Ta book and movie (0,02) € rinepoHiMHUMHU Ta BKa3ylOTh
Ha HaJIeXKHICTh TiMOHIMa KOHIO-MIEPCOHAXKY 3 BipTyaJbHOTO CBITY KHUXOK
Ta KiHodinbpMmiB. KBamiTaTuBHa siaepHa peakiiisl sad po3KpUBa€e TIIMOOKe
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CITIBUYTTS JO TBapWHU, BUKJIMKAHE 3HAHHSIM PEIUITIEHTIB MPO HEJIETKY
JIOJII0 BOPOHOTO KepeOlisl, ornucaHy y TBopax. MepoHiMHa peakilisa Anna
Sewell € €1MHOI0 OHIMHOIO PEaKIli€lo siApa acoliaTUBHOTO TI0JIs i BKa3ye
Ha OpUTAaHCHhKY MMCHMEHHUIIIO — aBTOpa 1IbOr0 HANOLIBII MTOITYJISIPHOTO
TBOPY IUTSIYOI CBITOBOI JIiTepaTypu.

B acouiatuBHOMY TOJIi CTUMYJY cepell peaklliif, 110 MOBTOPIOIOTHCS,
(dikcyemo 1ie aBi oHiMHi. Tak, peakiist cyMixxHocTi Ginger (0,004) € rimo-
HiIMOM Ta MOTHMBOBaHa Ha3BOIO I OXHOTO MepcoHaxka pomaHy A. Cbhio-
eJI1 — THigoil Koounu, sgka pazom i3 YopHum KpacyHunmkoM aesikuii yac
HaJjiexaja OIHOMY BJIaCHUKY. 3aBISIKU MEPOHIMHIi# peakllii-aHTpOIoHiMa
Elizabeth Taylor (0,004) ctae 3po3yMmisio, 1110 BUKOHABIL €KCIIEPUMEHTY
3HalioMi 3 OfHi€l0 3 KiHOoamanTalliii poMaHy 3a Ha3Bolo “National Velvet”,
B SIKilf BU3HaYHA aHTJI0-aMepPUKaHChKa aKTOPKa 3irpaja roJoBHY pOJib.

Cepen 4aCTOTHUX acolliaTiB MPOMIXKHOI MiX siIpoM Ta Tepudepieto
30HU (hiKCYEMO 31€0iJIbIIOTO TiMepoHiMU, SIKi BKa3ylOTh Ha Pi3HOBUIL XY-
JIOKHBOTO TBOpY, 3 SIKUM aCOLIOETLCS CTUMYI: children’s book (0,015),
story (0,015), film (0,015), beautiful horse (0,012), sad story (0,007), horse
film (0,004), horse movie (0,004), novel (0,004).

HasiBHi TakoX KBaJiTaTMBHI peakilili 3 MO3UTUBHOIO €MOTUBHOIO KO-
Hotati€to classic (0,012) ta stunning (0,012), a TakoX KBaJliTaTUBU-TIO-
BTOPEHHSI, SIKi AyOJII0I0Th KOMIOHEHTU cTumyiny — black (0,007) Ta beauty
(0,004).

KayzarusHa peakuist childhood (0,012) B 4 yXuTKax CBiTYUTb MPO TE,
1110 TIiMOHIM CTaB CTIMKNM SIKOPEM Ta BUKJIMKAE Y CBITOMOCTI peCIIOHIECH -
TiB AUTSIYi CTIOTaIu.

Yci cuHOHIMHI peaxilii, 1110 TTOBTOPIOIOTHCS, B acOLliaTUBHOMY IIOJi
CTUMYJTy PO3TallloBaHi Onuzkye 10 nepudepii Ta HagalTh JEHOTaTy 0CO-
OJIMBY MTO3UTUBHY OILIiHHICTh, MTOB’SI3yI0YM OTO 3 TUTUHCTBOM Ta HaBiTh
3 MpisSIMU NPUBJIACHUTHU oro: favourite childhood book (0,004), favourite
childhood book and film (0,004), famous fictional horse (0,004), my dream
horse (0,004).

barartuii BipTyanbHMii XapakTep TilOHiMa PO3KPUBAETHLCS 3aBHsI-
KM pPi3HOBEKTOPHUM TiMEpOHIMHUM peaklisaMm mepudepii, sIKi MoxkeMo
00’eAHATU B TeMaTUUHY TPYyMNy «00’€KTU XYIOXHbBOI chepu HisiabHOC-
Ti»: famous horse story, Tv advert, essay book, tragedy, childhood movie,
mustang movie, classic horse story, TV series, childhood cartoon, horse story,
childhood story. BuyueHoO TakoX nBa KOMOiHOBaHi acolliaTu, sIKi Mia-
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KPEeCIIOI0Th Pi3HOBEKTOPHICTh BipTyaJbHOT'O BUPaXKEHHST CTUMYJY: horse
book/movie, favourite story/film/horse. BapTo 3a3HauuTH, 1110 CaMe Tile-
POHIMU CKJIaJaloTh HaOUIbIIY KiAbKIiCTh BiJl yCiX TUITIB peakliii Ha 1eit
ctumyin (57,8 %).

MeH1I TOIMPEeHUMU € CUHOHIMHI peakii (19,1 %), gKi cBig4aTh Mpo
BOJIOAIHHS PECMOHAEHTAaMM €HIUKIIONEANYHOI iHdOopMallielo mpo aHa-
Jli3oBaHuUll ctumyn: black horse from a famous novel and movie played by
the horse Doc’s Keepin Time, an abused black horse that was bought to have
a better life, English television series starring a beautiful wild black ’stallion’
1 think, subject of a best selling book, story told from the horses perspective, a
tragic horse story with a happy ending. Ik 6aunMo0, CHHOHIMHI peakllii Tpa-
JULIITHO € TIPOJIOHTOBAHUMU, PO3JIOTUMU Ta IeTali30BaHUMMU.

KBanitatuBHi peaxiiii, siki mocijiv TpeTe Miciie 3a yactoTHicTio (14,8 %)
MaroTh MeJiopaTUBHY €MOTUBHICTb: inspiring, iconic, gorgeous, beautiful,
perfect, brave, divine, beautiful running, flowing black mane rearing, majestic,
love. BUHSTKOM € acoliaT cruel meiiopaTUBHOTO CIPSIMYBaHHSI, SIKUIA Bi-
Jobpaxkae BU3HAHHS KOPCTOKOTO CTaBJICHHS MO0 TBApUHU 3a CIOXKETaMU
TBODIB.

Takox B acouiaTUBHOMY MoJi (PiKCyeEMO 30BCiM He3HA4YHY KiJIbKiCTb
MepoHiMuux (4,3 %), cymikuux (1,6 %), kayzatuBHux (1,6 %) ta cum-
BostiuHux peakitiii (0,8 %), HaToMicTh (DOHETUYHI Ta iHAMBILYaIbHI — He
BUSIBJICHI.

Ort:ke, Malizke BCi y9aCHMKHM Haoro exkcriepuMeHTy (91,4 %) naganu
peaxilii Bi3HaHHS Ta iIeHTU(hiKyBaau TilMoHiM. ACOLliaTUBHE MOJIe CTU-
MYJy € OMHOPiIHUM, aJKe MaiiKe BCi acouiaTh siaepHO-TepudepiiiHol
30HU CTOCYIOTBhCSI CaM€ TOTO JIeHOTaTa, SIKMil OyJIo 0OpaHo ISl eKCIle-
pumeHTy. lle MoB’s3aHO 3 OAHOAEHOTATHICTIO CAMOTO OHiMa-CTUMYJLY,
KM HEOAMiHHO pealizye 30HY [il BipTyaJlbHOI'O CEKTOpa, aJxe aco-
LIOEThCA 31 3HAMEHUTUM OJTHOMMEHHUM POMaHOM OPUTAHCHKOI MUCh-
MeHHULI AHHU Chloe, a TaKoX i3 6e3iuyto (OifblI HiX I’ SITh) oro
KiHOaJanTarllii.

Oco0MBICTIO LILOTO CTUMYJTY B MeXKaX BUOIpKM € Te, 1110 BiH BUKJIMKAB
HaMOIIBIIY KiJbKIiCTh peakliil Teplioro Kojaa (MpUuUoMy BCi BOHU Haje-
KaTh 0 TiMOHIMHOTO (dpeiimMy), a TaKoXX He BUKJIMKAB >KOMAHOI BiIMOBU
Bim peaxuii. Lle cBimuuTh Mpo Te, 110 iH(OPMAHTU HE TPOCTO YUTAIU B
JIUTUHCTBI poMaH abo auBuiIncs inbMU, a 1e i mpo Te, 110 iCTopii Mpo
YopHoro KpacyHuuka HazaBXAW 3aJIUILIWIMCS B IMaM’sTi OpUTaHLIB Ta
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aMepUKaHIIiB SIK KyJbTOBi Ta 3HAKOBi TBOPU AUTAYOI JiTepaTypu. Cymap-
HUI1 iHIEKC SICKpaBOCTi acolLliaTiB, 110 MTOBTOPIOIOThCS, i3 KIIIOYOBUM eJie-

MeHTOM «horse» ckiaB 0,198.

Tab. 6
Innekc AnpecsiHa YacTOTHUX acouiaTiB Ha ctumyn Black Beauty
Black Beauty
3arajbHa KiIbKiCTh BCiX peakiiii 256
3arajibHa KiJIbKiCTh Pi3HMX peakIliii 143
3acBimueHo > 2 pasu 26
3acsigueHo 1 pa3 117
ACOLIIAT KiJ‘[bKiC.”l:b Mipa BXOJIKEHHS 10 acOlliaTUBHOTO
peaxiii roJist ctumyay (%)
horse 40 0,15
movie 9 0,03
book 9 0,03
black horse 6 0,02
Anna Sewell 6 0,02
sad 6 0,02
book and movie 6 0,02
children’s book 5 0,015
story 5 0,015
film 5 0,015
classic 4 0,012
beautiful horse 4 0,012
stunning 4 0,012
childhood 4 0,012
black 3 0,007
sad story 3 0,007

horse film (2), horse movie (2),
favourite childhood book (2), beauty
(2), Ginger (2), favourite childhood
book and film (2), famous fictional
horse (2), my dream horse (2), novel
(2), Elizabeth Taylor (2)

no 0,004 koxxHa

ITpoBeneHuit 3icTaBHUI aHAai3 KiJIbKOCTI pi3HUX TUIIIB peaklilii Ha CTU-
MYJIM Pi3HOI IPUPOAY 103BOJIUB BCTAHOBUTHU TE€BHI JIOMiHYBaJIbHi TeHAEH-

1ii, IKi yHAaOYHEHO B Ta0IU1Ii:
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I'padiune 300paskeHns cHiBBiHOINEeHNs THIIB peakniil HA peaabni
oQiniiiHi, peaabni Heopiniiiai Ta BipTYAIBHI rimonivMm
: . 1 54,5%
5 :
8o 11,49
Secretariat m 15,8%
P
BT
o0 63,5%
el 10 4%
Seabiscuit % 12,1%
,6%
1. 0%
e 30,2%
o, .
LR 14,9%
Lucky 33,5%
: 14,1%
B 08%
s : 1 27,1%
‘0'4%4,1%
Jack w 63,3%
A% 70
-1,7%
e 65,09
3 )
R
Flicka P —— 17,5%
R
5 57,8%
K 14,8%
Black Beauty % 19,1%
" 0,8%
0,0% 10,0% 20,0% 30,0% 40,0% 50,0% 60,0% 70,0%
Black Beauty Flicka Jack Lucky Seabiscuit Secretariat
FinepoHimMHi 57,8% 65,0% 27,1% 30,2% 63,5% 54,5%
Kaysatueni 1,6% 2,5% 0,4% 4,6% 4,8% 6,9%
KeanitTaTusHi 14,8% 9,8% 4,2% 14,9% 10,4% 11,4%
WOCymirkHi 1,6% 0,8%
BCHHoHIMHI 19,1% 17,5% 63,3% 33,5% 12,1% 15,8%
mMepoHinki 4,3% 1,2% 2,9% 0,8% 3,6% 6,9%
W Cumeonivni 0.8% 0.4% 14,1%
DOHETHYHI 2,4% 1,2% 4,0% 3,2%
mingusigyansHi 0,8% 1,6% 1,7% 0,8% 0,8% 1,2%

3 mpoBeaeHUX MiApaxyHKiB 0auuMo, 110 cepell TUITiB peakiliii HalBUILi
MOKa3HUKM MalOTh TiMEpPOHiMHiI Ta CMHOHIMHI peakilii. JloMiHyBaHHS Ti-
MEePOHIMHUX peakiliii Ha OHIMU-CTUMYJIY € TPaAULIMHUM Ta CIIpPUUMHEHE
MIPUPOIOIO JIIOACHKOIO MUCJICHHSI, SIKe B TIEPIIly Yepry HaMara€ThCs Bill-
HECTU OHiM A0 MeBHOTo KJjacy. [IpeBaiioBaHHSI CHHOHIMHUX peakliiii came
Ha peaJibHi Heo(illiliHi TiIMOHIMU MOXEMO MOSICHUTU TIPUPOIOI0 CaMUX
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CTUMYJIB: JUIsI 6araTbOX yYaCHUKIB €KCIIEPUMEHTY CTUMYJM HE ITPOCTO
OB SI3YIOThCS 3 BJIACHOIO HAa3BOIO TBApMHMU, a i HajlexXaTh J0 MepIIoro Ta
JPYTOro Kil iHAWBiAyaJbHOTO 300HIMHOTIO, a TAKOX aHTPOITOHIMHOTO (Y
BUMAAKY 3i ctTuMysioM Jack) dpeitmis. Lnsgxom aeckpuniiiii Ta nepudpa-
3iB BUKOHABIIi aKTyali3ylOTh BJIACHI 3HAHHSI Ta CTaBJIEHHS 10 100Ope Bigo-
MUX IM HOCIiB LIMX MOMYJISIPHUX Ha3B.

I1le omHi€l0 OCOOIMBICTIO € Te, 110 00Pa3M JIETeHIAPHUX PEaIbHO iCHYIO-
YMX KOHEH 4acTo 3’BJISIOThCS Y TBOPAX JIITepaTypy Ta KIHOMUCTELITBA, TOMY
Taki rinoHiMu 3 HaIlIo1 BUOIpKU, SIK Secretariat Ta Seabiscuit HEMOXJTMBO yHa-
JIEXKUTU BUHSITKOBO 10 pealbHUX 200 10 BipTyalbHuX. CIiBiCHYBaHHSI peajib-
HUX OilifHUX Ta BipTyaJIbHUX TIOHiIMiB BUSHAYAETHCSI B3aEMOITPOHUKHEH-
HSIM Ta B3aEMOBILIMBOM, 1110 BiIOMBAETHCS SIK HAa PiBHI OKPEMHUX BepOATbHUX
acollialliii (HampuKJIam, peakilisi awesome movie-great racehorse Ha CTUMYJI
Secretariat), TaK i Ha PiBHi CTPYKTYpH BChOTO aCOLIaTUBHOIO TOJS (HAIpH-
KJaJl, OMHAKOBUI CTYMiHb BXOMKEHHS acouiatiB famous racehorse (0,04) ta
movie (0,04), a Takox champion racehorse (0,008) Ta book (0,008) no cemaHTUU-
HOTO MoJisg cTUMYIy Seabiscuit). Y IoIiOHUX BUTIAAKAX PELUITIEHTH MPOCTO He
B 3MO3i 3 TiniopaHoro “muciaeHHeBoro nocke” (Tepmi O. . IlImenvoBa) Ha
HOCIsI TiMOHIMa BUOKPEMUTH JIMILIE OJHY PUCY, BTUIMBIIY i1 B acOLlialliio, 110
1 TPOBOKYE OiHApHE OCMUCIEHHST CTUMYJIIB SIK OTHAKOBO BarOMUX aKTaHTiB
peanbHOI Ta BipTyaJlbHOI AilicHOCTI. 1181 rimoHiMiB, 110 HaJlexKaTh 10 KOXKHO-
TO 3 CEKTOPIB, IEPBUHHUM 3aBXI1 Oy/e peabHUI.

Y3araJibHIOI0YH, MOXKEMO ITIKPECIUTH, 10 Mailke BCi yYaCHUKU Ha-
moro ekcriepuMeHTy (Bix 70,3 % no 91,4 %) Hamaiau peakilii BIi3HaAHHS
Ta ideHTU(GIKyBaJud TIiMMOHIMU peajbHOro O(ilifiHOTO Ta BipTyaJbHOTO
CEKTOPIiB, 1110 CBIIYUTH PO BUCOKY 3HAHICTh 1IMX TilOHIMIB cepell HOCiiB
aHTJIiichbKoi MOBU. BapTo TakoX 3a3HAaYMTH, 1110 3HAaYHA YACTUHA JTOBiJIb-
HO MigiOpaHux iHMOPMaHTIB [JIs HAIIOTO €KCIIEPUMEHTY CKJIaJaEThCs 3
JIoNieii, MeBHUM YMHOM TOB’SI3aHUX 3 KOHSIPCTBOM — BETEpPUHAPIB, KOKE-
1B, BEpLIHUKIB aMaTOpiB, KiHHO3aBOIUYUKIB, JIIOOUTENIB KiHHUX 3MaraHb
TOIIIO, 1110 BXX€ CaMe IO CO0i CBIIYMTD PO HAA3BUYAMHO BEJIMKE 3HAYCHHS
KOHSIPCTBA Y XUTTI TIOAel KpaiH aHrnochepu.

AcolliaTiBHE T0JIe IIMPOKOBXKUBAHUX pealbHUX HEOMIlliiiHUX TiMo-
HiMiB 3HaYHO Bipi3HSETHCA 32 CTPYKTYPOIO Ta XapaKTEePU3YETLCS abCOo-
JIIOTHOIO TIOJIiIEHOTATHICTIO Ta HeomHopigHicTo. JInine 61mu3bpko 8—9 %
OINMUTYBAHUX, SIKi Oy/IM 3aJlydeHi 10 HAIOro eKCIEPUMEHTY, BITi3HAIOTh Y
TaKOMY CTUMYJIi BIACHY Ha3BY KOHSI.
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IMopaasmuM HANPAMOM HAIIIOTO AOCIIIXEHHS BU3HAYAEMO TPYHTOB-
HUI aHaTi3 IHAWBiTyaJbHUX peaklliii, a TAKOX BEJIUKHUX 3a 00CSITOM, TTPO-
JIOHTOBAHUX AaCOLiaTiB 3 BUCOKOI YACTOTHICTIO B aCOLLIaTUBHUX MOJISIX
TIMOHIMiB-CTUMYJIIB, SIKi CJIYTYIOTh LIIHHUM MaTepiajoM Uil pO3LIIUPEHHS
3HaHb PO MEHTAJIbHE OYTTS BIACHUX HA3B KOHEA.
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AHOTAL[IA

Bemyn. Cmamms npucésivena eusuenio 2inoHiMHo20 cyoghpeiimy cyuacHoi an-
2nilicbKoi MoguU, KU p0O32A10aEMO K CYKYNHICMb 6AACHUX HA36 YUCMOKPOBHUX
KOHell, AKi 6epymb aKkmueHy y4acmos y CHOPMUBHUX 3MASAHHSAX, A MAKOIC BAACHUX
Ha36 KoHell X00i-Kaacy, AKi € domawHimu yarobaeHysmu. Yeaey npudineno docai-
0dICeHHI0 CmMPYKMYpU ACOUiamueHo20 Noasi AHeAOMOBHUX 2INOHIMIE Yy MeHmanb-
HOMY NeKCUKOHI HOCIi8 aHeailicbkoi MO8l 3a 00NOMO20H) BIAbHO20 ACOUIAMUBHO20
eKcnepumMenmy, KUl cAy2y€e HauKpauwum memooom 045 8UsA6ACHHS CEMAHMUUHO20
3micmy 2INOHIMHUX KOHUeNnmie.

Mema. Memoro cmammi € ananiz einoHimMie y MeHmMAaAbHOMY AKCUKOHI, MO0~
mo y ceidomocmi a00uHU, a He 6 Mo8i uu moeaeHHi. O6°ekmom docaiodicenHs €
peanvri oghiuiiini, peanrvri Heopiyilini ma eipmyanvri 2iNOHIMU aHeNTTCLKOI MOBU.
[lpedmem docaidxcenHs — aHeNOMOBHI 2iNOHIMU K KOMHOHEHMU MEHMAAbHO20
NEKCUKOHY.

Mamepiaau ma memoou. Onucoguii memoo i Memoo ananizy 6yau eukopucma-
Hi 6 docaidxncenni. Byno nposedeno sinvrull acouiamuseHuil excnepumenm i3 3aay-
uenHAM 250 aHen0MOBHUX pecnoHOeHmi8, SKUM 0)10 3anPONOHOBAHO HAdamu aco-
yiamueni peakuyii Ha 6 eiNOHIMHUX CIMUMYNIB, Y pe3yAbmami 4020 6y10 OMPUMAHO
ma inmepnpemosaro 1480 peakuiii.

Pesyavmamu. Y pe3yavmami pemenvHoeo aHanizy ompumanux acoyiayiii 6yau
8ugueHi ocobaueocmi Gymms 61acHUX HA36 KOHell y MeHMAanbHOMY AeKCUKOHI HO-
ciié aneniiicokoi mosu.

Bucnosku. Pe3yromamu ybo2o excnepumenmy O00ONOMOAU BCMAHOGUMU
CMPYKMYypy Acoyiamuero2o noas peanrbHux oQiyiliHux, pearvHux Heo@iyilinux ma
GIpPMYANbHUX 2INOHIMIE ma IX Micye 6 KapmuHi ceimy Hociie aneniiicbkoi mosu. Pe-
3yaemamu 6Ka3yome Ha yikasy menoenuyito. Jlominyeanrvhumu munamu peaxkyii
BUABUNUCA 2INEPOHIMHI MA CUHOHIMHI peakyil, wo CNpu4UHeHi NPUPoOoH NHOCHKO-
20 MUCAeHHS, IKe 8 Nepuly 4epey Hamaeaemocs 8i0Hecmu OHIM 00 Ne@HO20 KAAcy
abo Hadamu tiomy iHousioyarvHi xapakmepucmuku. birvuiicms yuacrnukie excne-
PUMeHmy Haoanu peaxyii 6nizHaHHs ma i0eHmuikyeaiu einoHimu peanbrHozo ogi-
YiliH020 Mma GipMYanbHO20 CEKMOopIa, Wo ceiouums npo 8UCOKY NONYAAPHICMb UUX
2inomimie ceped Hociie aneniticokoi mogu. Jluwe He3nauna uacmxa pecnoHOeHmie
6NI3HANA 8 NOUWUPEHUX HeODIYIUHUX 2INOHIMAX-CMUMYAAX 8AACHI HA38U KOHEIl.

Karouosi caosa: einonim, menmanvHuil 1eKCUKOH, acoyiamusna peakuyis, aco-
yiamueHe nosne.
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AJIEKCEEBA Hamaava Muxaiiaoeéna

acnupanm Kageopvl pAMMAMUKY AH2AUUCK020 A3bIKA

Odecck020 HayuonanbHo2o yHueepcumema umenu . U. Meunukosa,
Dpanyysckuii Oyrveap, 24/26, Odecca, 65058, Ykpauna;

mean..: + 38 0974342467; e-mail: natalie.m.alekseeva@gmail.com;
ORCID ID: 0000—0001—-9304—7251

ACCOITHATHBHBIH ITOTEHITHA AHIJIOSI3bIYHBIX HITTIOHUMOB

AHHOTALTHA

Beedenue. Cmamvs noceésuwena usyueHuro UNNOHUMHO20 cyOgpeiima cogpe-
MEHHO020 AHeAULICK020 A3bIKA, KOMOPbll PACCMAMPUBAEMC KAK COB0OKYNHOCHb
UMeH HUCMOKPOBHbIX A0uladeil, KOmopble aKmugHo Y4acmeyom 6 CnOpmueHbIxX
COPeBHOBAHUSX, A MAKJICe UMeH A0uadeli Xo00u-kaacca, Komopbie A6A0mcs 00-
MawHuMy numomyamu. Buumanue yoeneno uccaedosanuro cmpykmypul accoyu-
AMUBHO20 NOASL AHEN0SA3BIMHBIX UNHOHUMOB 8 MEHMANbHOM NeKCUKOHe Hocumeneil
AHeAUTICK020 A3bIKA C NOMOULbIO C80600H020 ACCOUUAMUBHO20 IKCHEPUMEHMA, KO-
MOPbLLL CAYHCUM AYHULUM MEMOOOM ON5L BbIABACHUS CEMAHMUUECK020 COOePIHCAHUS
UNNOHUMHBIX KOHUENMO8.

Ileavto cmamovu s645€mMcsi AHAAU3 UNNOHUMOB 8 MEHMAALHOM AeKCUKOHe, MO
ecmy 8 CO3HAHUU HeN06eKa, a He 6 A3biKe unu peuu. Q0seKmom ucciedo6aHus 1615-
emcsi peanbHble OPUUUANbHBIE, DeanbHble HeODUUUANbHBIE U BUPIMYAAbHbBIE UNNO-
HUuMbl aHeauiickoeo azvika. Tlpedmem uccredosanus — aHenoa3viutble UNNOHUMbL
KaK cocmasnsoujue MeHmanbHo20 A1eKCUKOHA.

Mamepuaavt u memoovt. Onucamenvrulii Memoo U Memoo aHaiu3a Obiau uc-
noav306ansl 8 uccredoganuu. bvin nposeder c60600HbIll accoyuamueHbslii SKcnepu-
Menm ¢ hpuenederuem 250 anenosa3bi4HbIX peCHOHOEHM08, KOMOopbiM 0bl10 NPedno-
JUCEHO 0amb AccoyUamueHble peaKyu Ha 6 UNNOHUMHbBIX CIMUMYA08, 8 pe3yAbmame
yeeo OblLIU NOAYHeHbl U uHmepnpemuposansl 1480 peakyuil.

Pesyavmamut. B pe3yirvmame muamensHo2o aHaau3a nOAYHEHHbIX ACCOUUA-
Yuii ObLAU U3YUEHbl 0COOEHHOCMU CYUeCMB08aHUs UMEH A0UAadeli 8 MeHMAaNbHOM
NEKCUKOHe Hocumenel aHeaulicko2o s3bikd.

Bot6o0bt. Pesyavmamot 5mo20 dKCHepUMeHma NoMoAU YCMAaHO8UmMb CHpPYK -
Mypy accouyuamueroeo noas PeanbHbiX OQUUUANLHBIX, PEaNbHbIX HeODUUUANbHBIX
U BUPMYANbHBIX UNNOHUMOG U UX MECMO 8 KAPMUHe MUpa Hocumenell aneauticko-
20 s3bika. Pesynsmamol ykaszviearom na unmepechyto meHOeHuuro. JJoMuHupyo-
WUMU MURAMU PaKUUL OKA3AAUCH 2UNEPOHUMUMECKUN U CUHOHUMUMECKUL, 4mO
00yCN061€HO NPUPOOOLl HeN0BeHECK020 MbIUAEHUs, KOMOpoe 8 nepeyr ouepedb
nblmaemcs OMHecmu OHUM K ONpedeseHHOMY KAACCY Uau 0amv emy UHOU8UOYanb-
Hble Xapakmepucmuku. Boabluuncmeo yuacmnukog naueeo sKchepumenma 0anu
PeaKyuu y3Haganus u UOeHMUPUUUPo8anl UNNOHUMbL PEANbHO20 OUUUANBHOZ0 U
BUPMYANBHO20 CEKMOPO8, MO CBUCMENbCIBY e 0 8blCOKOL NONYAAPHOCIU IMUX
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UNNOHUMOE cpedu Hocumenell aHeAUlCK020 A3biKa. Jluwb He3HaYUmMenbHas 4acmo
pecnOHdeHmoe Y3Hana e pacnpocmpaneHHblx HeOd)llL(ua/leblx UNNOHUMAX-CmMUMY -
2aX umeHa aowadeil.

Karouegvie caosa: UNNOHUM, MEHMAaNbHbLI JAEeKCUKOH, accouyuamueHas peaxk-
uus, accoyuamueHoe nozie.
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Background. The article deals with motivational parameters of proper names in
general or specific onymic categories. A motivated proper name has a transparent
semantic structure due to its creative basis, the choice of which is due to the extra
lingual cause, generated by linguo-psychomental operation, which is based on a cer-
tain pattern of relationships between the content and the form of the language unit.

Purpose. The purpose of our research is to establish and distinguish the moti-
vational parameters of proper names in general or a specific onymic category, great
attention is paid to zoonyms. We single out the classification of zoonyms, which di-
vides the proper names of animals into really motivated, conditionally motivated
and unmotivated, and the motivation in this case is treated as the feature of naming
that occurs naturally because they are based on real features of the animal directly
or metaphorically.

Research methods and material. Zoonymic units were chosen as the stimuli to
conduct a free associative onomastic experiment where lexical units denoting animal
traits are onimized: 50 Ukrainian, Russian, and English-speaking recipients were
selected, and each recipient was asked to name five of any animals, give them names
and explain why such a zoonym was chosen.

Results. The general results of the study indicate that the processes of onimiza-
tion (284) and transonymization (468) are the main trends in the zoonym naming
driving force of the studied languages. A comparison of the results of the experiment,
which was conducted with the native speakers of three languages, allows us to make
assumptions about the universal nature of this trend, although the percentage of Rus-
sian- and English-language experiments is more dramatic.

Conclusions. The motivated proper name has a transparent semantic structure
due to its creative basis, the choice of which is due to the extralingual reason, chosen
by linguo-psychomental operation, which is based on a certain pattern of relations
between the content and the form of the language unit. In general, it can be con-
cluded, based on the results of the free associative onomastic experiment, that the
main force in zoonym-forming activity is transonymization, which prevails over the
process of onimization.

Key words: onyms, zoonyms, motivated proper name, associative onomastic ex-
periment.

BCTVYII

MoTuBaliiiHa TUTIONOTIS BJaCHUX Ha3B BUKJIMKAE 3alliKaBJICHICTb Bi-
TYU3HSIHMX Ta 3apYOiKHUX JOCIITHUKIB TOCUTh JaBHO, IPUUOMY iCHYIOTD
Pi3HI MigAXOIU A0 BUPIlIEHHS LIbOrO MUTAHHS. TaK MPONOHYETHCS KJIaCcH-
¢ikyBaTH 3a MOTUBALIIMHUMHU MMapaMeTpaMU BJIAaCHiI Ha3BM B3aralli abo X
OKpeMi oHiMiuHi po3psiau. OCHOBHOIO MPOOJIEMOIO TaHOTO acIeKTy OHO-
MacCTUKH € Te, 10 Pi3Hi TUITOJIOTIi BJIACHUX Ha3B IyXe TiCHO IMOB’sI3aHi
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Mix cob6oro. [s Toro, mo6 Kpaiie copMyioBaTU TEOPETUUHI BUTOKU
MPOMOHOBAHOT MOTUBALIITHOI CTPYKTYPU 300HIMiKOHY, HEOOXiTHO BUCBIT-
JIUTU TIeBHi 0a30Bi TEOPETUYHI MOHSTTS, 30KpemMa, 110 TaKe MOTUB HOMi-
Hallii, MOTMBOBaHIiCTb OHiMa, MOTHBALLis.

IcHye knacudikauist 300HIMiB, sika MOJIISE BaCHI HA3BU TBaApWMH Ha
peaibHO MOTHBOBAHi, YMOBHO MOTHBOBAaHi Ta HEMOTHBOBAHI, TPUYOMY MO-
TUBOBAHICTb y JAHOMY BUMAAKY PO3YMIETHCS K prca iMeHyBaHb, sIKi BU-
HUKAIOTh TPUPOJHUM LIJISIXOM, 00 0a3yl0ThCs Ha peabHUX OCOOIMBOCTSIX
TBapuHU MpsiMmo abo metadopuuHo (Pomanosa, 1983: 110—117). B ekc-
MEPUMEHTI, MPO SIKUI1 JOKJIAAHO PO3MOBIMO TPOXU HUXYE, OHIMi3YIOThCS
JIGKCUYHI OJMHUIII Ha MO3HAYE€HHS O3HaK TBApVH.

Cepen pe3yJbTaTiB eKCIIEpUMEHTY OyJI0 BUOKPEMJIEHO 300HIMU, SIKi
Ha3MBalOTh peaibHi SKOCTi TBApUH MeTadOpUYHO, TOOTO € YMOBHO MOTH-
BOBAHUMM, SIK, HAIpUKJa, Taki: «Kacmemuk (KOT) — PBDKUI KOT OaH-
JIAT, OYEHb TPO3HBII, C TOJICTHIMU MOILIHBIMU JlallaMU, Ha KOTOPBIX €CTh
BooOpaxaemble kKacteTbl. C ¢panl. Casetefe nomaTh ToJoBY», «bapcuk
(KOT) — MOXO0X Ha MaJIeHbKOTOo TUTpEHKa», «Mapkuza (Kolika) — Mo-
poia mepc, OYeHb MyIIMCcTasi, HallOMUHAET OJaropoaHyIO J1aMy HOBOIO
BPEMEHM B MBIIIHOM ILIaThe». HEMOTMBOBaHMMU 300HIMM BBaXKalOThCS B
TOMY pa3i, KOJIY 3aJIMIIAETHCS HE3PO3YMIJIMM, SIKa CaMe prca MocayryBajia
OCHOBOIO JJIs1 yTBOPEHHS 300HiMa, Harnipukian, «John (dog) — I don’t have
any reason behind it, I like that name that’s why I gave him this name...:)»,
«Bobby (shark) — Because it starts with “B”», «Fido (snake) — I feel that
the name goes to the animal».

AKTyalbHICTb 1LILOTO HAMpsIMY AOCIHiIKEHHS 3YMOBJIEHO TOSIBOIO I
PO3BUTKOM HOBOI MMapagurMy HayKOBUX 3HAHb — KOTHITUBHOT OHOMACTU -
ku (JIon6ina, 2014; Kaprienko, 2006; Kapnienko, 2010; Heknecosa, 2010;
Txauenko, 2012), 1o sikoi 1151 poboTa i1 HaneXXuTh. Lle 103BoJIsSIE HAYKOBLISIM
30iIbIIUTU CBili KyT 30py Ha 00’€KT BUBUECHHSI, a TAKOX YIOCKOHAIUTU I
CBili HayKOBMI arapat, 30KpeMa 3aCTOCYBaTH 10 BUBYEHHSI 300HIMiKOHY
HOBi METOIU JOCTiIXKEHHS, IK, HATPUKJIa, aCOLIaTUBHUI €KCIIEPUMEHT.
JlopeuHo goaaTu, 1110 MOTUBOBAHICTh 300HIMiB € TPOOJIEMHOIO 30HOI0, 00
I8 11 pO3YyMiHHSI YaCcTO HEOOXiIHO OTpUMATH iH(GOPMAallilo B JIIOAUHU, LLIO
reHepye BJIaCHY Ha3BY TBapMHM, I1I0J0 BUTOKIB OocTaHHbLOi. Hampukian,
SIKILIO He 3HaTu OiorpadiuHux ocobauBocteit xutts I. JI. Crepairosa Ta
Mpo iioro yao0JeHy BiBYapKy Azicy, Ipo Te, 11O 1ie caMme iM’s Ha 4ecThb
cobaku oTpuMasia Iepiia Ha MOoCTPaasIHCbKOMY MPOCTopi 6ipxka «Azica»,
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MOTHBALLis1 000X Ha3B — 300HIMA Ta BiT300HIMHOTO €ProHiMa — 3aJTAIIUTh-
cs He3’SICOBaHOIO.

METOAU I MATEPIAJI JOCIIJIZKEHHSA

BBaxaemo 3a f1011iibHE BCTAHOBUTUA OCHOBHI Cy4acHi TEHIEHIil HOMi-
Hallii TBAPUH HOCISIMU YKPATHCBKOI, POCIICbKOT Ta aHTJIiCHKOI MOB, JUIS
yoro 0yJi0 MPOBEAEHO BUILHUIA acolliaTUBHUIA eKcriepuMeHT. byio obpa-
Ho 1o 50 yKpaiHO-, pOCIMChKO- Ta aHTJIOMOBHUX PELIMMIEHTIB, TPUUOMY
KOXXHOMY PEeLIMMiEHTOBI OYJI0 3alPOMTOHOBAHO HA3BaTU IT’ATh OYIb-SIKUX
TBapWH, HAAaTH iM iMEHa Ta MOSICHUTU, YOMY caMe TaKWil 300HiIM OyJio
ob6paHo. ITig yac onutyBaHHS OyJ10 onpanboBaHO MO 50 aHKET KOXHOI 3
MOB, y SIKMX PECITOHJIEHTaM 3allpOMOHYBAJIM HABECTU IO I’ATh Ha3B TBa-
PUH, TPUYOMY KOIHUX OOMEXeHb Ha BUOiIp TBAPUH UM BJIACHUX Ha3B HE
HaKJIaaJ10Ch.

PE3VJIBTATU JOCIIJIZKEHHS

Homenknatypa TBapuH, 110 Oyau oOpaHi, BiIpi3HIETHCS 3aJIEXKHO Bij
MOBHOI HAJIEXKHOCTi peuunieHTa. Tak B yKpaiHOMOBHUX ONMMUTYBAHUX BOHA
cknanae 34 omuHULI, cepel IKMX € LIJIKOM 3pO3yMilli kim, cobaka, nanyea,
pubKka, Xom’ ik, MOPCbKa CBUHKA, Yepenauika, HaBiTb MOJIHI Terep AoMalllHi
VITIOOJICHILI 3Misi, KPOKOOUA, MUWA, NAUIOK, WUHWLUAA, MYWKAHYUK T Suip-
xa. baraTo pecroHIeHTiB Ha3UBau CBIMCbKUX TBAPUH, iHKOJIU 3 BIKOBUMM
YU CTAaTEBUMU YTOUHEHHSIMU: KPOab, 3aliueHs, KypKa/nieeHs, 2ycka, Ko3a,
6i6us, KiHb/KOHAKA, OUK/OUYOK, bapaH4uk, meas/Koposa, nopocs/ceuts/Ka-
6an. [10 BinMoBimel TaKOX YBIWIIIINA TUKi TBAPUHM /1e6, muep, 2enapo, CA0H,
6e0Midb Ta MOCUTD HECTIOMIBaHi 6ep0ai00d, 2opobeud, ixcax Ta pagiuk. 3araib-
Ha KiJIbKiCTb OTpUMaHUX peakliit ckiagae 250, 60 B O1HOMY BUITAIKy pec-
MOHJEHT HaBiB Jvilie 4 Ha3BU TBApMH i3 TPOIMTOHOBAHMMU 300HIMaMM, a B
4 BUManKax moJisd AJisi MOSICHEHHSI CBOTO BUOOPY PECTIOHACHTHU 3TN
MOPOXHIMHU, 1110 AOPiBHIOE BigMOBi. TakoxX y 24 BUManKax ONMUTYBaHi He
3MOTJIN TTOSICHUTH CBiil BUOIp, MPUIOMY BOHU ITHCAJTN: «HE MOXY ITOSICHU -
TH», «<HE MOXY TTOSICHUTH, YOMY», Y IIBOX BHITaIKaX HaBITh CYIIPOBOIXKY-
BaJIM BiAMOBY rpadiuyHMMU MO3HAUYKAMU, SIKi B €JIEKTPOHHIN KOMYyHiKalliil
MalOTh PO3MOBHY Ha3BY CMAIJINK, a B HAYKOBOMY 00ir'y — eMOTHUKOH Ta T0-
3HAYalOTh MO3UTHUBHI €MOILil: «<HE MOXY MOSICHUTH :)». B OmHOMY MOsSICHEeH-
Hi 0 0OpaHOro 300HIMY PECIIOHJIEHT CITOYaTKy BiTMOBUBCS HANATU MOSIC-
HEHHS 0 CBOro BUOOpY iMeHi Cmen 711 XOM’sIKa 1 Bimpa3y X Oro HaBiB:
«qomy CTeH, He MOXY MOSICHUTHU, 3aBXIU aCOLIIOEThCS 3 TOBCTUMU aMe-
PUKaHUSMU, IKUX 0auuB y pi3HUX (ibMax. MabyTb, Tomy came CTeH...».
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Homenknatypa o0paHuX pOCiiiCbKOMOBHUMU PELMITIEHTAMU TBapUH
oGilimae 42 TBapuHu, 3 sikux 10 € cBilicbkkumu (cobaka, Kiuka, Kopoéa,
KiHb, ceuHs, K03a/Ko3en, bapan, 6uk, Kkpoauk, Kypka), 32 € IUKUMMU (aucu-
ys, 8e0mios/nanoa, 606Kk, mMasna, ycupag, cAoH, Aes, muep, naLmepa, 2ic-
Ha, aama, ideak, Xom’sK, NaytoK, OYpyHOyK, MOPCbKA CBUHKA, MYUKAHYUK,
aemrwoua OinKa, WUHWUAA, KPOKOOUA, Hepenaxa, AujipKa/eapan/xameneox,
3mis/nimon/yoas, pasiuk, 4epe’sk, icaba, mapeaH, nasyk, pubka/xopon/
Kapacv/mueposa akyaa, nanyea, 80poHa, nasuy). I1opiBHSIHO 3 eKcrepu-
MEHTOM, SIKMIi OyJI0 TIpOBeIeHO Ha MaTepialli yKpaiHChbKOI MOBH, 3arajibHa
KiJIbKiCTb HOMiHOBaHUX TBapuH 3pocia 3 34 10 42, mpuuyomMy po30iKHiCTh
3yMOBJIEHA BKJTIIOUEHHSIM 10 CITUCKY OibLIOI KiTbKOCTiI AMKUX TBAPUH, pUO
Ta MTaxiB. 3arajbHa KiJIbKiCTh OTpMMaHUX peakliiii ckiagae 253, 3arajabHa
KiJIbKiCTb BiIMOB, TOOTO KOJU T0JIe 3aJUILIMIOCS MOPOXKHIM, CKiIagae 7.
V xinbkox Bumnagkax iHopMaHTH MPOMOHYBaJIU Oibllie HiXK OJHY BIacCHY
Ha3BY, HaNpUKIIaM, «Koayds u Bobbips (KapIibl KOi) — KaK MOU KY3€HbI».
Takox y 5 BignoBiasix OyJI0 BUKOPUCTAHO iHIIOKOIOBI rpadiuHi Mmo3Ha-
YKM, SKi € IiaKpeTUYHOIO pUCOI0 He(OPMaTbHOTO MUCHbMOBOTO CHiIKY-
BaHHS 3a JorloMorolo IHTepHeTy abo cMc-TMoBinoMeHb: «MyHs (Téc) — oT
cioBa ,,moon”®© 310 MUJIO», «bypsk (MoIyrait) — IMOTOMY YTO CO3BYYHO
CO CJTIOBOM JIypaK, KOTOPOMY 4acTo y4Jar nmomyracB©», «Kewa (romyrait) —
OH M3JaBaJl CTPaHHbIE 3BYKU W ObLUT Ha3BaH OJHUM M3 MPOU3HECEHHBIX
1M 6e300pasnit ©», «Makc (KOT) — KpaTKO W aCCOLMUPYETCS ¢ MUPHBIM
JIOBOJIbHBIM KOTOM ©», «[lywkun (6apan) — © Bo3jie MOp/IbI ObLIa rycTast
Ky4epsiBasi IEpCTh (0OYeHb HalTOMUHAET OaKeHOapAbl T103TA :))».

HomeHnknatypa o6paHuX TBapUH Y aHIJIOMOBHOMY €KCIIEPUMEHTI 0X0-
TUTIOE 55 OAMHMIIb, A0 SIKUX HaJlexkaTb 9 CBiicbKUX (kim, nec, K03a, KiHb,
CBUHsL, 0cen, Koposa, 6ieus, Kpoav), 44 nuki (Muwa, nayrok, Xom’aK, CGUH-
Ka, ycaba, Awipka, 2eKoH, Yepenaxa, 3mis, NAGYK, JCYK, NMUYs, NiHEGIH,
nanyea, 1e6iob, Kiei, cmpayc, puba, deavin, Kkacamka, Kum, aKyia, 80Cb-
MUHi2, 01eHb, NOHI, 1amMa, 808K, auc, 60pcyk, 6ypyHOVK, 8e0mMidb, nanda, Ko-
ana, xcupaga, Hocopie, becemom, CAOH, NABYKOBUOHA MABNA, OPAHZYMAHe,
muep, neg / Aesuys, nammepa, Aeonapo, 2enapd), a Takox 2 iCTOTH, Ki He
€ peaJbHUMU, MPUHANWMHI y 1ei yac (dpakow, duno3aep). 3arajbHa Kijlb-
KiCThb OTpMMAaHUX peaklliii ckiamae 255, 3arajgbHa KiIbKiCTh BiIMOB, TOOTO
oJie 3aJUIINI0CS TTOPOoXKHIM, ckianae 4. Takox y 5 BiInmoBiasix 0yJj0 BU-
KOPUCTAHO iHIIOKOIOBI rpadiuHi mo3Hauku, a came: «Jordan (neB) — :)»
ta «Woodtie (6irouii Kinb) — $$$». KpiM Toro, y 6 Bumagkax onuryBaHi
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He 3MOTJIY TIOSICHUTH CBili BUOip, TOMY HaJalu MPUOIM3HO TaKi peakllii:
«John (nec) — I don’t have any reason behind it, I like that name that’s why
I gave him this name... :)», «Spof (manga) — Don’t know why».

PesynbraTil HaIlIOro eKCIIEPUMEHTY TO3BOJISTIOTh ITPOCTEXKUTU OCHOBHI
TEeHAEHIIii IOJ0 300HOMIiHALIMHOI PYIIiAHOI CUJIM AOCTIIXKYBaHUX MOB.
Tak criiBBigHOIIIEHHS OHIMI3alii Ta TPaHCOHIMI3amii CKJIamaeThCs HE Ha KO-
puctb niepiuoi: 113 Ta 137 BunaakiB Ha MaTepiajli yKpaiHCbKOi MOBH, 84 Ta
165 BUTTaIKiB y pOCiiiChKOMOBHMX PELMITIEHTIB Ta 87 TipoT 166 B aHTIIO-
MOBHOMY €KCITEpUMEHTI. 3iCTaBJI€HHS Pe3yJIbTaTiB eKCIIEPUMEHTY, SIKUIA
OyJIO TIPOBENEHO 3 HOCISIMU TPHOX MOB, TO3BOJISIE 3DOOUTHU MTPUITYIICHHS
1IOAO0 YHiBEpCaJIbHOIO XapakKTepy i€l TeHACHIIil, X0U MPOLIEHTHE CITiB-
BiTHOIIIEHHSI TTOKa3HMKIiB POCIICHKO- Ta aHIJIOMOBHOTO €KCIIEPUMEHTIB €
OiTbLI ApaMAaTUYHUM.

OcCKinbKM peuMIliEHTaMU IBOX €TarliB eKCIIepUMEHTY — YKpaiHO- Ta
POCiiICbKOMOBHOTO — TIEPEBa’XHO BUCTYITAIN CTYIEHTU Pi3HUX (haKyiib-
teTiB OmechbKoro HalioHaJabHOro yHiBepcuteTy iMeHi I. I. MeuHukoBa, a
TaKOX BilJiieHb (paKyJbTeTy pOMaHO-TepMaHChKO1 (DiloJIorii, To 3HAaHHS
pi3HMX iHO3eMHMX MOB BITMBAJIO Ha TTpolleCc HOMIHallii, Hanpukiam: Pokc
(cobaka) — «TOMy 11O BiH CXOXUI Ha JUCHUIIO», Peii (cobaka) — «ToMy
1o “Peii” 3 MOpTyrajabChbKoro “KopoJib”, a 1i¢ 03H., 1110 BiH TTOBUHEH OYTU
MYKHIM».

[lono antpomnonimiB (88/87/89 — KiNbKiCTh peakiliii B yKpaiHCbKOMY,
pociiichKoMy Ta aHTJIiiiCbKOMY eTarax), sIKi 3a3HajJu TpaHCOHiMi3allil Ta
MEePETBOPUIMCS HAa 300HIMU, JOHOPCHKUMU chepaMu TYT OYJIM KiIbKiCHO
PIBHUMM y3yalibHi Ta BipTyasibHi, Top.: Kewa (mamyra) — «Tomy 110 #Oro
nomapyBaB 3Haliomuii — Keia (Tak #ioro Ha3uBaloTh)», [loman (coba-
Ka) — «Ha3BaHUIi Ha YecTh Bimomoro criBaka [lorana», Mawa (namyra) —
«060 Mara 11e Mos iBUMHA i Maryra Taka X KpacuBa, sik BoHa»; Map’auka
(xinrka) — «repoiHg Tenecepiany “Map’stHka”», Piona (MOpchbKa CBUH-
Ka) — «4epes Te, 1110 cxoxka Ha apyxuHny llpexa»; «[apuk (codbaka) — 1mo-
TOMY YTO BBILJISIIUT cMeITHO, uMs [apuk accornmupyercs ¢ lapukom Map-
TUPOCSTHOM, a OH IOMOPUCT», «Odpu (KOILLIKa) — MOTOMY UTO YEPHO-Oeas
M KpacuBas, Kak Oapu XanoepH», «3a3a (Ko3a) — CO3BYYHO, a elll€ acco-
nmanms ¢ 3azoit Hamonu», «3uemyno (XoMsIK) — HelaBHO MPOYMTaHHBIN
Dpeiin, KOTOPBI 3UTMYHA MOBIUSIT», «Apazopn (cobaka) — CMEbIii»;
Colt (snake) — «friend’s name», Katya (rat) — «I think that all girls named
Katya are rats, Phoebe (cat) — <«long hair, beautiful, not too bright, like
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character on “Friends”», «I named our ragdoll Napoleon because 1 wanted
a different name and he sits so regally so I was thinking of historical figures
and Napoleon just seemed to suit him», Madeline Athena(cat) —«was named
by my boss, so I kept the name madeline and added her Greek middle name.
Athena... another Greek Goddess». Y meBHili KiTbKOCTi BUIIAIKiB BaxKKO
3pO3yMiTH, UM aHKETOBaHi MaJlM Ha yBa3i KOHKPETHY JIIOAWHY, HaIpH-
knan, Dj Fresh (mamyra) — «Iogo0a€eThbcsl My3MKa» (TO HaliMEHHS peasib-
HOTO AMCK-XXOKesl UM iHAWBiAyalbHO-aBTOPChKE YTBOpPeHHS) uu Meiicon
(kabaH) — «00 BiH KpyTUil KabaH i B HbOTO aHTJIiMChKUI aKIIEHT» (TIepIi
310TaJK1 aBTOpa OYJIM TakKi, 110 1ie iM’s1 0yJ10 00paHO Ha YeCTh MepCcoHaxa
JeTeKTuBiB agBokata [leppi Meiicona Yy mpoCTO 0Opau 1I0Ch aHTJIiChKeE,
Mi3HillIe CTaJ0 3pO3yMiJIMM, 11O 1ie CKOPilll CTOCYEThCS cydyacHoro IHTep-
HeT-TIepCOHaXKa KOMiuHO1 CBUHI MeiicoH).

Kinbka paziB oOpaHuMU 300HiIMamMu Oyau mpi3Buila (OKPEeMO YU B
KOMOiHallii 3 BJaCHUM iM’sIM UM 1o 0aThKOBi): [ypesiy (cobaka) — «OpU-
riHaJIbHICTb», 0O TO TIpi3BUILE KOJUIIHbOro mepa Opecu, [lpicesans-
cokull (KOHSIKA) — «Ha 4ecTb BUAY KOHsSKU [lpxkeBanbcbKoro», Taiicon
(xoM’sIK) — «acolialisa 3 6okcepom», Jackson (cat) —«just cuz it’s a nice
name», Rimsky Korsakov(cat) — «He was shy but very sweet. We gave him
a proud composer’s name, hoping it would give him some courage», «One
(cat) is named after Kurt Russell, the actor, but his name has morphed
into Fat Uncle Kurtie because he is, um, fat», fOaia Imumpiena Pusiceuvka
(xoM’q40K) — «11e OyB noAapyHoK nonpysi Bix meHe (IOns) i ciiibHOrO
npyra (JImutpa), a Puxxeupka — ToMmy, 110 puKar»; «Taiicon (XOMSIK) —
O4YeHb 3a0aBHO Ha3bIBaTh MMEHEM OOKCEpa KapJIMKOBOIO XOMsIUKay, «Me-
snaoze (pplOKa) — y He€ ycbl, KaK y MeBlia»; a OMMH pa3 y CIOJYyYeHHi 3
iM’saM: «Bunc Hyap (mayk-ntuueen (Moit) — repoii cepuaia, aHIJ. Ipo-
HCX., OYCHbB JIIOOUT CBOM BOJIOCHL. [layk O4eHb BoJlOCATHIM, pelimia Tak
Ha3BaTbh». AcolliaT Mo 0aTbKOBi PECIOHIEHTU OOpaiu ABidi: «Muxanbiu
(muToH) — HacMoTpenach “Haiua pama”», «Muxanviu (A4ry1Ka) — oTde-
CTBO AMPEKTOPa MO IKOJIbI». HalIIOMy ISIpHILIION0 JIIOAMHOIO BUSIBUBCS
Bimomuii aktop Yapai YamnsiH, 60 okpeMi yacTMHU iioro iMmeHi OyJio oopa-
HO 300HIMamMu: Yanain (TYIIKAaHYNK) — «MaJICHbKUI Ta CMIiIIHWR», Yapaix
(cobaka) — «Ha3BaHuii Ha YecTh Yapai YaraiHa». Takox Oyi10 BUKOpUC-
TaHO aHTPOIIOHIMU 3a (OpPMOI0, sIKi HAOYJIM HAPOIHOTO €TUMOJIOTIYHOTO
3HaueHHs: Maminvoa (K03a) — «bopoaa MaTuisiiacs B pi3Hi 0o0ku», 2Kopa
(KiT) — «TOMY 1110 BiH iCTh yce miapsiay.
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TpanconiMizoBaHi 300HiMH Oysi0 BUOKpemsieHO 31/54/35 pasis, npu-
YoMy TIepeBary MaloTh BipTyaJibHi TOHOpH, HanpuKiam: Jleonoaso (KiT) —
«acotiaiiss 3 repoeM MyasTdineMy, Canghipa (suiipka) — <«IIepcoHaX
dinbmy», 3ameoprux (MiBEeHb) — HA YECTh MiBHS 3 KHUTU «3aTBOPHUK Ta
loctunammii», Tapgind (Kit) — «BiH puKoi MacTi i ToBCTeHbKUI», CTiu
(mHIIMIa) — «IK Y MYJIBTUKY»; TTOp. Ada (cobaka) — «TaK siK Mamy 3BaJId
Jaga», Kapouean (cobaka) — «CXOXUIA Ha TIOPOIY YIIFOOJICHIIS aHTJI. KOPO-
JieBu — Kopri Kapauran», byyegan (Kinb) — «3 koHeM Osiekcanapa Make-
JIOHCBHKOTO0»; «/lechop (cobaka) — repoit u3 KHUTW», «/lambo (CIIOH) — KaK
B MYJIbTUKE», «Tumon (néc) — accouuanus ¢ TMMOHOM MYJIBTSIIHBIM»,
«Anexc (1eB) — s mo0II0 MyIBTGITEM ,,Mamarackap”», «lena (KpoKo-
IT) — UMS U3 MYJIbTHKa»; Rucifee (cat) —«named after the cat Lucifer
in the Disney Cinderella (the mice can’t say his name right), Mist (dog) —
«named after the first Border Collie I admired», Phar lap (horse) — «old
famous racehorse from NZ», Spot (cat) — «the cat that is the animal of my
university».

CyTTEBOIO € Pi3HUIIS MiX KiJTbKICTIO peakiliii IIbOTO TUITY B HOCIIB Pi3-
HUX MOB: Y pOCiliChKOMOBHMX iH(POPMAaHTIB iX Malixxe BABiUi Oijibllle, X0ua
O4YiKyBaHOI0 OyJjia 0 mepeBara TpaHC300HIMIYHUX peakliiii came B aHTJIii-
I[iB uepe3 iX cTaBjieHHs J0 TBapuH. [losicHUTH 11eil pe3yJbraT MOXIINBO
3aBJISIKU, 3 OJTHOTO OOKY, MPUXUJIBHICTIO POCiSIH 0 CBOIX JOMAIIIHIX YJIIO-
OJieHLIiB, a00, HABMaKW, BUKOPUCTAHHAM CTEPEOTUITHUX 300HIMiB 4epe3
BiICYTHICTbh 6a>kaHHS BUTaAyBaTU IOCh HOBe. CaMe OCTaHHE MPUITYIIEH-
HSI TIITBEPIKYETHCS pe3yIbTaTaMU HAIIIOTO €KCTIEPUMEHTY.

Tpete mictie — 7/5/8 BunankiB — ckjanaoTh midonepconiMu, Haiimo-
MYJISIPHILIUMUA 3 IKUX BUSIBUINCS T€POIB TUTSIYMX MYJIBT(IIBMIB Ta Ka30K,
Hanpukian: Kyzs (marmyra) — «TOMY IO BiH TapHUM i JIOXMaTUi, K 10-
MoBUK Ky3s», Ky3a (xoM’sIK) — «acoliallisi 3 MyJIBT. (TTepcoH.)», Ky3s (co-
0aka) — «THOM», 1Ie TOMWJIKA, 00 HaeThcs mpo noMoBoro. Kpim Toro, B
aHKeTax 3HaXOAUMO peaklii Pycarka (pubka) — «Ha 4eCTb MYJBTDUIBMY
“Pycanonbka”», Illpex (cobaka) — <«acouiallisi 3 MyJbTdiibMoM», obi
(MOpCBhKa CBUHKA) — «HE MOXY MOSICHUTH YOMY». YCi 1li TpU BapiaHTH 30-
OHIMiB MOXOJATH i3 KiHemaTorpady — IUTSIYi Ta TOPOCIi MYJBTUILTIKA-
wifiHi ¢inbmu Ta Uk poManiB k. Poyninr npo Tappi ITottepa. Came
TOMY OCTaHH$ pEeaKilisl, Ky PEUUIIEHT caM MOSICHUTU HE 3Mil, He € Ta-
€MHUYOIO JJIs1 CTOPOHHIX, 060 /lo6i — 11e nomoBUK Cupiyca; «Ky3sa (mory-
raif) — OH Kak 1IOMOBOI», «Ky342(KOT) — MOTOMY YTO KJIMYKa aCCOLUUPY-
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ercs ¢ moMoBEHKOM Ky3seii». KpiM Toro, y LiboMy miapo3aini 3HaxoauMo
TaKOX TaKi 300HIMU: «Manvéuna (TUTpOBas aKkyja) — 3K30THKa, KOTopasi
ITOMOTaeT U30aBUThCS OT BparoB», «Pewns (MOpcKasi CBUHKA) — B YECTh
®uonbl n3 MyseT.” pek”», «llpex (00e3bsiHA) — 00€3bsTHA YACTO JeJia-
€T CMElIHbIe TPUMAChl U aCCOLIMMPYETCST Y MEHS C TAaKUM TePCOHAXKEM»;
«Piocka, Riha (Birds) — Cartoon Character (Pokemon)»; «Stitch (cat) — we
had his sister, and couldn’t tell the ma part... her name was LILO», «Mickey
(Mouse) — fame», «Mickey (mouse) — inspiration from comic books».
CaMe Taky yHiBepcaJlbHY TEHIEHIIi0 MOXEMO MOSICHUTHU TUM, 1110 TOMalII-
Hi TBApMHM YaCTO MEIIKAIOTh Y JOMiBKax JIIOe# 3aa/isl iXHiX miTeit, a Jitu
OyIb-IKMX KpaiH Ta OyIb-sIKOi €THIYHOI HaJIe’KHOCTI 3aXOTUTIOIOThCS Ka3-
KaMmu i MyIbT(hiIbMaMu.

TpaHcOHiIMi30BaHUX XPOHOHIMIB y pe3yJbTaTax €KCIIEpUMEHTY OyJio
BUSIBJIEHO 3HauHO MeHIe — 5/5/0, Hanpukian: «Mapma (Kiiika) — 00-
pajiv Take iM’s TOMY, 1110 KilllKa HapoJuiacs caMme B Liei Micsilib», «Mapma
(K03a) — Hapomuiiacd B MapTi Micsiii», «Maiiop (0M40K) — pOAMBCS B Mi-
caui (“mait”) — TpaBeHb»; «Houka (KopoBa) — 4y€pHoOro uBeta», «Houka
(KOpoBa) — MMeET UEPHYIO OKPACKY LIKYphI», « Mapma (KollKa) — mojaa-
pwiu B Mapte», «Mapma (K03a) — MOTOMY UTO POJMIACH B 3TOM MECSILIE»,
«Degpans (KOpoBa) — He MOTY OOBSICHUTH Iovyemy». [IpuBeprae yBary
CypKMKi3allisl yKpaiHChbKO1 Ta POCiiiCbKOi MOB Y HaBeACHUX IMpHUKIaaax,
IO MOXEMO TIOSICHUTM MOBHOIO crielndikoro Omecbkoro dGaraToHario-
HaJIbHOTO perioHy. AHIIIChKi iH(OpMaHTH B3arajii He HaJaau XpPOHOHi-
MIUHMX peakliii, 110 € BaXJUBOIO BiIMiHHICTIO B TEHAEHLISIX 300HIMOT-
BOpPUYOi MOTUBALIii.

TpaHcoHiMi30BaHi eproHiMm Ta iIeoHIMH CKy1analoTh 1o 1 Ta 2 peakiiii
BiIMOBiAHO B YKpaiHCHKOMY €KCIIEpUMMEHTi. Tak eproHiMaMu € Mporo-
HOBaHi 300HIMU «Aabgha (cobaka) — OyB MiAPO3Mia Criel. MpU3HAUYeHHS
“Anbda”, Kuil BUKOHYBaB 3aBIaHHS 3 3a0€3IMEeUEHHS MPaBOIMOPSIAKY».
4 peaklii B aHIIICbKOMY €KCIIEpUMEHTI HajiexXaThb J0 €proHiMmiB, Ha-
npuknan, «Fel’s (horse) — named after Parramatta football club *great
horse*», «Brimay (dragon) — “Bryant and May” Match manufactures»,
«Billie (dog) — My dog is Billie because we couldn’t think of a name after
we got her from the breeder, “Billabong Creek Farm” so it seemed fitting».
PocilicbkOMOBHi pelLMmieHTH He HaJaldu >KOAHOI eproHiMiyHOI peaxiiii,
ajie 3 iIeOHiIMiUHi TMPUCYTHI Y HalMX pe3yabTaTax: «/wox (codbauka) — B
YecTh MaMSITHUKA», «[lemioHs (XOMSIK) — B UeCTb CLIEHKM B Mporpamme
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,Comedy club”» Ta aHIJIOMOBHUI acouiaT «Wormy (4epBb) — accolma-
LMl ¢ UTPOi». AHTJIOMOBHI peakiiii MiCTIThb axk 6 imeoHiMiB, HANTPUKJIALI:
«Neeka (cat) — My favorite students consecutive years were “Dominique”.
The Singing Nun had a hit song in the 60’s. “Dominiqua, Neeka Neecka”»,
«Matilda (swan) — The movie Matilda. A little smart girl», «Boris (spider) —
“Who” song»,«Anabelle (cat) -named for a Don Henley song of the same
name which was playing when my then boyfriend gifted her to me». ¥ po-
CiliChKOMOBHMX YYaCHMKIB €KCIIEPUMEHTY He BUHMKJIO Oa’kaHHSI BUKO-
PUCTOBYBaTH Ha3BUM BUPOOHMITB, a B aHIJIOMOBHUX PELIMITIEHTIB € Taka
TeHAeHIs. [meoHiMiuHiI peakiiii ay>e pi3Hi y pi3HUX eTarax eKCrepruMeH-
Ty: MporpaMa, KOMIT' IoTepHa rpa, rnam’ITHUK, MicHi, KiHO(iabMu.

Jluie nBa xpemaToHiMM 3a3Haju TpaHc(opMallii B YKpaiHOMOBHO-
My ekcrniepuMeHTi: «Kememn» (BepOJIoa) — «LIUTrapKu», TPUUOMY 300HIM
OyJ10 B34TO y Janku, Ta «/yuui (KiT) — Ha3BU OPEHiB IMOIYJSIPHi», MO-
iMEHOBaHUi1 32 KOMIAHI€E0, 1110 MPOAYKYE eNiTHUl onsr. TyT 3HOBY 3Ha-
HHS$I aHTJIiICbKOI MOBM BIUIMBAa€E Ha BUOIp MPOMOHOBAHOTO 300HIMY, 0O
aHTJIiicbKOM0 camel — 11e BepOJItoa. Y pociiicbKOMOBHOMY €KCITEPUMEHTI
OyJ10 BUOKpEMJIEHO 2 XpeMaToHiMU: «Maeeu (cobaka) — B UeCThb Oy/IbO-
Ha ,Marru”» Tta «bapc (cobaka) — B JAeHb MOKYMKU 3TOTO IIEHKa KYIH-
M KoHQeT ,,bapc” 1 3To crmocodcTBOBANIO €ro Kinyke». B aHTilickkoMy
€KCIIepUMEHTI 0yJI0 OTpUMaHO 9 XpeMaTOHIMIUHUX peakliiil, HalpuKJa,
«Tony (tiger) — breakfast cereal», «Stella Artois (Dog (Rottweiller)) — Beer.
We use to live in a pub, My boyfriend had another (cat) called Melody who
he named after his favorite pussy cat doll», «George (cat) -was the name of
a stuffed animal my little sister had and one day we found an orange cat
that looked like her old toy». Taka 3HauHa po30iXKHICTh Y BUKOPUCTAHHI
XpEeMaTOHIMIUHUX 300HIMiB aHTJIOMOBHMMM pPELUITiIEHTAMU, Ha BiIMiHY
BiJ iHIIMUX, € 03HAKOIO CYTTEBOCTI OPEHIIB JJIs1 HOCis aHTIiiiChKOI MOBH.
[MoniTnuHMi ycTpili, eKOHOMiIUHA CUTYyallisl B KpaiHi, KyJbTypa >KUTEIiB
Jlongona 3HauHo Bigpi3HsOThes Big Kuea tTa MockBu. JloMiHyBaHHS
MaTepiaJbHUX LIHHOCTEN Ham KyJIbTYPHUMU CIPUSIO BEIUKIiil KiJIbKOCTi
caMe TaKUX PeaKiIiii.

Y MaTepianax eKCIepuMeHTY TAKOX 3HaXOIMMO OJUH YKpPaiHChKUIA Te-
OHiM — «My3a (KillIKa) — TOMY 1110 BOHA AyX€ HiXKHa», SIK JaBHbOTPellbKa
OOTMHSI-3aCTYIMHULIS MUCTEUTB. KiJIbKiCTh TEOHIMIB Y pOCIICBKOMOBHOMY
eKCIEePUMEHTI € OiTbIIoI0 — 5 peaklliii, a B aHTJIOMOBHOMY — 7. TeoHimu,
SKi 3a pesyjbraTaMy eKCIIepUMEHTY IepeTBOPUIMCS Ha 300HIMM, OYII0
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3al03UYEHO 3 JaBHBOETUIIETCHKOI, MaBHBOIPEILIbKOI, TaBHbOPUMCHKOI,
CKaHAWHABCHKOI Ta iHAYICTChKOI peiriii: «bacmem (kKoumika) — 4dé€pHas,
IJIAJKOIIepCTHAs TTOX0Xka Ha eruIeTckyto», «Ocupuc uasu Onybuc (cobaka
(4€pHast) néc) — npeJaHHbIi, B Mepy 37101i», «/epa (koT) — ot ,,Iepakn”™ —
CUJIbHBIN OOJbIION», «fOnumep (KOT) — mOOpPBIN, 00JbLLION», «[08uHOa
(kopoBa) — MHAMICKasE OOTUHS KOpOBayr; «Arfemis(cat) — came into my
life. I thought he was a she and definitely a Goddess, thus Artemis», «Thor
(Orca) — as they are powerful protective and fiercely loyal», «Zeus (cat) —
big, long haired boy...», «Zeus (beetles) — The bugs in Odessa are powerful,
I have two dogs, the first is named Zeus because Zeus was the ruler of the
Greek Gods and my dog is very big and strong». SIk 6auuMo, pecrioHIeHTH
BUKOPUCTOBYBaJIM TEOHIMU BCECBITHBO BimoMux 00xecTB. LlikaBum Buaa-
€ThCS BEJIMKA KiJIbKICTh TEOHIMIYHUX peakiliii came B aHTJIOMOBHUX ydac-
HMKIiB €KCIIEPUMEHTY, 1[0 MOXEMO ITOSICHUTHU TOIIMPEHICTIO iMEH OCHO-
BHMX OOTiB y CydaCHMX MYJIbT(ibMax Ta KOMiKcax.

He moxemo 006iiiTu yBaroo e oauH TUIM peaklliii, IKi He € CyTO OHi-
MiYHUMHU, 00 €eTHOHIMM HAOIMKAIOTHCS CKOPILII 10 HOMeHiB. Tak eTHOHiMHI
BUSIBUJIVICS Cepell POCiICbKOMOBHUX peakiliit: «/[oieanka (cobaka) — ume-
J1a Y€PHOTO 1IBETa IEPCTh» i1 «@Ppanyy3 (KOT) — JIIOOUT KyIIaTh JISTYIIEK».

Ha nactynHoMy Micli cepes pociiicCbKOMOBHUX peakliii 3HaXOASIThCS
TONOHIMM Ta KOCMOHiMH (TT0 | BUMAAKY, MOP. BiICYTHICTb CXOXHUX peak-
11ii1 B YKpalHOMOBHUX PECITIOHIEHTIB, B AaHIJIOMOBHUX PECHIOHACHTIB — 5
Ta 3 peaxlii BiANMoBigHO): «Asbma (cobaka) — peka B Kpeimy» Ta « MyHs
(n€c) — or cioBa ,,moon”®© ato muso»; «Pippy Tay (dog) — named after
a lake in Scotland, I used to have», «Fiji and Tahiti (two tropical fish) —
I named them after tropical places because they were tropical fish»; «Luna
(cat) — they are the black cats, I had a (hamster) called Astra because I was
interested in space and the cosmos etc.».

OkpeMo XoueMo 3a3HaYUTH, 1110 TOABIIHI acolliallii 3’ aBasIucs y pe-
3yJbTaTax eKCIepUMEHTIB, Hanpukian: «/licyais abo Jxucoani (cobaka) —
TOMY 110 MEHi MmogobaeThest 1ie iM’s1», «[loas-Cipsosca (CBUHKA) — Ha-
3BaHa Ha YeCTh JIIoJAEH, SIKi mogapyBaiu 110 TBapuHYy», «Pas i [lemsa (xiT i
KilllKa) — Ha YeCThb KJIaCHO1 KepiBHUYKU Ta ii YoJIoBiKa», «beaka i Cmpen-
Kxa (KO3W) — Ha 4ecThb BiIOMUX ABOX cobak»; «Eleanor and Truman (cats)
are named after Eleanor Roosevelt and Harry S. Truman respectively»,
«Salt and Pepper (paircats)», «Caramel and Chocolate (rabbits) — they were
a couple, one was dark brown and light brown». Yci 1i Bunnaaku € pisHuMu
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3a CYTHICTIO, 00 iHKOJIM [JIs MEPIIOi TBAPUHU Havye TTPOMOHYETLCS 00paTh
iM’s 3 IBOX HaBEACHUX, Y IPYTOMY K BUMAAKY OAUH pedepeHT oTpruMaB
noaBiliHe iM’s1, a iHOI 3rafaHo o IBi TBAPUHU, KOXKHA 3 OKPEMUM iM’SIM.

[Toza 3ragaHuMy peaxilii B pe3yJibTaTaXx HalllOTO €KCIIEPUMEHTY 3Ha-
XOIMMO TaKi, III0 He MOXKEMO BiTHECTH 10 TUIOBUX. Lle cTocyeThes, mepin
3a BCE, OCOOJMBUX 300HIMiB, SIKi HAJAaIOThCS 32 KIYOHUMM TpaBUIaMU:
«Apauna (cobaka) — MOTOMY UTO KJIMYKA MOPOAUCTON cOOAKM JOIKHA Ha-
YUHATHCS Ha TepBYI0 OYKBY UMEHU €€ MaTepy U UMEeTh B cepeaunHe 1 Oyk-
By UMeHM oTua». CIoau TaKoX BiZHOCHMMO pi3Hi (DOHETUYHO 3a0apBieHi
acolrialiii, Harpukaan, «Ziggy (cat) — wanted a name that started with “z”
(“Zooie” was taken.)», «Sally (snake) B/c it begins with “s” like snake + “s”
sound», «If I had a (Lioness), I would call her Sheba, it sounds majestic».
o Toro X MaeMo (poHEeTUYHY acolliallito «Poxu (EXUK) — T.K. TIPU MPO-
M3HECEHUU 3BYyKa ,,0” TyObl UMEIOT (POPMY Kpyra M UHTYUTUBHO XOUETCS
Ha3BaTh €Xa TaKUM UMEHEM».

BUCHOBKU

V ninomy MoxkHa migcyMyBaTH, 1110 KUBi iCTOTH 3HAYHO YacTillle Haau-
Xal0Th HOMIHATOPIB T Yac oOpaHHSI BIacHOI Ha3BU TBapuHMU. [lepeBak-
HO 1I¢ JIIoMMHA — BiloMa, icTopuyHa ocoba, 0COOMCTi 3HAOMi YU pOAM-
yi. IMeHa iHIIMX TBapuH a00 MOIIMPEHi KJIIMYKHU TOCiAaloTh Apyre Miclie.
Kpim Toro, moTy>kHoOI0 JTOHOPCHKOIO c(epolo AJisl yTBOPEHHS 300HIMiB B
TPbOX MOBAX € HepeasbHi MePCOHU, SIK HaNpUKIIad, Mi)oJIOTiuHi, Ka3Ko-
Bi icTOTM. XpOHOHIMH, XpeMaTOHIMHU Ta iI€OHIMU CKJIaJal0Th MOOAMHOKI
BUMAAKW TpPaHCOHIMi3allii 3 METOI0 YTBOpeHHSs 300HiMa. EproHimu, et-
HOHIMM, TOITIOHIMU Ta KOCMOHIMU BUSIBUJIMCS OOMEXEHUMHU 1100 iX 10-
HOPCTBA Y 300HIMOTBOPYii AisTBHOCTI MPEACTABHUKIB TPhOX CYCIiIbCTB.
Tox 3arajibHi TEHACHII1 11100 MOTUBALIITHUX TTPOLIECIB Y AOCIiIKYBaHUX
MoOBax 0araTto B YOMY 30iraroThCsl, He3BaXKalouM Ha MOOAMHOKI BUIAIKU
posoixHocTeit. [llogo ocraHHiX, KpiM yxKe 3rajaHoi BUCOKOI 4aCTOTHOC-
Ti 300HIMIUHUX TPaHCOHIMi3allill y poCciiiCbKkOMOBHUX iH(DOPMaHTIB, CJTif
3ayBayKUTHU OiJIbII IIMPOKUI peTiepTyap peakiliii aHIJIOMOBHUX YYaCHUKIB
ekcnepuMeHTy. Lle cTocyeThcss BUKOPUCTAaHHS €proHiMiB, XpeMaTOHIMiB,
TOIMOHIMIB Y CBOili 300HIMOTBOPYill JisUTLHOCTI, 1110 i 3HAWIIIO BigoOpa-
JKEHHsI B MPOIMOHOBaHMX acoliiatax. Lle Moxe OyTH CBifueHHSAM OilblI
LIMPOKOTO KPYro3opy, 110 Hada€ 30aTHICTb HE3BUYHOTO, HECTAaHIAPTHOIO
TMepeHeCceHHs OHi€l BIACHOI Ha3BU Ha IEHOTAT 30BCiM iHIIIOTO KJIacy.
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AHOTALIIA

Bemyn. B cmammi npononyemuca 3a2anvha Kaacugikayis 61acHux Hase 83a-
eani abo Jc okpemux oHimMiuHUX po3padie 3a momusayiinumu napamempamu. Mo-
mueoBana 61ACHa HA368a MAE NPO30PY CEMAHMUYHY CMPYKMYpPY 3A80SAKU C8Oiil
MGIpHill 0CHOBI, 8UOIp KOI 3yMOBAEHO eKCMPANiHe8ANbHOI NPUYUHONW, 00PAHON
WASXOM NIH2BONCUXOMEHMAAbHOI Onepayii, ska 6a3yemucsi HA NEGHIl 3aKOHOMIp-
HOCMi GIOHOCUH MIdIC 3MICIOM | (POPMOHO MOBHOT 0OUHUUI.

Mema. Memoro Hawoi po36ioku € 6cmaHo8uUmMU Ma GUOKPeMUMU MOMUBAYIH-
HI napamempu 61acHUX HA36 @3aedni abo OKPemoeo OHIMIUHO20 po3psady, NUAbHA
yeaea npudinena 300nimam. Buokpemaemo kaacugikayiro 300Himie, aKa po3noodi-
A€ 6AACHI HA36U MBAPUH HA PeaNbHO MOMUBOBAHI, YMOBHO MOMUBOBAHI ma He-
MOMUBOBAHI, NPUYOMY MOMUBOBAHICMb Y OAHOMY 8UNAOKY PO3YMIEMbCA AK pUca
imeHyeaHb, AKi GUHUKAIOMb NPUPOOHUM WAAXOM, 60 6A3YIOMbCS HA PeanbHUuX 0co-
6.1UB0CMAX MBAPUHU NPAMO AO0 MemapoOpu4Ho.

Memoou i mamepiaa docaioncenns. Mamepianrom 0ocaiddxiceHHs: nocayeysanu
300HIMHI 00UHUYI, KI CKAGAU CMUMYAU 051 NPOBEOEHHS ACOUIAMUBHOR0 OHOMAC-
MUMHO20 eKCNepUMEeHMY, 8 AKOMY OHIMI3YI0OMbCs AeKCUYHI OOUHULYT HA NO3HAYEHHS
03HaK meaput: 6yno obparo no 50 ykpaino-, pocilicbko- ma aHe10MOBHUX pelyu-
nieHmie, npU4OMY KOJICHOMY PeyUnieHmogi Y10 3anponoHO8aAHO HA36AMU N AMb
0y0b-aKux meapur, Hadamu im iMeHa ma NOSCHUMU, YOMY came MAaKuil 300HimM
0y10 00pano.

Pesyavmamu. 3aeanvhi pe3ynbmamu Hauio2o 00CAIONCEHHS 8KA3YIOMb HA me,
wo npouecu oHimizauii (284) ma mpanconimizayii (468) cmanoeasms 0CHOBHUMU
meHOeHyiamu w000 300HOMIHAYIIHOI PYWiliHOT cuau 00CAiONCY8aHUx Mo8. 3icmas-
JNeHHs pe3ynbmamie excnepumenmy, aKui 6y10 nposedeHo 3 HOCIAMU MPbOX MO8,
0036045€ 3p0OUMU NPUNYUWEHHS W000 YHIBEPCANbHO20 XapaKmepy yiei meHOeHyil,
X0u npouenmmue cnie8ioOHoOUIeHHs NOKA3HUKIG POCIlICbKO- Ma AH2NOMOBHO20 eKChe-
PUMeHmig € 6inbul OpamamuHHuM.

Bucnosku. Momusosana éaacna Hazea mac npo3opy ceManmu4Hy CmpyKmypy
3a605KU C80Ili MBIPHIll 0CHOBI, 8UOID AKOI 3yMOBAEHO eKCMPANiHe8aNbHOK NPU-
YUHOK, 0OPAHOK WASXOM NIHeBONCUXOMEHMANAbHOI onepauii, aKa 6a3yemovcs HA
neeHiil 3aKoHoMIpHOCII 8IOHOCUH Midic 3micmom i popmoro MoeHoi odunuuyi. bazy-
H04UCH HA Pe3yNbmamax GinbHO20 aAcOUiAMUBHO20 eKCHePUMEHIY MOJICeMp cmeep-
docysamu, wj0 0CHOBHOI PYULILIHOK CUAOK NIO 4AC 300HIMOMEOPHOI JisNbHOCMI €
MPAHCOHIMI3AUIA, KA NPEBANIOE HAO NPOUECOM OHIMI3aAUi.

Karouosi caosa: onimu, 300HiMU, MOMUBOBAHA 81ACHA HA36A, OHOMACMUYHUL
acoyiamueHuil eKcnepumeHrm.
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MOTHUBAIIHOHHAAL CTPYKTYPA 300HHUMOB TA CIIOCObbI HX
ITPOUCXOKJIEHHA

AHHOTALTHA

Beeodenue. B cmamve npedracaemcs obujas kaaccupukauus UMeH uau om-
0eNbHbIX OHUMUMHBIX PA3PA008 N0 MOMUBAUUOHHbIM napamempam. Momueayuon-
HOe UMsl cOOCMBeHHOe UMeem NPO3PAHYI) CEMAHMUMECKYI0 CmPYKmypy 6aazodaps
ceoeli o6pasyoueli ocHose, 8bl00p KOMOPOii 00YCA061eH IKCMPANUHBUCIUYECK O
NPUYUHOU, U3OPAHHOI NymeM AUHSBONCUXOMEHMANbHOU Onepauul, 0CHOBAHHOU
Ha onpedenentoll 3aKOHOMEPHOCMU OMHOWEHUT Mexcdy codepicanuem U hopmoli
A3bIK0BOL eOUHUUDL.

Ilean. Ileavro nHaweeo uccaredoganus asiemcs yCMaHo8Umy U 6bl0eAuns Mo-
MUBAUUOHHbIE NAPaMempbl UMeH COOCMBEHHBIX 8 UeAOM UAU OMOeAbHO20 OHUMUY -
HO20 paszpa0a, npu 3Mom NPUCMAAbHOE BHUMAHUE YOeaeHO 300HUMAM. Boideasem
KAQCCUDUKAUUI 300HUMO8, CO2AACHO KOMOPOU UMEHA JICUBOMHbIX paAChpedens-
emcsi Ha peanvHo MOMUBUPOBAHHbIE, YCA0BHO MOMUBUPOBAHHbIE U HEMOMUBUPO-
6aHHble, NPUUEM MOMUBUPOBAHHOCHb 8 OAHHOM CAyHae NOHUMAemcs KaK 4epma
HAUMEHOBAHUIL, BOZHUKAIOWUX eCIeCBeHHbIM NymeM, MaK KaK Onuparnmcs Ha
DEAaNbHbIX 0COOEHHOCMAX JCUBOMHBIX 8 NPIMOM CMbICAe UAU MemagopuUecKu.

Memoodvst u mamepuaa uccaedosanus. Mamepuanom uccaedo8aHuss NOCAYHCU-
AU 300HUMHbBIE eOUHULbL, COCMABUBUIUE CIMUMYAbL 01 NPOBEOHUs ACCOUUAMUB-
HO20 OHOMACMUYECK020 IKCHEePUMEHMA, 8 KOMOPOM OHUMU3ZYIOMbCA NeKCUudecKue
eOuHuybl 015 0003HAUEHUS NPUSHAKO8 JICUBOMHBIX: ObiA0 8blOpaHo no 50 ykpau-
HO, PYCCKO- U QHeAOS3bIYHBIX PEUUNUEHIMOB, NPUYEM KAWCOOMY pelunuenmy 0biio
NPeonoNCceHo Ha3eams NAmMb A00bIX JHCUBOMHBIX, NPEAOCMABUMb UM UMEHA U 005~
SACHUMb, NOYEMY UMEHHO MAKOU 300HUMbL Obla U3OPAH.

Pesyavmamuot. O6wue pe3yabmamsl Hauieeo UCcAe008aAHUS YKA3bIBAOM HA MO,
umo npoueccol onumusayuu (284) u mpanconumuzayuu (468) 264510mMcst OCHOGHbL-
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MU MeHOeHUUAMU 8 HAUMEHOBAHULU 300HUMO8 uccaedyembix s3viko8. Conocmag-
AeHue pe3ynvmamos IKCnepumMenma, npo8edeHHo20 ¢ HoCUMensMu mpex s3vikos,
noseonsem coeaame npednonodiceue 06 YHUEEPCANbHOM Xapakmepe 3moii meH-
deHuyuu, Xoms nPoueHmHoe cOOmHoueHue noKkazameneil pyccKo- U aHeA0s3bI4H020
2KCnepumenmog 6oaee Opamamu4Ho.

Bot6odbi. Momusayuonnoe ums cobcmeenHoe umeem HNPO3PAUHYIO CEMAH-
muueckylo cmpyKkmypy 6aaeooaps ceoeii o6pasyroueii 0cHoge, 8bl60p KOMOpOi
00ycn061eH IKCMPANUHSBUCIUYECKUMU NPUYUHAMU, U3ODAHHLIMU NYMeM AUH-
280NCUXOMEHMANbHOI onepayueil, Komopas 6a3upyemcs Ha onpeoeseHHOl 3aKo-
HOMepHOCIU OMHOWeHUll Mexcdy codepiicanuem u hopmoil A3bIK0GoU eOUHULbL.
OcHogbleascy Ha pe3yabmamax c860000H020 ACCOUUAMUBHO20 IKCNEPUMEHMa MO-
Jcem coenams 618600, OCHOBHOI 08uUdICYUlel cUaOol npU 00PA308aHUL 300HUMOB 516~
Aemest MPAHCOHUMU3AYUSL, KOMOPAs NPeeanupyem Hao nPpoueccom OHUMU3auuU

Karouegvie caosa: OHUMbL, 300HUMbL, MOMUBAUUOHHOE UMA CO5C”16’€HHO€,
dCCOull(lleBHbllZ OHOMAacmu4eckut SKCcnepumerm.
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ABSTRACT
Introduction. The proposed study examines modern computer games from a
linguistic, namely onomastic, point of view, in particular, various features of on-
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ymic vocabulary such as their motivation features are studied through the prism of
psychomental operations that occur while their formation, and their role in elec-
tronic discourse of computer games is analyzed, therefore, the research belongs to
the cognitive-discursive paradigm.

Purpose. The purpose of the study is to establish the general patterns of English-
language nomination of objects in the virtual worlds of computer games. The object of
the research is the English-language onymic space of modern computer games. The
subject of the research is the structural and semantic features of virtual mythotop-
onyms in the electronic discourse of computer games.

Material and methods. The material of the research was 300 virtual mythonyms,
selected by the means of continuous sampling technique from popular English-lan-
guage games of various genres. While researching the generally used methods in
modern onomastic investigations were applied: general scientific, such as induction
and deduction, analysis and synthesis for creating the type of the research that would
correspond the standards of the world science; general linguistic, such as descriptive,
taxonomic and structural, for classifying and organizing the material; as well as spe-
cial onomastic, namely motivational analysis for reconstructing of the onym nomi-
nation motives. A quantitative method was also used for summarizing and quantify-
ing the results of the study.

Results. The newest direction in onomastics such as virtual mythonymy was
characterized and virtual mythotoponyms in the electronic discourse of computer
games were singled out, as well as the functional and motivational features of virtual
mythotoponyms were outlined.

Conclusions. [t was determined that the main functions of virtual mythotoponyms
include: the dividing of the player’s in-game experience into segments to facilitate the
orientation in space and time of the game, as well as to facilitate the communication
between the players, symbolic and stereotyping functions to maintain the atmosphere
of the game. Regarding the motivational features of virtual mythotoponyms, the fol-
lowing types of motivation dominate: the mixed one (38 %), in particular, adding a
propositional component to the onym with an unknown or associative motivation,
and the propositional one (31 %), that serves to create self-explanatory names and
the associative one (25 %), that is the expression of the creative freedom of the de-
velopers and sometimes serves to perform a symbolic function.

Key words: onomastics, computer game, ideonym, virtual mythotoponym, mo-
tivation, functions.

BCTVYII

CratTs puUcBsIYeHa aHaJli3y (PYHKUIAHUX Ta MOTUBALIMHUX OCOOJIM-
BOCTEH BipTyaaMihOTOMOHIMIB, a TAKOX iXHill CTPYKTYPHIiil Ta CIOBOTBIp-
Hilt opraHizarii. JocTimkeHHs € aKTyaJIbHUM Y 3B’ 13Ky 3 TUM, 110 BUCBIT-
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JIEHHS IPOTIOHOBAHO1 TEMHU Y BITYM3HSHUX Ta 3aKOPIOHHUX PO3BiIKaX I11e
HE € BCEOCSKHUM MOMPU BEJIMKY 3alliKaBJIEHICTb 6araTboX Y4eHUX JOCIi-
JKEHHSIM HOBITHIX TEXHOJIOTIH B3araii i BipTyaJIbHUX CBITiB Y JIIHTBICTUY -
HOMY paKkypci 30Kpema.

Teopetnuny 6a3dy 10CIiIKEHHS CKIaAal0Th HOBITHI PO3BiIKM B LIapUHi
JIIHTBICTUKY KOMIT IOTEPHUX irop Ta, 30KpeMa, iXHbOI OHOMACTUYHOI Ha-
MOBHEHHOCTI, Takux aBTopiB, 9K A. EHciiH (Ensslin, 2012), A. KokiHa-
Kica Ta iH. (Kokkinakis, 2016), M. Kynyeke (Kulueke, 2013), Xan (Khan,
2014), JI. 1. CoH (Son, 2012), a TakOX iHIIIi PO3BiIKH.

MeTo10 NOCTiIKEHHS € BCTAHOBJICHHS 3arajJlbHUX TeHIEHUi (yHKITi-
OHYBaHH$S aHIJIOMOBHMX BipTyaaMihOTOMOHIMiB KOMIT I0OTepHUX irop. lo-
CSTHEHHS 1Ii€1 METU BUMAara€ BUKOHAHHSI HU3KU 3aBAAHD:

® CXapaKTepU3yBaTU CYTHICTh i (PyHKIiiHE HABAHTAXKEHHS JOCIiIXKY-
BAHOTO KJIaCy BJIACHUX HA3B;

® BUCBITJINTH IXHIO MOTUBALITHY KJIacudikallio;

® 3’5CyBaTH IXHIO CTPYKTYPHY i CJIOBOTBipHY CrleLIU(iKy.

METOAUN TA MATEPIAJIN JOCJII2KEHHA

Marepianom nociimxeHHs nociayryBaiu 300 BipryanmidoHimis, mi-
OpaHi MeTOAOM CYyUiIbHOI BUOIpKM 3 MOMYJISIPHUX aHTJIOMOBHUX irop
pi3Hux xaHpiB. I1im yac pocigkKeHHsI BUKOPUCTOBYBAJIMCS METOAM, SIKi
€ 3araJIbHOBXXMBAHUMMU B CYYaCHUX OHOMAaCTUYHUX PO3BiKaX: 3arajJbHO-
HayKOBi, IK-OT iHAYKIIisl Ta NeIyKIisl, aHaJli3 Ta CHHTEe3, 3a/1J1s1 CTBOPEHHST
TIOCTIIXXKEeHHS, ke 0 BiIMOBigaso CTaHAapTaM CBITOBOI HAyKU; 3araJIbHO-
JIIHTBICTAYHI: ONMUCOBUI, TAKCOHIMIYHUIA Ta CTPYKTYPHUIA, WIS KJTacU-
dikawii i BOOpsAAKYBaHHSI MaTepialy; a TaKOX MOTUBALIMHUI aHATi3 3
METOI0 PEKOHCTPYKIIii MOTHBIB HOMiHallil OHiMiB. ByJio TakOX BUKOpHUC-
TaHO KiJIbKiCHUM METOM IJIs y3araJibHeHH i KBaHTUMIKAallii pe3yJbTaTiB
JTOCITIIKEHHS.

310BYTKUA

byno cxapakTtepr3oBaHO TaKMil HOBITHIl HaNpsIM B OHOMAcCTHUIIi, SIK
BipTyanamidonimika,i Oy10 ornrcaHo BipTyaaMi()OTOMOHIMU B €JIEKTPOHHO-
MY AMCKYPCi KOMIT'IOTEpPHUX irop, a TaKOX OKpecaeHO (PYHKIIHHI i1 MOTH-
BalliliHi 0COOJIMBOCTI BipTyaIMi(DOTOMOHIMIB.

OBTOBOPEHHA

B ocTtaHHi poku Bce OiblI MOMYJISIPHAMU CTaIOTh irPOBi MPOrpaMu Ha
OyIb-SIKUX MPUIATHUX IJIS LIbOTO MPUJIaAax: MEPCOHATbHUX KOMIT I0Tepax,
IrPOBUX KOHCOJISIX (CIHELiaIbHUX iTPOBUX MPUCTPOSIX, SIKi TPUETHYIOTHCS
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JIO TeJieBi3opa, MOHITOpA UM iHIIOTO €JIEeKTPOHHOIO MPUCTPOIO, 110 Bilo-
Opaxkae iHdopmallito), MoOiTLHUX TelleoHax, MmiaHileTax Toiulo. Lle 3y-
MOBMJIO HeaOMsIKi IIBMIKI 3MiHM y cydacHoMy cBiTi. HeBin’emHo10 yac-
TUHOIO €JIEKTPOHHOTO TUCKYPCY KOMIT'IOTEPHUX irop € IpuTaMaHHUIA
oMy «perneptyap BiracHuX iMeH» — oHomMacTHKoH (ITomonbckas 1978: 98).
Lleit penepTyap € pO3BUHEHUM i pO3rajy>keHUM UYepe3 BeJUKY KilbKiCTh
HasIBHUX irop i ixHiit oocar. 106 nmpoiiTu ogHy cydacHy rpy, rpaBellb BU-
Tpaya€e AeCITKU I COTHI TOAWH, OiMbIIICTh irOp MalOTh I€CSATKU YU COTHi
MepcoHaxiB, JoKalliit, Miciii, HABUYOK irpOBUX MepCOHaXiB TOIIO. Y Ha-
LIOMY JOCJiIXKEHHi B3SITO 32 OCHOBY pO3p00JIeHOI JeHOTaTHO-HOMiHa-
TUBHOI KJacu@ikaliii 3armpornoHoBany M. 0. Kapnenkom kiacudikailito
KOMIT'IOTEPOHIMIB («BJIaCHUX Ha3B 00’€KTIB KOMIT 10TepHOro oyTts» (Kap-
neHko, 2017: 12)), siki HajiexxaTh 10 KaTeropii izeoHiMiB — BJIaCHUX Ha3B
«sIBUII 1yXOBHOI KynbsTypu» ([Tomonbekast 1978: 161).

OnHUM i3 KJaciB OHIMIB, SIKi BiIPi3HSIOThCSI HAMOIMBIINM CTyIIEHEM
YaCTOTHOCTI BXXMBAaHHSI B MeXKaX eJIEKTPOHHOTO TUCKYPCY KOMIT IOTEPHUX
irop, € BipTyaiMi(oTOMOHIMHK, TOOTO «BJIaCHI Ha3BU reorpa@iyHmx JToKa-
it B KoM 1oTepHiit rpi» (Kapnenko 2017: 56). IxHe dyHKuiitHe HaBaHTa-
JKEHHSI € PI3HOMaHITHUM, SIKi MalOTh TaKe TIPU3HAYCHHST:

® PO3IIIUTU BHYTPILIHBOITPOBUI JOCBiI TpaBLs HAa CErMEHTHU 3alJjis
MOJIETILIEHHST Opi€HTALIil B TIPOCTOPi i Yaci rpu, a TaKOX TMOJETIIUTH KO-
MYHiKallito Mix rpaBusMu. Hanpukian, Biptyanmigotononim Cemetery of
Ash y tpi Dark Souls 3 cnyrye sIK i TpOCTOPOBUIA OPIEHTUD, SIKUI yKa3ye
Ha TIeBHY YHiKaJIbHY JIOKAIIil0 B TPi, TaK i YaCOBUI OPIEHTUP, OCKITBKH Lie
nepiiia JoKallist B Ipi, TOOTO Miclie TToYaTKy MOIili IpH;

e BUKOHYBaTHU CUMBOJIIYHY (pyHKIIi10. Hanpuknan, y rpi Bloodborne on-
Hi€ro 3 nokauiit € Hunter’s Dream, sika, TIOPiBHIOIOUYM 3 BOPOKUM CBiTOM
TPU, € 3aTUIITHOIO Ta OE3MEYHOI0, 1110 JTOCITa€ThCs BiICYTHICTIO BOPOTiB,
HasIBHICTIO IBOX ITEPCOHAXIB, SIKi TOIIOMaraloTh rpaBILIeBi ITporpecyBaT, a
TaKOX 3arajibHOIO CTMOKilifHOI0 aTMocdeporo. Yepes pi3kuii KOHTpacT 6e3-
MeKU B 1Iili JIOKallil Ta BOPOXKOCTi cepeloBuIlia 3a il MexXelo, 15 JIoKallis
cTajla CMUMBOJIOM CIIOKOIO Ta MUpY B Ipi. 3 MeTo iHTeHcuikallii eMo-
LilfiHO1 peakilii rpaBIs (piHaTbHA OUTBA TPAILISIETHCS CaMe B 11iif JJoKallii;

e BUKOHYBATU CTepeoTUMi3alliliHy (YHKIIiI0 Mg MiATpUMaHHS at-
mocdepu rpu. Hanpuknan, y rpi Borderlands 2 Bci nokaliii, 110 MiCTATb
BEJIMKY KiJIbKiCTh BOPOXKUX MEPCOHAXIB, MalOTh Ha3BM, SIKi MOB’sI3aHi 3
arpeci€ro, Ha KILITaJT apeHu, e MOTpiOHO nmepeMaratu 0aHauTiB — Fink’s
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Slaughterhouse; 6a3u 6aHAUTIB, 1110 Ha3uBaeTbes Bloodshot Stronghold (3a
Ha3BOlO OaHAu, SIKili BOHA HaJeXUThb, Bloodshots); TopMu Kopropalii
Hyperion, Ha3BaHi Friendship Gulag; 41 3aMOK, 1110 € EMilIEHTPOM KOHILIEH-
Tpalii BoporiB — Lair of Infinite Agony. bararto nokaiiii 1i€i rpu, 110 He €
eMileHTpaMU KOHIIEHTpallii BOPOTiB, YacTillle MalOTh MPOMO3UILIHY MO-
TUBAllil0, sIKa OMUCYE MEBHI MPUPOAHI BJACTUBOCTI MiCLIEBOCTi, HAMpPu-
KJaf, nokauist The Dust 3HaXOAUTHCST B MiCLIEBOCTI OJIM3BKOIO A0 MYCTEN.

Ha mincraBi Haioi BUOipKM MOXHa CroCTepiratu, 1o irpd B cydac-
HOMY i TOCTaITOKJIINTUYHOMY CETUHTY YacTillle MaloTh IPOMO3ULIIHY
MOTMBALLiIO, a irpu Y (PEHTE31iTHOMY CETUHTY — acOLliaTUBHY Y1 HEBiIOMY
MOTHBallito. Irpam y heHTe3iliHOMY CETUHTY XapaKTepHa 3MilllaHa MOTHBa-
11is1 TIOPIiBHSIHO 3 irpaMy B Cy4aCHOMY I IMOCTANMOKaIiNTUYHOMY CETUHTaX.

OnHuM i3 TUIIB MOTMBAallii, SIKi BUKOPUCTOBYIOThCSI MIPU MOTHUBALIil
BipTyaaMichOTOIIOHIMIB, € NMPONO3MUiiiHA MOTHBalig, siKa oGilimMae 31 %
OHIMiB i3 Hatoi Bubipku. Hanpukian, onHieto 3 tokatliit y rpi Borderlands
2 € Frostburn Canyon, Ha3Ba sIKOi HaJla€ XapaKTepUCTUKY JIOKallii — 11e X0-
JIOOHU i 3acHixXeHM1 KaHbiioH. Ille ogHuM npukianom € nokauisa Undead
Settlement y tpi Darks Souls 3, iKa € TIOCEJICHHSIM XXMBUX MEPLIiB, 1110 Big0-
OpaxkeHo B Ha3Bi. TakoX, sIK MpUKJIad MOXHa HaBecTU Jokallito City Ruins
i3 rpu Nier: Automata, siKa € 3aJJUIIKaMU BiJ 3pyHHOBAHOIO MiJ yac Mo-
MepeaHix BiliH micTa.

YacToTHOIO TIpM HOMiHALIil JIOKALliil B irpax pyXy € acomiaTHBHa MOTH-
Ballisl, IKy MaroTh 25 % oHiMiB i3 Ha1ioi Bubipku. [TpukiamaMu 1b0ro TUITY
MOTUBallii MOXYTh CIYIyBaTU Ha3BM TaKMX JIOKallili i3 rpu Borderlands 2:
The Fridge — Ha3Ba 3aCHIXK€HOI Ta XOJOIHOI MiCIIEBOCTi, Ha3Ba MeTado-
PUYHO TIOPIiBHIOE MICLIEBICTh i3 XOMOAMILHUKOM Ha ITiICTaBi TeMIepaTy-
pu; Thousand Cuts — Ha3Ba TipCcbKOi MICLIEBOCTI, sIka Ma€ 0arato yIleJunH,
Ha3Ba MeTahOpUYHO MOPIiBHIOE YIIEIWHU 3 MopizaMu; Opportunity — Ha-
3Ba MicTa, CTBOPEHOIo Kopriopalieo Hyperion, 110 O0yn0 30yI0BaHO SIK
Miclie 11 HalaBaHHST MOXJIMBOCTI JOCSITTH YCIIiXy MEIIKaAHIISIMU.

Yactka BipTyaaMipOTOMOHIMIB i3 HEBIIOMOK MOTHBAIEID € MaJIOI0, MO-
PIBHIOIOUM 3 iHIIMMM KaTeropissMu BipTyaiMicdoHiMiB — ymiie 6 %. [Tpu-
KJIaJIoM MOXe CIyTyBaTU Ha3Ba Jokallii Anor Londo 3 rpu Dark Souls. Many
YacTKY BipTyaiMipOTOMOHIMIB i3 HEBITOMOIO MOTHUBALLIE€I0 MOXKHA MTOSICHUTH
TUM, IO Y BipTyaaMipoTOMOHIMaX, sIKi MiCTSITb KOMITOHEHT i3 HEBiTOMOIO
MOTHBALIIEIO, YACTO CIIOCTEPIra€ThCs TAKOXK KOMITOHEHT i3 TIPOITO3ULIITHOIO
rinepoHiMiYHOI0 MOTUBALEIO, SIKMI Kiacudikye NeHOTAT MEeBHUM CITOCO-
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oom. lle moegHaHHS € YaCTOTHUM Pi3HOBUIOM 3MilllaHOT MOTHMBALIil BipTy-
aMi(hOTOITOHIMIB, 1110 3araioM obiiiMae 38 % Haioi Bubipku. I[1pukiiamom
MOEIHAHHS HEeBiIOMOI Ta Mpomno3uliiliHoi MoTuBauii € Wam Bam Island —
HasBa ocTpoBa 3 rpu Borderlands 2. 11le omHUM 4aCTOTHUM TUIIOM 3MillIaHOT
MOTHBALlii BipTyaJMi(hOTOIOHIMIB € TTOEMHAHHS aCcOL[iaTUBHOIO Ta MPOIIO-
3UIITHOTO KOMITOHEHTIB, ITPUKJIAIOM YOr0 MOXKE CJIyI'yBaTH Ha3Ba 30JI0TUX
maxt i3 rpu Borderlands 2 — Mines of Avarice, ne mines € IpONO3ULIITHUM
KOMITOHEHTOM, a avarice € KOMIIOHEHTOM, 1110 MeTa(pOPUIHO OMUCYE 30JI0-
TO — UYepe3 XKaaiOHiCTh, TOOTO €MOLIiI0, SIKY 30JI0TO MOXKe BUKJIMKATH.

OCHOBHI TeHJeHLii B MOTUBAallii BipTyaaMi(hOTOMOHiIMIiB MOXKHa yHa-
OYHUTHM B TaKiii TaOJIUIL:

Tao6n. 1
MotuBauiiinuii po3nozin Bipryaamigorononivis
Tun moTuBanii KinbkicTs

TTpono3uiiiHmit 31 %
AcoliaTuBHMI 25 %
3Milanuit 38 %
Hesinoma MmoTuBariig 6%

Bceboro 100 %

Ha nincrasi aHamizy Hamoi BUOIpKU MOXHa 3pOOUTU TaKi CITOCTEpe-
JKEHHS 1I0JI0 CTPYKTYPU BipTyaiMi()OTOMOHIMIB:

® BipTyaIMi(DOTOMOHIMHU, 1110 MAIOTh BUCOKUU CTYMiHb €K30TUYHOCTI,
4acTo € CKJIaJIeHNMU 3a CTPYKTYPOIO JJIs1 CTBOPEHHS 1110311 HASsBHOCTI He-
3pO3yMUIOI CTPYKTYPU Ha KIUTAIT Ha3BU enbdilickkoro micta 7ir na Lia
Ta Ha3BU NaBHbOI eNib(ificbKoi Bexi Tor Gvalch’ca 3 rpu Witcher 3, sxi no-
KJIMKAHO CTBOPUTH 1J1103i10, 1110 BOHM HAMMCaHi JaBHBOIO i HE3PO3YMiJIOI0
TrpaBLIEBi MOBOIO;

e BipTyaqMi(hOTOMOHIMU, IO MOCIAAIOTh LIEHTPaJIbHE Miclle B irpo-
BOMY BCECBIiTi, TOOTO BUKOPUCTOBYIOTHCS YACTIllle, HEPITKO € MPOCTUMU
3a CTPYKTYPOIO, HATTPUKJIAM, IIeHTpaJibHa JioKatlist The Dust, y Toli 4ac siK
JPYTOPSITHI JIOKAILil B LIl Ipi MAlOTh CKJIaJIeHi HA3BU Ha KINTAJIT JJOKALlii
Gull Point un White Orchard. 1le MoxHa TIOSICHUTH HE3PY4YHICTIO YaCTOT-
HOTO BUKOPUCTAHHS JIOBTOi Ta/91 6araTOKOMITOHEHTHOT Ha3BH;

® BipTyaJIMi(hOTOMTOHIMU, 1110 BUKOHYIOTh CUMBOJIIUHY (DYyHKIIi0, 4aCTO
€ TIPOCTUMU 3a CTPYKTYPOIO, HAIIPUKJIad, Ha3Ba 6a3u Kopnopalii Hyperion
y cepii irop Borderlands mae Ha3By Helios i BOHa € CUMBOJIOM 3J1a B TPi.
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Ilopo 3aranbHUX TEHAEHLIN Y CTPYKTYPHUX OCOOIMBOCTSX LIbOTO KJla-
Cy OHiMiB, iX MOXXHA YHAOUHUTH Y TaKWi1 CIIOCiO:

Taba. 2
CrpykTypHumii po3nozin Bipryanvidorononimis
CTpyKTypHMii THII KinbkicTs

Ipocri paszom 24 %
— besadikcni 21 %

— AdikcanbHi 3%
CxuagHi pazom 9 %
— BiacHe komnosuru 9 %
CxuianeHi paszom 67 %
— OHiIMK-CJIOBOCIIONYKHI 8 %

— OHIMHU-CJIOBOCIIOTYYEHHS 59 %
Bceworo 100 %

OaHUM i3 CTPYKTYPHUX TUIIB BipTyaniMiOTOMOHIMIB € TTPOCTUI, 30-
KpeMma, MpocThit 6e3adikcHuil, akuii obiiimae 21 % Hamioi BubGipku. Ak
OyJI0 3a3HAYEHO BUIIE, IO 1ILOIO CTPYKTYPHOI'O TUITYy HajeXaThb BipTyas-
MioTomoHIMHU, 1110 HA3UBAIOTh KJIOUOBI JIOKALIil B Tpi, sIKi 6arato 3ramy-
IOTbCSI B TIPOLIECi BHYTPILLIHbOIrPOBOI KOMYyHiKalii. ¥ uboMy pa3i MeTolo
BUOOPY MPOCTOI 32 CTPYKTYPOIO Ha3BU € 3pYYHICTh BUKOpUCTaHHS. [Tpu-
KJagaMu MOXYTb CJYTyBaTW Ha3BU OCHOBHMX JIOKAlliil i3 rpu Assassin’s
Creed 4. Nassau un Havana, 110 € Ha3zBaMu peajibHUX MicT. Takox MOX-
Ha HaBECTHU SIK MPUKJIAAW Ha3BU HAMOINbIIUX MicT i3 rpu The Elder Scrolls
V: Skyrim — Markarth, Morthal, Riften. 3 % Bin Haioi BUGipku oGilimMae
TaKuii CTPYKTYpHUI MiATUII, IK-OT TTpocTuii adikcanbHuii. Tpebda 3a3Ha-
YUTHU, 110 IO LIbOTO MiATUITY HaJleXaTh TaKOX BipTyaniMihOTOMOHIMU, SIKi
MaloTh 3aKiHYEHHSI MHOXWHU -S, OCKIJIbKM 4yepe3 (PiKCoBaHUI xapaKTep
¢opmu BracHoOi Ha3BM 1151 MOpdeMa CIIOHYKAa€e MOsIBY HOBOTO ifeHTUdiKa-
topa. [IpuknagomM nmpocToro agdikcaabHOro 3a CTPYKTYpOIO BipTyanmigo-
TonoHima € Depths — nokauist 3 rpu Dark Souls, 1110 MiCTUTb 3aKiHYEHHSI
MHOXUWHH -S.

ManoyacTOTHUM CTPYKTYPHUM TUIIOM Cepel BipTyaaMi(hOTOMOHIMIB €
CKJIaJIHUIA, sIKUi1 obiiiMae e 9 % Bin Hailloi BUOipku (30kpema, Bci 9 %
HaJieXaTh 10 TAaKOTrO IiATUITY, SIK BJIaCHE KOMIIO3UTH), 1110 MOXHa IOsIC-
HUTU TUM, IO BipTyaaMi(hOTOMOHIMU TSKiIOTh a00 10 iH(OpMaTUBHOCTI
(1110 3yMOBJIIOE YTBOPEHHSI CKJIaIEHOTO OHiMa uepe3 1oaaBaHHs Kiaacudi-
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KaTUBHOTO KOMITOHEHTa Ha KIUTanT Shrine B Firelink Shrine — Ha3Bi J10-
Kauii 3 rpu Dark Souls) abo 00 3pyYHOCTI BUKOPUCTaHHS (1110 3yMOBJIIOE
YTBOPEHHSI TIPOCTOro 3a CTPYKTypoio oHima). [Ipukinagom oHima, sikuit
HaJIEXUTh JI0 CKJIAJJHOTO CTPYKTYPHOTO TUILY, € Fyrestone — Ha3Ba JIOKallii
i3 cepii irop Borderlands, sike € moeqHAHHSM fire (CIOTBOpPEHE HaMMCaH-
HSIM Yepe3 JITepy y, iMOBIpHO, TS MiAKpPeCcAeHHs 0€3rpaMOTHOCTI Miclie-
BOTrO HaceJeHHs, OCKiJIbKU B 0araThoX MiCLISIX Y TPi 3 SIBISIIOTbCS HAITUCHU
i3 opdorpadiyHMMM Ta rpaMaTUYHUMMU MOMMJIKAMM Ha KIUTAJIT HAMuCy
PIS OFF, 1m0 4acTo TparuisiETbCs B Pi3HUX JIOKALLiSIX TPpU, IKOMY Opakye
JIpyroi Jitepu s Ayt opdorpadiyHoi KOpeKTHOCTI) Ta Stone.

HaityacToTHIIIMM CTPYKTYpHUM TUIIOM BipTyaiMi(hOTOMOHIMIB €
CKJIAZICHUI, sIKuii obiliMae 67 % Hallloi BUOIpKM 3arajioM. Y HOro Mex-
ax MOXXHa 3a3HaYMTH JIBa MiATUIIN, OMUH — II€ OHIMM-CIIOBOCITOIYKH, SIKi
3aiiMatoTh 8 % Hamioi BUGipkM. [TpuKIagoM LIbOrO CTPYKTYPHOTO ITi-
TUITY MOXe BUCTYNIUTU The Bunker — Ha3Ba yokallii 3 rpu Borderlands 2,
1110 € MOEAHAHHSIM iIMEHHUKA 3 apTUKJeM (BiH € HaifuacTilie y>KUBaHUM
CITy>)KO0OBUM CJIOBOM B OHiMax-cyjoBocrnoyykax). Ille ogHuM migTumnom,
o obiitmMae 59 % Binm Hamoi BUOiIpKU, € OHIMU-clIOBOcTIoNydeHHs. Lleit
TUM € YACTOTHUM, OCKIJIbKM YMMaJa KiJbKiCTh JIOKAlliii B irpax MaroTb
JIPYTOPSIIHUI XapaKTep — y LIUX JIOKALlisIX He BinOyBalOTbCs 3HAYHi CIO-
JKETHI Toil, a iHOMi I'paBellb MOXe He 3aXOJUTH B LIi JJOKallil B3araji 0e3
HeraTMBHUX HACJIAKIB IJIsl POCYBaHHS Y CIOXKETHI JIiHii, yepe3 1110 TaKi
JoKalii MicTITh KiacugikaTUBHUI KOMITIOHEHT Ha KIUTaIT cjioBa Inn 'y
nokaii Nightgate Inn i3 rpu The Elder Scrolls V: Skyrim, sxuii noromarae
rpaBleBi BUPILLIUTU, YU BapTa 1 JoKallis BizuTy. llle omHUM npukiagom
1IbOTO MiATUITY MOXKe CIYTyBaTH Ha3Ba JokKallii 3 rpu Dark Souls 3 — Irithyll
of the Boreal Valley.

V Hamiii BuOipii He OyJi0 BUSIBJIEHO BipTyaJaMi()OTOMOHIMIB, sIKi Ha-
JIexKasu 01 10 aikcaabHUX KOMITO3UTIB, CKIaJHUX CKOPOYEHb Y1 OHiIMiB-
dpas.

logo crnoBoTBipHOi crieuMdiku BipTyaaMipOTOINOHIMIB, 1i MOXHa
YHAOUHUTU TaKUM YMHOM (IUB. Ta0OI. 3).

HaityacToTHiIIOI0 CIOBOTBIpHOIO MOMEILIIO, sIKa BUKOPHUCTOBYETHCS
JIJIS] YTBOPEHHSI BipTyaaMi()OTOMOHIMIB, € CIOBOCKIaAaHHs, 110 00iiiMae
76 % Bin Haioi BUGipKK. 30KpeMa, BCi BipTyaaMihoTONOHIMM HajIeXaTh
JI0 OJTHOTO MIATHUITY CJIOBOCKJIAJaHHsI — BJIACHE CKJIaJaHHs, 1110 00iiiMae
Bci 3a3HaueHi 76 % Bim Haroi Bubipku. [1pukinagaMu MOXYTh CIyryBa-
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TU TaKi Ha3BUW Jokauiit i3 rpu Bloodborne: nadopatopiss Abandoned Old
Workshop, perion micta Yharnam, sxuii HazuBa€eTbest Old Yharnam, ta Ha-
3Ba cenuiua Yahar'gul, Unseen Village. TakoX MOXHa HaBeCTHM TaKi MpU-
knanu 31rpu The Elder Scrolls V: Skyrim: ripcbkuiit MoHactup High Hrothgar,
xpaMm Nightcaller Temple uu BilicbkoBuii Tadip Winterhold Imperial Camp.

Tabn. 3
CaosoTsipuuii po3nouin Bipryaamidorononimis
CroBoTBipHMii THII KinbkicTs

OIHOOCHOBHE CJIOBO 21 %

Adikcauis 3%

CxJiagaHHst pazom 76 %

— BiacHe cxianaHHsa 76 %

Bceboro 100 %

21 % BipryanMmioTonoHiMiB i3 Halloi BUOIpKM € OIHOOCHOBHUMM
cJIoBaMM 3a CTPYKTyporo. MoxkHa HaBeCTU Taki npukiaau 3 rpu Command
& Conquer 3: Tiberium Wars, sKi 306iraloTbcs i3 Ha3BaMM peaJibHUX MICT:
Stuttgart, Munich, Cairo. Tpeba 3a3HauuTH, 110 B ACSKMX irpax, 30Kpema,
B irpax cloxery y dbeHTe3iiiHOMy Ta HayKOBO-(aHTACTUYHOMY CETUHTaX,
PO3pPOOHMKAMU POOUTHLCS Cpoda CTBOPUTHU TCEBAOCKIANHI UM MCEBIO-
CKJIaieHi Ha3BM 3a JOMOMOIOI0 BUKOPUCTaHHSI Ha3B BUralaHUMU MOBa-
MM 3 OJHOTUITHUMU €JeMEHTaMU, 1110 CTBOPIOIOTH /1103110 HE3PO3yMiJIOi
IpaBLEBi CTPYKTYpH. AK NMpuUKIaa 1boro GeHOMEHy MOXHa HaBECTU Ha-
3BU ABEMEPCHhKUX PYiH (IBeMepu — lie BUrajaHa paca y BCecBiTi cepii The
Elder Scrolls, sika Mae xapakKTepUCTUKU THOMIB 3 iHIIMX TBOPiB, (MOiIbMiB
Ta iHIIMX MPOJYKTIB MacOBOI KyJbTYpH B XKaHpi deHTe3i) 3 rpu The Elder
Scrolls V: Skyrim: Avanchnzel, Kagrenzel, Nchuand-Zel. Yci HaBeneHi BipTy-
aIMihOTOMOHIMU MalOTh KiHLIEBUIA KOMIIOHEHT Zel (IKUii y TPEThbOMY BU-
Majaky BiZoKpeMJeHO AedicoM), 110 CTBOPIOE 110310 TOTO, IO 1i OHIMU
OyJ10 YTBOPEHO 3a AOITOMOTOIO CJIOBOCKJIalaHHS, i zel € KinacupikaTUBHUM
KOMITOHEHTOM, SIKUI1, iIMOBipHillle, o3Hava€ micmo. OCKiIbKM HEMAE MOX-
JIMBOCTiI BUOKPEMUTH KOMITOHEHTH-KOHCTUTYEHTH LIMX Ha3B, MU KJIacu-
(ikyeMo iX 10 OMTHOOCHOBHMX CJIiB.

Adikcalligs Mae Maauil CTyMmiHb pemnpe3eHTallii B Hallliii BUOipLi —
quire 3 %, 110 TOSICHIOETHCST TSDKIHHSAM BipTyaJiMipOTOITOHIMIB abo 10
KOPOTKOCTI i 3py4HOCTi MpocTux 6e3adiKCHUX OHiMiB, abo 10 iHdDopMa-
TUBHOCTI CKJIaJieHUX OHiMiB. OQHUM i3 MPUKJaAiB OHiMa, YTBOPEHOIO 3a
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nJornomoroto agikcauii, € Underpass — Ha3Ba jokaliii 3 rpu Borderlands,
SIKy OYyJI0 YTBOPEHO 3a JOTIOMOTol0 npedikca under-.

BUCHOBKU

V3araabHIOI09M 3700YTKM TMPOBEACHOIO MOCTIIKEHHSI, MOXEMO ITif-
BECTU MiACYMKH, 110 10 OCHOBHMX (PYHKIIi#1 BipTyanmipoTOMOHIMIB Ha-
JIeXaTh: PO3MIiIEHHSI BHYTPIillIHbOIrPOBOTO MOCBIMy TpaBls HAa CETMEHTHU
JIJIsI TIOJIETILIEHHS Opi€HTALlii B MIPOCTOPI i Yaci rpu, a TaKoK TMOJIETIIEHHS
KOMYHiKallii MixX I'paBLUsSIMU; CUMBOJIIYHA i CTepeoTuIli3alliiiHa 3 METOIO
miaATpuMaHHs atMocdepu rpu. XapakTepu3yloyud MOTUBALliliHI 0cOOIM-
BOCTi BipTyanmi¢oTOIOHIMiB, Tpeba 3a3HAYMUTHU NOMiHYBaHHS TaKUX TU-
miB MoTuBallii: 3Mimanuii (38 %), 30KkpeMa, ToJaBaHHSI POIO3UIIIHHOTO
KOMIIOHEHTa 10 OHiMa 3 HEBiOMOIO UM acolliaTUBHOIO MOTHBALIi€l0, Ta
npono3utiitiuii (31 %), 110 CIYTyIOTh CTBOPEHHIO CaMOTOSICHIOBAJIBHUX
Ha3B, Ta acoliaTuBHUI (25 %), AK1il € BUpaXXeHHSIM KpeaTUBHOI CBOOOIN
PO3POOHMKIB Ta iHOI CYTYE BUKOHAHHIO CUMBOJIIYHOI (DYHKIII1.

Iomo cTpykTypH BipTyanmidoTonoHiMiB, To 59 % Bin HalIoi BUOipKU
CTaHOBJISITh OHIMU-CJIOBOCTIONYYeHHs. Lleil T € YaCTOTHMM, OCKiJTbKH1
3HayHa KiJIbKICTh JIOKALIi}l B irpax MaloTh APYTOPSIAHUM XapakKTep, yepes
110 TaKi JoKallil MiCTATb Kjacu@ikaTuBHUI KoMmIloHeHT. [IpocTuii 6e3-
adikcHmit 3aiimae 21 % Hamoi BUOipKH. J10 1IbOro CTPYKTYPHOTO TUITY Ha-
JIeXXaTh BipTyaaMi(hOTOMOHIMU, SIKi HA3UBaIOTh KJIIOUOBI JIOKALIil B Ipi, 110
0araTo 3raayloThCsl B MPOLIeCi BHYTPIllIHbOITPOBOI KOMYHiKalii. ¥ oMy
pasi MeTo10 BUOOPY MPOCTOI 3a CTPYKTYPOIO Ha3BU € 3pYYHICTh BUKOPHC-
TaHHA. 76 % BipTyaIMihOTOITOHIMIB i3 Hallloi BUOIpKM OYJIO YTBOPEHO 3a
JIOTIOMOTOIO0 CJIOBOCKJIAJIaHHsI, 30KpeMa, BlIacHe ckiamaHHs; 1e 21 % €
OTHOOCHOBHUMU CJIOBaMU 3a CTPYKTYPOIO. Y MOAAJBIIMX PO3BiIKaXx Iia-
HYEThCS JOCTIAUTU (DYHKUIIHY, CTPYKTYPHY, I€pUBaLiliHY i MOTUBaLIiiTHY
crneuuiky iHIIMUX KJ1aciB BipTyaaMioHiMiB.
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CIIEITUDIKA AHITIOMOBHHUX BIPTYAJIMIDOTOIIOHIMIB

AHOTAL[IA

Bemyn. Y npononosanomy  docaidicenni  oxapakmepuzo8ano  cyacHi
Komn’tomepHi iepu 3 AiHeGiCMUYHOR0, A came OHOMACMUYHOR0, HANPSIMY, 30KpemMa,
BUBYHAIOMCS PI3HI ACneKmu NPONPIianbHOi AeKCUKU, a came MOMUBAYIliHI 0cooaU-
ocmi uepes NPUMy NCUXOMEHMANbHUX Onepauiil, aKi ¢id0ysearomuvcs npu ii ymeo-
DEeHHI, ma iXHsa poav 6 eNeKmMPOHHOMY OUCKYPCi KOMN IOmMepHUX ieop, omosce, 00-
CAIONCeHHS Hanexcums 00 KOCHIMUBHO-OUCKYPCUBHOT napaduemu.

Mema. Memoto docniddcens € 6CMAH08ACHHS 3a2ANbHUX MEHOeHUill aHeno-
MOBHOI HOMIHaUii 00’ckmie gipmyanvrux ceimie Komn romepHux ieop. 06’ekmom
docnioncentss € aHenOMOBHULL OHIMHUI NPOCMIP CYMACHUX KOMAIOMEPHUX ieop.
Ilpedmemom docaioxncerts € cmpyKmypHO-ceManmu4Hi 0cooaugocmi eipmyaimi-
ghomononimie 6 enekmpoHHOMY OUCKYPCi KOMN IOMEPHUX [20p.

Mamepiaa ma memoodu. Mamepiarom docaioxncenus nocayeysaau 300 eipmy-
anmichonimia, 0ibpani memoodom cyyinbHoi 8UOIPKU 3 NONYASAPHUX AHENOMOBHUX [20p
pisnux acampis. 1o uac docaioxncenus ukopucmogysanucs memoou, sKi € Hai-
6inbiu 8UCUBAHUMU 8 CYHACHUX OHOMACMUMHUX PO38IOKAX: 3A2aNbHOHAYKOGI, SK-
om iHOYKuUis ma 0edyKyis, aHaniz ma cunme3s, 04 CMEOPEHHs 00CAIONCeHHS, Ke
6 6idnogidaso cmandapmam ceimosoi HaAyKu, 3aeaNbHOAIHEGICMUYHI: ONUCOBUIL,
MaKconimiyHuii ma cmpyKkmyphuil, wob kaacugikyeamu ii 6nopsokysamu ma-
mepian; a makojic MOMUBAYIUHUL AHANI3 O PEKOHCMPYKUIT MOMU8ie HoMIHayii
ouimie. byno makoxc euxkopucmano KinbkicHuii memoo 3 Memor y3aeanbHeHHs |
Keaumugixauyii pezynvmamise 00CAi0MHCeHH.

Pezyavmamu. bynro cxapakmepu3zo8ano makuil HOGIMHIN HaANPAM 8 OHOMAC-
muui, K eipmyaimigpoHimika, i ONUCAHO GIPMYAIMIGOMONOHIMU 6 eNeKMPOHHO-
MY OUCKYDPCI KOMN IOMePHUX 20D, A MAKO0IC OKPecAeHO YHKYIUHI 1l MOMUBAYIIHI
0cobaueocmi 8ipmyarmigpomonoHimie.

Bucrnoexu. byno eusnauerno, wo 0o ocHogHux (hyHkuiil gipmyasmichomononimie
Hanexcams: po30inents 6HymMpiuHb0iep0680eo 00cgioy epagus Ha ceemeHmu 05 no-
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ANecueHts opieHmayii ¢ npocmopi i uaci epu, a maxKoic noAeueH s KOMYHIKauii
MIdIC epasysamu, cumMeoniuta il cmepeomunizayiiina, wo6 niompumamu ammocge-
py epu. lllodo momusauiiinux ocobausocmeil gipmyasmichomononimie, OoMiHyrOMb
maki munu momusayii: smiwanuii (38 %), 30kpema, 000a6aHHs NPONOUYIIHOO
KOMNOHeHmY 00 OHIMa 3 Hegi0OMOI HU AcoUiamugHol0 MOMUBAYIE0, ma npono-
suyiiinuii (31 %), wo cayeyroms cmeopeHHI0 CaMONOACHIBANbHUX HA38, MA ACOYi-
amuenuii (25 %), aKuil € BUPadNCceHHAM KpeamusHoi c60600u po3poOHUKie ma iHoOi
CAyey€e BUKOHAHHIO CUMBONIUHOI (DYHKYiI.

Karouosi caosa: onomacmuka, komn’romepHa epa, ioeoHim, eipmyaimigpomo-
NOHIM, MOMUBAUIs, PYHKYII.
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CIIELTUDUKA AHITIOA3BIYHBIX BUPTYAIMUDOTOIIOHUMOB

AHHOTALTHA

Beeodenue. B npednraecaemom uccaedosanuu paccmompersl cO8PeMeHHble KOM-
NbHOMEPHble Uepbl ¢ AUHSBUCIUMECKOL, 4 UMEHHO OHOMACMUYEeCKOU, MOYKU 3pe-
HUSL, 8 HACMHOCMU, U3YHAIOMCS PA3AUYHbIE 0COOEHHOCIU NPONPUANLHOU NeKCUKU
6pode UX MOMUBAUUOHHBIX 0COOEHHOCMel Yepe3 NPU3MY NCUXOMEHMANbHBIX One-
payuii, Komopule CAYHArmMces npu Ux 00paz06aHull, U ux poab 8 NeKmMpoOHHOM Ou-
CKypce KOMNbIOMEPHbIX U, CAe008AMENbHO, UCCAe008ANHUS OMHOCUMCS K KOCHU-
MUBHO-OUCKYPCUBHOIL napadueme.

Ileav. Llenvio uccredosanus seasiemes yCmarogieHue o0uUx 3aK0HOMEPHO-
cmell aHeN0S3bIMHOU HOMUHAUUU 00B6eKMO8 GUPIYANbHBIX MUPOE KOMNLIOMEPHbIX
uep. Obsekmom uccaedo8anust 6Aemcs AHeA0A3bIYHOe OHUMHOE NPOCMPAHCMEO
cospeMeHHbIX KoMnblomepHbix uep. IIpedmemom uccaedosanus A6aAH0Mcs CMPYK -
MYPHO-CEMAHMUYECKUe 0COOEHHOCIU GUPMYAIMUPDOMONOHUMOB 8 INCKMPOHHOM
OUCKYpCe KOMNbIOMEPHBIX Uep.

Mamepuaavt u memodot. Mamepuanrom uccaedosanusi nocayxcuru 300 eup-
MyasmugpomonoHumos, 8blOpaHHble MemoooM CHAOULHOL 8bI00PKU U3 NONYASPHBIX
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AH2A0S3IMHBIX U2P PA3AUMHBIX JHCaHPos. B xode uccaedosanus ucnonvzosanuce me-
moobl, KOMopble AGASIOMCs 00UEYNOMpPedUMENbHbIMU 6 CO8DEMEHHBIX OHOMACMU-
YeCKUX UCCAe008aHUAX. 00UeHaYYHble, maKue KaK UHOYKUUS U 0eOyKyUs, aHaAu3
U cunmes, 045 cO30aHUsl UCCAe008AHUS, KOMOPOe Dbl COOMEEemMCcmMe08ano cmanoap-
mam Mupoeoil HayKu; odueauneeucmu1ecKue, Hanpumep, ONUCamenbHblil, Makco-
HUMUMHDBLE U CMPYKMYPHDBLIL, 051 KAACCUGUKAUUU U YROPAOOUEHUs MAMepuand; a
maksice MOMUBAYUOHHbLI AHAAU3 045 PEKOHCMPYKYUU MOMUB08 HOMUHAUUU OHU-
Mo8. bvin makice Uchonb308an KoauvecmeeHHblll Memoo 043 0000ujeHus U K8aH-
mugpukayuu pe3yabmamos uccae008aHusl.

Pesyavmamot. boi1o oxapakmepuzoeano makoe Hogeiuiee HANPAGACHUE 6
OHOMAcCMuKe KaK GUpMYyatMupOHUMUKA U ObLA0 bl0eAeHO GUPMYANMUDOMONOHU -
Mbl 8 INeKMPOHHOM OUCKYPCe KOMIbIOMEPHDIX Uep, 4 MAKice 0003Ha4eHbl (DYHKUU-
OHA/bHBIE U MOMUBAUUOHHBLE 0COOEHHOCMU GUPMY AAMUDOMONOHUMOE.

Buieoowt. bvino onpedenero, umo Kk 0CHOBHbIM (DYHKYUSIM BUPMYALIMUDPOMO-
NOHUMOE OMHOCAMCA: pa30eNeHue HYMPUUZPOBO20 ONbIMA USPOKA HA Ce2MEeHMbl
051 0bne2uenus opueHmayuu 6 NPOCMPAHCmMee U 8peMeHU uepsl, a maxice oonee-
ueHue KOMMYHUKAUUU MeNCOY USPOKAMU, CUMBOAUMECKAS U CIMepeomuUnu3ayon-
Has ons noddepycanus ammocepvl uepsvl. [lo momusauuoHHbIM 0COOEHHOCMAM
BUPMYANMUDOMONOHUMOB, OOMUHUPYIOM MAKUE MUNbL MOMUBAUULU: CMEUIAHHDbLIL
(38 %), 6 uacmuocmu, dobasaerue nPONO3ULUOHANLHBIX KOMNOHEHMO8 K OHUMAM
¢ Heu36ecmHoll UAU acCouUamueHoil momusayueil, u nponozuuyuonanviotii (31 %),
CAYIHCAUULL CO30AHUIO CAMO00BICHIeMbIX HA36aHUL U accoyuamuenbiil (25 %), ko-
MOpbLil A6AAEMCS BbIPANCCHUEM KPEamMUGHOU c80000bl paspabom4uKos u uHo20a
CAYHCUM BbINONHEHUIO CUMBOAUHECKOU PYHKUUU.

Karouesvte caosa: onomacmuka, KOMRbIOMeEPHAsL uepa, UOCOHUMbL, GUPMY AL~
MUGDOMONOHUM, MOMUBAYUSL, DYHKUUU.
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COMMUNICATIVE-PRAGMATIC ASPECTS
OF CHILDREN’S WORLD ERGONY

ABSTRACT

Introduction. The article is devoted to the analysis of the proper names of chil-
dren’s shops in terms of their communicative and pragmatic content.

The purpose of the article is to try to find out the main ways of speech action of
emporonyms — names of shops as units of speech behavior and a component of the
Ukrainian ergonomicon. During the work the tasks were set: to systematize the mo-
tivational vocabulary of the basis of which they are formed, to determine the motives
and factors influencing the choice of the nominator of a form of nominative behavior.
The object of the study is the onymic category of ergonomics, which function in the
Ukrainian ergonomics. The subject of the research was the pragmatic tasks of the
names of children’s shops, related to the participants of the communication, the topic
and the situation. Communication is defined as a purposeful means of updating the
pragmatic information appeal of the nominee to the recipient. The process of nomi-
nation of stores is considered as a speech communication between the nominee and
a potential customer (recipient).

Materials and methods. The main method of research is descriptive, compara-
tive-historical, stylistic, extralingual were additionally used.
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Results. As a result of the investigation, theoretical provisions were established
regarding the features of ergonomics as a category of the proper names, which is ac-
tively influenced by the language situation. The term “moroemporonym” is proposed
for the names of children’s shops.

Conclusions. The names of children’s shops are one of the most productive vari-
eties of ergonomicon. The analyzed material showed that the focus on the recipient
is the main feature of effective communication in an ergonomic space. The practical
value of the work lies in the possibility of applying scientific provisions and research
findings in the analysis of factual material not only from ergonomics but also from
other onymic categories (anthroponyms — proper names of the childrens, onymes as
names of building of shops, connotonyms as motivators of hominations, etc.).

Key words: ergonomics, emporonym, names of children’s shops, pragmatics, ef-
fective communication, nominative behavior.

BCTVYII

VY koxHoro 3 Hac OyB CBill «IMTSIYMiI CBiT». Y paHHI POKM BiH
000B’SI3KOBO TOB’SI3yBaBCsl 3 MiCLIeM, Jie MpoJaBaincs Ka3KoBi irpaiiku,
CYKHi MpUHIIEC, JISUTbKU 4K BeJgocunenu. Bimomuit aptuct Ponan bukos
sranyBaB: «3Haetre, s HapoauBcs B Kuesi, Ha po3i Xpematuka i I1po-
pisHoi. Hamr 6ynuHok OyB 3pyifHOBaHUiA, ajie sl 4iTKO mam’siTalo, 10 TaM
OyB «/IuTsgumii cBiT», OISl BITPMHU SIKOTO $1, MaJIeCEHbKMIA, MPOCTOIOBAB»
(My3uunuii ipoBynok y Kuesi). Ponan bukoB roBopuTh Mpo JOBOEHHI
poku (1937). IlizHiie y cuctemi «Jumsauoeo cgimy» 3’ IBASLINACS oro (i-
Jii — Marasunu «Kaska», «bypamino», «Canon ons Hosonapodcenux». CBIT
JUTSYUX TOBApiB CbOTOAHI Ma€ 30BCiM iHIII LiHHOCTI. [TorasiHbTe HaBKO-
JIo — 0314 TOproBux Mepex: «louku-curnouku», « 4ydo-ocmpie», «Ky3s»,
«Ilyzsa», «Kykycs», «leponeno», «bembi», «Tuepec», «Mikki». Crpasni,
«€pProHiMU — OJUH i3 HAWMOLIMPEHIIINX ChOTOIHI TUIIIB MPOIPIiaTUBIB,
PI3HOTIJIAaHOBUX CTPYKTYPHO, CEMaHTUYHO i (pyHKUIioHanbHO» (TopuynH-
cbkuii, 2008), i HomiHaLig y Lilt cepi BUBHAYAETHCS JOCUTH TUHAMIYHUM
XapaKTepoM, SICKPaBO BiZOMBAIOUM CYCITIJIbBHO-TIOJITUYHI 3MiHU.

Merta Hamoi po6oTH — 3’SCyBaTU OCHOBHI €Tarmy MOBJICHHEBOI il eM-
MOPOHIMiB — Ha3B JUTSIYMX Mara3uHiB sIK OMMHUIIbL MOBJIEHHEBOT HOMiHa-
TUBHOI MOBEIAIHKY i CKJIAAHMKA €PrOHIMIKOHY, iX IJITOKYTUBHY Ta TepJio-
KYTUBHY CUJIY; CUCTEMaTHU3yBaTU MOTHUBALIIIHY JIEKCUKY, HA OCHOBI SIKO1
BOHM YTBOPEHi, i BUBHAUUTU MOTUBH i (haKTOPHU, 1110 BIUTMBAIOTH HA BUOIp
HOMiHATOPOM Ti€i UM iHIIOI (DOPMU HOMIHATUBHOI MOBEAIHKU. Po3yMiHHS
€pProHiMiB K pe3yJbTaTy ITYYHOI HOMiHAallii Ta eJleMeHTa MapKEeTUHTOBO1
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MOJIITUKU i KOMYHiKallii 103BOJUTb YBECTH 1X Yy MoJie JOCTiIKEeHb TeOpiii
JiSITBHICHOTO MiIX0Ay — Teopii MOBJIEHHEBUX aKTiB i TeOPii MOBJIEHHEBOI
IisUTbHOCTI. 3 OIJIsImy Ha 1ie 00’€KTOM HAIIOro 3alliKaBJICHHS CTaJIk €pro-
HiMM SIK OHiIMHA KaTeropisi, Ha sIKy aKTUBHO BIJIMBA€ MOBHA CHUTYalLlisl.
IIpeameT nociiakeHHsI — MparMaTUYHi 3aBIaHHS Ha3B IUTSIYMX Marasu-
HiB, TIOB’sI3aHi 3 yYJaCHUKAMM CITiIIKYBaHHSI, TEMOIO Ta cuTyalieto. Komy-
HiKallilo MpU 1IbOMY PO3YMIEMO SIK LiIJIECIPSIMOBAHMIA 3aci0O akTyasizalii
MparMaTUYHOro iHopmMalliiiHOro 3BepHEeHHSI HOMiHATOpa A0 PeLMITiEHTA.

METOIU TA MATEPIAJIN TOCIII2KEHHA

3i0paHuit Matepiajl ctaHOBUTH Oisbiie 500 eMMOpoHiMiB — Ha3B IU-
TsIYMx Mara3uHiB Binauui, XmeabHuibkoro, TepHomnous, JIbBoBa, 2Kuto-
Mupa, Tpoxu MeHie — Onecu, Xapkona, Jlyubka, MykaueBa, YepHiBLiB,
XMENbHULIBKOTO Ta iHIIMX MicT (i3 BpaXyBaHHSIM T€30MMEHHUX Ha3B ca-
MOCTIAHMX Mara3uHiB y pi3HMX MicTaX, OCKiJIbKA KOXHY 3 HUX BBAXKAEMO
MOBJIEHHEBUM aKTOM i3 OKpeMUM pedepeHToM i HomiHaTopom). OcHo-
BHUM METOIOM JOCJIi/IKEHHSI € OIMMCOBUIA, H0JAaTKOBO BUKOPHUCTOBYBa-
JIUCh MOPiBHSAJIbHO-ICTOPUYHUI, CTUIIICTUYHUIA, €eKCTpaiHTBaTbHUIA.

310BYTKHA

OnHUM i3 CEeKTOpiB €proHiMiKOHY € Ha3BW MarasuHiB, 3a SIKUMU MO-
CTYMOBO 3aKPIIlJIEHO TePMiH emnopoHimu (Bif Tpell. eumdplo — *TOPTiBIIs’)
(T. B. llImennoBa, M. M. Llinuna, B. O. IlleBuosa Ta iH.). OcTaHHIM Ya-
COM HaMiueHa TeHAEHLisl PO3Pi3HITU €MITIOPOHIMM i (HipMOHIMU SIK Ha3BU
KOMepLiiHUX 00’€KTiB Ta pipMOBi Ha3BU, IKi MalOTh IOPUAUYHUI CTaTyC
i MiCTATb BKa3iBKy Ha OpraHizaliiiHO-MpaBoBYy (OpMYy KOMEPIiAHOI di-
sibHOCTi. Hanpukian, C. A. Maproc, BUBYarouM eMITIOPOHiMil0 XepcoHa,
3apikcyBana 10 HOMEHKJIATYpHUX TEPMiHiB: Maed3uH, KioCK, NAGIAbIIOH,
CanoH, mopeosuil 0iM, mopeosull UeHmp, agmonputin, Oymuk, mopeogeabHo-
possadcanrvHuil komnaexc, 3as (Maproc, 2015). Ha Hainy nymky, y Mexax
€ProHOMiKM 32 CHiBBiTHECEHHSIM 3 reorpadiuHMMU 00’ €KTaMu 11i HOMEH-
KJIaTYpHi TEPMiHU MEBHOIO MipOI0 MOXKHA BBaXKaTu reorpaiuHUMu HOME-
Hamu. {151 Ha3B IUTSYMX Mara3vHiB IPOIIOHYEMO TEPMiH MOPYEeMNOPOHIMU:
Bifl rpell. popd — 'nutrHa’. MopoeMnopoHiMU — HaA3BUYAHO BASIYHUI
MaTepiaa sl BUBYEHHS 4epe3 KiJibka MPUYMH. 3 TMOMISIAY OHOMACTUKU
BOHU yX€ CTAaHOBJISITh JOCUTh 3HAUHY KAaTEeropito BJIACHUX HAa3B eProHimii,
B SIKili TPOCTEXYIOThCSI CBOI 3aKOHOMIPHOCTI. AJie MepeayciM, 1ie TOW aAu-
TSYUI CBIT, 03BYYyBaHHSI SIKOI'O MiCTUTb MOTYXKHY MO3UTUBHY €HEPIETHUKY,
a 11 MOBHI BUSIBU Y BUTJISIIII €MOLIIITHO-OLIIHHOT JIEKCUKM 3aBXKAU aKTyalbHi.
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OBI'OBOPEHHS

JIiHTBiCTH, OPIEHTYIOUNMCH Ha 3POCTAIOUUI Y BCbOMY CBITi iHTEpeC o
TEOPETUYHUX i MPUKIIAAHUX MPOOJEM MisUIbHICHOTO MiAXOMy M0 MOBH,
PO3pOOJISIOTH MOTISIAM HA MOBJIEHHS SIK HA AMHAMIYHUE mipoluec. Baxim-
BOIO MEPEeBaroo AisJIbHICHOTO MiAXOMy Mepe iHIIMMU KOHIIEIIIISIMU € T€,
110 BiH, CIIMPAIOYKUCh HA TPAAULIINHICTh MO3ULINA Pi3HUX JIHTBICTUYHUX
1LIKiJI, BiTOMBA€E 3B’5130K MOBHMX (PEHOMEHIB i 3 yBaroo 10 JitoJChbKOi 0CO-
OUCTOCTI, i i3 3a7Ty4eHHSIM ii B COLIOKYJIBTYPHY AiliCHICTb.

PosyMmiHHS TOTO, 110 B JIHTBICTUYHUX JOCTIIXKEHHSIX BaxkKJIMBO Bpa-
XOBYBAaTU TaK 3BaHUM JIOACHKUI YUHHUK, CTAJIO MOIITOBXOM JO BUHUK-
HEHHSI MNparMaliHrBiCTUKU. OCKUIBKM TpParMaliHIBICTUKA KEpPYEThCS
MPUHIMIIAMUA TAHAMIYHOTO TiAXOMy IO MOBH i 3BEPTAETHCH O 3aKOHIB
e(eKTUBHOT KOMYHiKallil, CIUIKYBAaHHS B Hill pO3yMilOTh MEpEeayciM SIK
Mnpolec, CKEpOBaHUI Ha 3MiMCHEHHsI MeBHOI MeTU. MeTa eproHiMiB —
MPUBEPHEHHS yBaru 10 Ha3BaHOTO HUMU 3aKjiany. 3 MO3ULIill Teopii MOB-
HUX aKTiB MOBJIEHHEBUI aKT IPUHATO PO3IJISIATU SIK MiHIMaJIbHY OM-
HULIIO JUCKYPCY, 1110 CTAHOBUTh KOMYHIKaTUBHY B3a€EMO/Iit0 TPUPiBHEBOTO
YTBOPEHHS: TIOKYTUBHOTO, iJUIOKYTUBHOTO Ta MEPJIOKYTUBHOTO aKTiB Bifl-
npaBHUKA (afpecaHTa, MPOAYLIEHTA) i1 ofepKyBaya (aapecaTa, pelunieH-
Ta) NoBigomaeHHs. JIOKyIliss — eTar JIIHFBICTUYHOTO BUPAXKEHHST OMUHUILII
MOBJIEHHS, UIJTOKYIIisi — eTan 1ii iHgopMallii Ha onepxKyBaya, MepaoKy-
i1 — eTan UiJecCnpSIMOBAHOTO BIUIUBY JJTOKYTUBHOTO aKTy Ha KOHKPET-
Horo aapecara yu aynurtopito (bauesuy, 2010). 3a Takow B3aEMOII€0 Ha
eTarli JIOKYI1lil eMIIOPOHIM — 1€ 3aKPIiMJIEHUI 3a MEeBHOIO JIEKCEMOIO TOM
YU iHIIUH 3BYKOBMIT KOMILIEKC Y poJii Ha3Bu (pedepeHllii), sika BUALNISE,
MiIKPECIIOE BiIMiHHI PUCU KOHKPETHOTO 00’€KTa. LIJTOKYTUBHA cuiia eM-
MOPOHiMa TMOJSATAE B IEPEKOHAHHI HOMIHATOPOM pEelUIieHTa — MaloyT-
HbBOTO TMOKYIILSI Y MPUBAOJIMBOCTI MiCLISl TOPTiBJi HEOOXiAHUMU JIJISI HbO-
ro toBapamu. [lepJOKyTUBHUI aKT — pe3yJbTaT MOBJIEHHEBOTO BILUIUBY
aJpecaHTa-HOMiHATOpa Ha TyMKW, MOYYTTS i Hiil agpecaTa-nokynus. [H-
(opMallis y IbOMY aKkTi 30CepeaKeHa B eMITOPOHiMi SIK B €KCIUTILIUTHIM,
TaK i B iMIUTILIUTHIN (hOpMi, 1110 BUSIBJISIETHCS Y MOENHAHHI T€HOTATUBHUX
Ta KOHOTATUBHUX KOMITOHEHTIB.

HaiigaBHimuii y HaC MOPOEMITOPOHIM «/[umsAuuii cgim» BUSIBUBCS IyXe
BraauM. OUeBUIHO, TOMY, IO JIEKCeMa c8im Na€ MOXJIUBICTb TOUHO Me-
penaTtv BiZyyTTs Pi3HOMAHITHOCTI TOBaApHUX MPOTO3ULIiii, a came CJIOBO
OTHOCKJIaJTHE, JIETKO BUMOBJISIETHCS 1 JIETKO <«IIPUXKUJIOCS» B 3arajbHill
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eMIIOpOHiMii, yacoMm Brnano: «Ceim eapoun», «Ceim caiiduney», «3eseHuil
ceim» (MarasuH KBiTiB), «Cgim kpacu», 4acoM — i He 30BciM: «Maxposuii
ceim» (11e po pyWIHUKN); «Ceim mampauie», «Ceim 3amkie», «Ceim cés-
ma» — HempoayMaHa KajbKa 3 pocilickkoro «Mupa npazdnuka». Y cy-
YaCHUX Ha3BaX Mara3uHiB MPOJOBXYE BXMBATUCS 1€l KOMIIOHEHT, IO
3aCBiUy€e CTIMKICTh TpaAuLiiHUX BIOJOOAHb HOMIHATODIB: «/lumsauuii
ceim» € y mictax KuiB, bina Llepksa, TepHomiib, Yxropoa, XMelbHULIb-
kuii, IBaHo-PpankiBebk, Jlyibk, Oneca, YMaHb Ta iH. [TomynsipHa Ha3Ba
«Kazkoesuii ceim» (Binuuis) Ta ii Bapiantu «Ceim kasku» (Ctpuii), «Kas-
xosuii ceim manoka» (YepHisli). € takox «Ceim maneui» (TepHOIiIb),
«Becenuii cgim» (XMenbHULBbKUI), «Ceim dumsauux mpiit» (Ipmasa), «Ceim
dumuncmea» (Kanym), «Ceim iepawox» (Kam’sHeub-IToainbcbKuii), Me-
pexa pipMOBUX KOHCTPYKTOPIB «/Ieco-ceim». YUCIEHHUMU CTaau TpaHC-
dopmaliii KOJIMITHBOI PaITHCHKOI Ha3BU: Mepexa «Jumsyuil caim Kykyci»
(TepHominb), «Aumsauuii céim 6id A do Hd» (AUTSI4a KHUTAPHS, YKTOpon),
«/lusoceim», B SIKUX, KpiM iHAUBiAyasi3yrouoi (GpyHKIIii, BaXkJIMBOIO CTaE
aTTPaKTUBHICTh iMEHi.

Lleii cBiT, L1 OUTAYA TEPUTOpPis Ma€ OyTHM He TiIbKM Ka3KOBOIO, a i
sIcKpaBolo: «bapeu dumuncmea», «Becenxa», «Opandicesuil caron», «Anenv-
cun» (JIOTiH KpaMHMULIi: CTBOPHU SICKpaBuit CBiT). [IpocTopoBUMM XapakTe-
PUCTUKAMHU BiA3HAYEHO HA3BU AUTSUYMX MarasuHiB i3 «MariyHUMU» Bjac-
TUBOCTSIMU MOBHOTO BIUIUBY: «Baue uado», «Mos 3aiika», «Hawi Jimu»,
«Hawa maneua». TIpucBiitHi 3aiiMeHHUKY Mill, HaW, éaul 3any4aloTh MO-
TEHLIIHHOTO KJIIEHTA [0 TOJIs CHiJILHOTO MPOCTOPY, A0 KoJa «CBOIX», Bijl-
KpYBalOYM TaKWM YMHOM ILISX A0 ONTUMAJIbHOIO JUISI HHOTO MarasuHy.
CBo€pinHOIO € MPOCTOPOBO OpiEHTOBaHA Ka3KoBa Ha3Ba «Kamenor»: Ka-
Meaom — PULIAPCHKUI 3aMOK Kopousst ApTypa, a «Kameaom» — OpuUTaH-
CbKUI1 iCTOpUKO-ApaMaTUYHUI (heHTe3ilHUI Teaecepial, OCHOBaHUI Ha
siereHai mpo Hboro. Crocié TBOPEeHHSI — TpaHCOHiIMi3allisl.

JocuTth yacTo y Ha3Bax AUTSYMX Mara3vHiB SIK JaHWHA TPaauIlisiM 30e-
piraeThcsl mpsiMa HOMiHallisl MPU3HAUYEeHHsSI TOBapiB Ta iXHbOI'O aCOPTU-
MeHTY: «Tosapu dns dimeit», «OQ0se ons dimeil», «umsauuil o0se», «qumsaui
mogapu», «lumsue xapuyeaunHs», «Aumsue esymms», «byounok iepauiox»,
«Jlumsaua kpamuuuxka», «JAumsuuii odse 3a docmynnumu uinamu». Ilpu
LIbOMY SICKpaBO BUSIBJISIETHCS HOMiHAaTUBHA (DYHKILiSI MOPOEMIIOPOHiMiB.
Bigmosigatoun y mpoueci KoMyHikallii Ha MUTaHHS «I1110?» i «<KoMy?», HO-
MiHaToOp 3BepTAETHCS 10 hopMaTy «ToBap» (ImiaKaTeropii «OpeHI», «acop-
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TUMEHT», «[IPU3HAYCHHSI») i «CIMOXUBayY» (pUCYHOK 1). ¥ KaTeropii «cmo-
JKMBay» PO3MOLJ MiX MiIKaTeropisiMu «BiK» i «cTaTyc» HewiTKuii. Hazpu
«Manenvkuii Conomon» (i nonioHi: « Manenvka pes», «Manenvke coneuxo»)
aKTHUBI3YIOTh i 3HAUEHHS MaJIITH, i XapaKTepUCTUKY PO3YMHOTO Ta YapiB-

HOI'O IUTATHU.

"Kpuximka" "LiKONAPUK"
"BunoHHa" "TPUKOMANCUK" Ty —
*BHyuyamko®
Conomox" DAL
" " "
e el * panmi

icpoura"

PucyHnok 1. HomiHaTuBHa GyHKILiSl MOPOEMITIOPOHIMiB
y popmarti «ToBapu» i «CIOKMBau»

MopoeMnopoHim «Bydunok iepawok» Ma€ gaBHIo icTopito. Ha3Ba Ha-
LHioOHAJIBbHOI MepeXi MarasuHiB irpaiiok, cTBopeHoi y 1998 poiii, 30epirae
igeosoriuHe 3a0apBieHHs] paasSHCHKOI KyJIbTypu: BiAMOBiAHO 10 «JIeHiH-
CbKOIO IIJJaHy MOHYMEHTaJbHOI IporaraHau» 1¢ 3MiHa TMpPU3HAYEHHS
psiny OyOMHKIB, KOJM y MajialiaX po3TalloByBaIUCh CEPHO3Hi YCTAHOBU, a
B OynmHKax — mnpocTiuii. [lo KiHig 20-x pokiB XX CT. HOMeHU naaay, i 0y-
Odunox HaOYJIM 3HAYEHHSI CUMBOJTY TIEPEMOTM HOBOT'O CYCITiIbHOTO YCTPOIO.
Y cyyacHuX eMIopoHiMax HOMEH 0yduHok TexX GYHKIIOHYE: «byourok me-
onie», «byounox mkanumn» , « byounok mopeieni».

J1o MOpOeMIOPOHiMiB 3 HEHTpaJbHUM a00 TPaAULIIHHUM TTPUHIIUTIOM
HOMiHallii, OKpiM HaBeIeHUX 3a MPSIMOIO0 HOMiHAIIi€10 TOBAPiB, BiTHOCKMO
Ha3Bu «bymiuok dumsa4oeo ma nioaimkosoeo 00sey», «Bizok», «Koaucka»,
«Maeaszun padiokeposanux modeneil», «/epes’sna possusaroua iepauika»,
SIKi TIPSIMO Ha3UBalOTh ToBapu. HoMeH 6ymivok (HOpMaTUBHO — Oymuk,
b6ymuuok Bin p. boutique — *XpamMHM1IA’) DIKCY€E CTaH Cy4acHOI JIEKCUKH,
KOJIM MacOBe BTOPTHEHHSI 3aM03UYeHb PO3MOBHOI CTUXii Y MMCEMHY MOBY
CTa€ MPUUYMHOIO YMCIEHHUX opdorpadiyHUX MOMUIOK. [eMiHyTUBHMIA
cydikc -ox-, Tak camo, 5K i cydike -k- y Ha3Bi «[umaua kpamHuuka», pe-
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aJli3y€e y Ha3Bi 3HAUEHHSI HE CTiJIbKM 00’ €KTUBHOI 3MEHIIEHOCTI, CKiTbKU
MO3UTHUBHO-OLIIHHOTO CTaBJIEHHSI HOMiHATOpa A0 CBOIX MOKYTILIiB.

YkpaiHcbka MoBa Oarata Ha eMOLIMHO-EKCIpPecUuBHY Jiekcuky. Came
3BEPHEHHS 10 TaKoOi JIEKCUKM HaMMOBHillle XapaKTepu3ye MOPOEMIIO-
poHimu. eMiHyTHBaLii HaiyacTillle MiAgaloTbcsl OCOOOBI iMeHa, i Je-
MiHyTMBaMM, YTBOPEHUMMU Bil iMeH, MOTMBOBaHa HaMOijblla YacTHMHA
MpOaHali30BaHUX HaMU MOPOEMITIOPOHIMiB. 3ayBakMMO, 110 Y LIbOMY
BUIMAAKY MECTIMBI iMeHa, TPAHCOHIMi3YIOUMCh i3 PO3psiAy aHTPOMOHIMiB
JIO €proHiMiB, 30epiraloTh i HaJEXHICTh A0 AUTSIYOrO aHTPOIOHIMIKOHY i3
3HAUYEHHSM 3MEHIIEHOCTI, i OPe0J CBOET «OHIMHOI Xapu3MM» 3 HI0aHCa-
MM JarigHocTi i 11060Bi. HomiHaTopu, oOpaBIy Lieii crnocio iMeHyBaHHS,
PO3LIUPIOIOT iIHPOPMATUBHICTh €PrOHIMIB Yepe3 30araueHHsI KOHOTaTUB-
HocTi ocoboBux imeH (ITopokaHos, 2014).

AHTPOITOHIMHI MOPOEMIIOPOHIMU BUPiI3HSIOTHCS BapiaTUBHICTIO i pO3-
MaiTTsIM (opM: «Anmowka», «Onenka», «Cois» — «Cogiiika» — «Cous»,
«Yemumko», «AHpunka», <Jianka», «Kampycs», «Bacuaunka», «Mupoui-
Ka», «Banepka», «Hacmycs», «Bikyca», «3axapuuk», «Hazapuuk», «Yisn»,
«llempuk». € e «Kcrowa», «Tvoma», «Hikimowrka», «Miwymka» (SIBHO
3pocililieHi iMeHa); € HaBiTh «/Ibosik» (JIbBiB, BUBiCKa KpaMHMLI caMme y
TaKOMYy HamucaHHi), «/Tromuk» i « Tocik». IM’s1 JIboJlika MOKe acollitoBaTH -
¢ i3 MOJIbCbKUMU MYJIBTUTLTIKALIIHAHUMU TIepCOHAaXKaMM JBOX XJIOIMYaKiB-
OelkeTHUKIB, JIbonika i bonika, TuM maye, 110 OAUH 3 peXucepiB-aHi-
maTopiB — CranicnaB Jlynbl — HapoauBcs y JIbBOBi. Ajie BCe XX TYT MAaEMO
crpaBy 3i 3MEHILEHO-TIeCTIMBOIO (opmolo Bin iMeHi Oavea abo Onena.
YucaeHHi BapiaHTU UbOro iMeHi y Ha3Bax: «/Iaaa», «Mansans», «Ons-as»,
«/Iaabka» MiATBEPIKYIOTh, Ha HALIly AYMKY, aKTUBHICTb LIbOTO iMEHi i ioro
OaraTuii pecypc y Ha3BOTBOpeHHi. Tak, y HaBeAecHOMY IepeliKy MaeMoO
LikaBy irpemy-teneckornism «Mansans» (mans+asans). TepmiH «irpema» OyB
zanponoHoBaHuii T. KocMmenoro ta O. XangiMaH 1Jisl TO3HAUEHHST «KOMY-
HiKaTUBHOI1 OJMHMLI, 110 (DOPMYETHCS HA OCHOBI LIiIECTIPSIMOBAHUX MO-
pYILLI€Hb MOBHUX HOPM [JIsSI JOCSITHEHHSI KOMYHiKaTUBHO-parMaTuyHUX
uineit» (Kocmena, 2013) i mommMpuBCs Y MOBO3HABCTBI SIK 3aci0 i pe3yib-
tat MoBHO1 rpu (B. Topbanb, I. CHixoBchbka, O. Tumuyk, I. bineinbka,
O. Onekcenko, JI. XaniHoBcbka, M. KyHiukoBa, 3. ToHyaposa Ta iH.).
KomMmb6inoBaHa HaszBa «/Ia410ym» (KuiB) y po3MOBHOMY MOBJIEHHI CKO-
pOYYEThCS 0 OinblI 3pydyHoro «/Iaasa»: «Paninie B MapalOy xonuau, ane
MiCJIsl AeSIKUX HIOAHCIB, XONMMO TiJIbkU B JIsio» — i3 BiATyKiB Ha caiTi
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marasuHy (http://kiev.link.ua/ukr/profile/15114/). 3BuyaiiHo, Taka moO-
MyJSIpHICTh (POPM Ha3BU CIIPUUYMHEHA IPOIO iMEHI i IEKCeMU As1bKa, A515
(’™Mana guTMHA; IUTSIYA irpaiika’) — CJIOBO AUTSIY01 MOBU (TOOTO Te, 11O
BUHUKJIO y MOBI JiTeli IUISIXOM IOBTOPY IBOX CKJIAiB) Ha ITO3HAYEH-
Hs autiHU (ETHMoJIOriuHui CTIOBHUK YKpaiHChbKoi MoBH, 1989:338). 3a
LIUM CJIOBHUKOM, «ITOETHAHHS B CJIOB’STHCbKMX MOBaX 3HaYEHb «IUTUHA»,
«AUTSIYa irpaiika» y (hopMi JIOAWHU, «CTaplLIUii B poauHi» (OpaT, 6aTbKoO,
ISIIBKO, TiTKA, CeCTpa Ta iH.) MOSICHIOETHCST KYJIBTOM MPEAKiB Y CTapoaaB-
HiX CJIOB’STH, KOJIU Y JOMi TpUMAaJIU JIIOACHKI (DirypKu-IsiibKu, sIKi Maju
CUMBOJII3yBaTU MOMEPJINX; Mi3Hillle, i3 3a0yTTSIM KyJIbTY MPeaKiB, i ¢i-
TYPKM CTaBajJy IUTIYUMU irpamkaMu». OUeBUIHO, TaKWUIA apXeTUTI JeCh
MiJICBIIOMO CIPUSIE CTIMKOCTI 1Oro BXXUBaHHS.

TOB «/Itomuk» — oaHa 3 mpoBigHUX (PadpUK B YKpaiHi 3 BAPOOHUILITBA
TPUKOTAXKHOTO OJSITY ISl AiTel 10 8-piuHOro BiKy, MA€ CBOi KpaMHUYKU.
Lle im’a ITaBmo Yyuka BUBOOMUTH Bil JaBHbOTO iMeHi JTroms, aianTOBaHOTO
JIO CJIOB’STHCBKHUX MOB OCOOOBOTO iMEHi aHTJIO-HOpMaH s Lioter i1 yTBO-
PEHOTOo 3a IOMOMOI0I0 AEMiHYTUBHOIO cy(dikca -uk-. B ykpaiHCbKUX MU-
ceMHUX Mam’siTKax 3agikcoBaHe 3 XV cT. (Uyuka, 2011).

«Macuk» (i «Macik» TexX) — MOXJIUBUI TIMOKOPUCTUK Bill KiJIbKOX
imMmeH: Mapx, Makxcum, Poman (Pomacux). Tlig uuM OpeHIOM 10 Marasu-
HiB HaIXOAUTh MPOMYKIIisl IJisT HEMOBIISIT i MaJIOKiB A0 ABOX pokiB. Cama
KOMIIaHig 3aCHOBaHa BiciM poKiB Tomy y JIHimporieTpoBcbKy (3 2016 p. —
JHinpo).

3adikcoBaHi TaKoX BiIaHTPOIOHIMHI MOpPOEMITOpOHiMU «Hikoab»
(Mae TYYHUMII peKJIaMHMI CJIOTAH <«IEHTP AUTIYOro IIOMIHTY Yy XMeJb-
HULIbKOMY» ), «Conomis», «Anica» (KoHOTallist 10 iMeHi repoiHi JIbtoic Kep-
pon), «Kapuna», «Jlinoa», «Kamira», «Hamanis» (aCOPTUMEHT — XKiHOYE i
IuTsgde B3yTTs B IBaHO-MDpaHKIBCHKY, 10 MOSICHIOE TTOBHY (hOpMY iMEHi,
sIKa MPOEKTYE «IOPOCIY CEPHO3HICTh»), «/lapa» (AUTSYUR i MiATITKOBU
on4r), «Kaxain», «Cmac», «JIxcopdc». Taki Ha3BU Opi€HTOBaHiI Ha OiIbII
«COJTiAHY» MyOJiKy i MaloThb MEHIIUR CTYMiHb KOHOTaTMBHOCTI. Llika-
BOIO BUIAETHCS Ha3Ba «Sunuuk» — KOMICIHHUI CTOKOBUM OTUTSYMI Ma-
rasuH y BiHHuULi, sakuit Mae napanenbHy dhopmy — «Canyux». 3MilliaHa
rpagika Sun-+yux — pe3ynbraT peKJIaMHOro MpuiloMy ApoOJIEHHST ClIoBa
Ta 00’eHAHHS oro y pi3Hiii rpadiui. Llg Ha3Ba HaleXUTb 10 €ProHiMiB,
CTBOPEHMX Ha OCHOBI METOHIiMIii 3 aKTyai3aliero oMOHiMii (abo ioro cer-
MEHTa) 1 iHIIIOMOBHOTO BKparuieHHs. HomiHaTop mparHe BUIATH 3a MeXi
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Tpaaullii, po3LIKUPUTH iX, BAAIOUMCH 10 HE3BUUHOI rpadiku («Karapuzo FF>,
«CumnamOns», «Xottabuu», « MODHnawku»). T1ogiOHi «HeonmeKceMu», 110
BUHUKJIM BHACiAOK rpadiyHuX irop i MoMpeHHs BepOaJbHO-iKOHIUHUX
TEeKCTiB, ChOrOJHI Ha3MBaIOTh MO-Pi3HOMY: Bi3yaJibHi HEOJIOTi3MU, HEOJIO-
risMu-HarnucaHHs, rpadiyHi okazioHali3Mu, TiOpUIHI cJIoBa, KPeoJli3oBa-
Hi cJioBa, CUMBOJIM-CJI0Ba, rpagdikcatu, rpadonepusatu toio. T. [Tormosa
Ha3MBa€ TaKUii COCiO TBOPEHHS «Ipadoriopruan3ailicro», po3yMitouu mif
UM «O(pOpMJIEHHSI HOBOTBOPEHD 3a JOIMOMOT0I0 rpadiuyHux 3aco0iB pi3-
Hux MoB» (ITomosa, 2009; Jletioua, 2019). Mu cxunsieMocs 10 10CTaTHbO
MOIIMPEHOTO ChOTOAHI Y MOBO3HABCTBI TepMiHa «Ipadikcar».

YV XKurtomupi HelllogaBHO BinKpuiacs KpaMHULS «Baprouku-AHdprout-
Ku», IKa TIPEACTaBIIsIE YKPAaiHChbKUX BUPOOHUKIB AuUTsiyoro oadry. [TomioHa
Ha3Ba CKepoBaHa MepeayciM Ha 0aThKiB, IKMM TTOTPiOEH ONIST IJIsI XJIOMUM--
KiB i giBUaT ogHouyacHo. Jlo mogioHOro psiay MOpOeMITOPOHiMiB HaJleXKaTh
Ha3Bu «Jloukam ma cunoukam», «Jlouku-curnouku», «Kait i Iepoa», «Shket &
Faiina Moda», «@ighouxa ma Ppanmur». KoxHa 3 Ha3B, 3aBIIIyIOUM Jc-
MiHYTHBI3allii, Ma€ CBill CTyMiHb eMOLiIHOCTi. B ocTaHHili 3 HaBeneHUX
Ha3B €KCIPECUBHICTh IMTOCUITIOETHCS OLIIHHUMU CJIECHTOBUMU OCHOBaMU Ha
MO3HAYEHHSI MOAHUKIB — igha i ppanm.

VY nassi «Shket & Faiina Moda» BUKOpUCTaHO aMIlepcaH — JIraTypy,
YTBOPEHY 3 JIATUHCHKOTO €IHATBLHOTO CTIOJIyUHUKA «et», 1110 Ma€ 3HAUCHHS
YKpaiHCHKOTO «i (Ta)»). L{10 Ha3By uepe3 JKaproHHe «IIKET» BiIHOCUMO 10
CJICHTOHIMiB.

IIle omuH molIMpeHUit crocid TBOPEeHHSI €MITIOPOHIMiIB — OHiMi3a-
1Iis1 eMOLiMHO-eKCITPECUBHUX iIMEHHUKIB. Tak BUHUKIIM YMCIECHHI Ha3BU
«Cumnamions» (BapianT «CumnamlOns»), «Hemoseaamko» i «3on0me ne-
M06451», a TAKOX YCiYeHUI BapiaHT «Hemo» 3 ajio3i€lo 10 JiTepaTypHOTo
repost Kynst Bepna. Ham TpanuBcs 1ikaBuit 3pa3ok JOKaTUBHOI OHIMHOT
rpu ogHOro HomiHaTopa: «Hemo — 1ie mepuui gitepu cena HemoBuui, e
po3TalloBaHMi KoMIUIeKC. Tak i yTBopuiach Ha3Ba», — iHTEPIIPETYE MPU-
JlyMaHy Ha3BY BJIaCHMK KpamMHM1i Banepiit KpaBuyk.

EnemeHTH OHIMHOI I'pu B MOpPOEMITIOpOHIMax TparuisiloThCsl OCTaH-
HiM yacoM He Tak yacTo. [pa 3aiMinaeTbes, aje 3MIlyIOThCS 11 aKLIEHTH.
Ockinbky MacuB iHdopMallii 30iTbIIYETHCS, TTOCUTIOEThCS ii Bidyasizalis.
Taxk, y HasBi-irpeMi «CumnamtOas» BUKOPUCTaHO NIPUIOM KariTamizalii,
CYTb SIKOTO TOJISITAE B «HEY3yaJTbHOMY UYepTyBaHHI BEJIMKUX i MaJIuX OYKB,
IO MPU3BOAUTHL N0 aKTyajidalil y CKJali aHaji30BaHOro (BXKMBaHOTIO)
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cioBa iHmux jgekcem» (ITomosa, 2009). Kamitanmizauis — e pizHOBUI
KOHTaMiHallii i3 rpagiyHO BUAiIeHUMU cerMeHTaMU (cymparpacdema): 3a
JIOIMOMOTO10 rpadiyHuX 3acC00iB 00Irpy€eThCss BHYTPILLIHS (hopMa cjioBa —
«cummnartionist FOms».

[ToumrpeHMMU MOpOEMITOpOHIMaMU TPy, YTBOPEHOI Ha 0a3i eMO1Iiii-
HUX JICKCEM, € Ha3BU-EKCIpecuBy «Maasamko» (€ BapiaHT 3 YTOUHEHHSIM —
«Manamko-dowkinbuamko»), «be3zyouk», yicneHHi «Kapanysu» i «Kapa-
ny3uku», HaBiTb «Kapany3oe» (XapkiB), y Buiroponi — «KarapuzoFF»,
HixHi «KypHocuku», «Kpuximka», «Knona», «Jlanycs», «Coneuxo» i «Ma-
AeHbKe COHeuKo», «Aneensmia» 1a «Sneensmio», «3epuamko», «Hamko»,
«3iponvka», «fcouka», Tpoxu OpyTayibHi «bymys», «Ilyncuk» (KpemeH-
uyK, IBaHo-®paHKiBChbK), 3BopylnUInBi «Kykycs» (TepHominb) i «Kykycu-
ku» (Kanym), «Ymi-Ilymi» (UepHiBui), «bycs», «Buba». «Kanuman Azy»,
«Aey», «Hado», «Mamuni dimxu». Y HaBeIeHUX MPUKIaIax MOPOEMIIOPO-
HiMiB-€KCIPECUBIB, YTBOPEHUX CITIOCOOOM OHiMi3allil anesTuBIB, 3Bep-
Ta€e Ha cebOe yBary IMiJBUILEHHS CTYIEeHsI €eMOLiHOCTI MOPiBHSIHO 3 TPYy-
MO0 HEUTpaIbHUX TPaaulliiHUX MopoeMmnopoHiMmiB. He3BuuHi Kykyci,
Ymi-Ilymi, Byci, by6u i monioHi pO3MOBHi JIEKCEMMU 3’ SIBUJIMCSI, BOUEBUIb,
min BruiMBoM IHTepHET-MOBHM, € croyatky Oyiau 3adikcoBaHi SIK Ha3BU
00’€KTIB eJIeKTPOHHOI TOPriBji. BUilllloBIIM B peajbHUI CBIT, BOHU 30a-
rauyyroTb HOBUMM HI0AaHCaAMU eMOLiHICTh odilliiiHoi eproHiMiku. Ha3zsu
«Ilycmynuuk», «lllycmpuk», «bewkemnuk», «Heeeamoeni», «Kanpuzynb-
Ka», «3adasaka» MOKIMKaHi CTpaTEriuHO MOM IKIIUTH iJIOKYTUBHY CUITY
KOMYHiKaTUBHUX aKTiB, Hamepe OyIyrourd KOMyHiKaTUBHY CUTYaIlilo dia-
Jiory 3 MaiuMu posouiiakamu. Haspa «Hegeamosrni» — amio3isg 10 MyJib-
Tcepiany BUpoOoHuUTBa KoMnaHii «Nickelodeon», sikuii 3HiMaBcs 3 1991
o 2006 pik i Mae Ginbie 350 cepiii.

MopoemmnopoHiMu «Kapanyszoe» i «KarapuzoFF»> KopemiowTh i3 eM-
nopoHiMaMu Tuny «Kogbackogg» (Binuui), yucneHHumu «Hocrkogpgh»,
«YHaiikogp», «Ilusxkopd», «bodynoffs, «Lleemrxogh», «3amioghgh» (BapiaHT
«Maiicmep 3amrxopgh» y Kuesi) i mon. eproniMamu (Harp., Ha3BaMu ropii-
yaHUX HaroiB « Nemiroff>, «Smirnoff>, «Medoghg»). Taki Ha3BU OTOTOXKHIO-
I0Tb i3 TIPi3BULLIAMU, YTBOPEHUMU MATPOHIMIYHUM MPUCBIHHUM Cy(]ikcoMm
-06. Ha ajb, 3HOBY MaeMO CITpaBy i3 BIJIMBOM pociiicbkkoi MoBH. Po-
HETUYHUN BapiaHT -oghgh € HACTIAKOM POCiIiiChbKOI BUMOBHM 3 OTNTYLIEHHSIM
KiHLeBoro mpuronocHoro. [TonidHa HoMiHaLIisI crTOYaTKy BUHUKJIA B €Mi-
rpaHTiB 3 Pocii, gKi XOTiiu MiAKpPECIUTH CBOE LIISIXETHE MOXOMXKEHHSI.
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BBaxaroTs, 1110 popMaHT -off (-o¢hgh) MPUIAILIOB B aHITINCHKY 3 (DpaHIy3b-
KOI MOBM, OCKiJIbKM Y KpaiHax €Bpornu 10 cepeauHu XX CT. 1 TpaHCi-
Tepallii Mpi3BuIilla BAKOPUCTOBYBaJIN came (PpaHIly3bKY MOBY.

HanzsuuaiitHo mpuBaOJIMBUMMU Y TPYITi €KCITPECUBIB HAM BUIAINCS Ha-
3BU «bedpurx» (JIyupk, PiBHe, lyoHo, IlleneTiBka), «/yyyramro» (IBaHO-
®paHKiBChK), «Bryuamio» (Koci). «1st HAa3BU MM IITyKaJld 000B’I3KOBO
yKpaiHCbKe CJIOBO, SIKe BUKJIMKAE acolliallilo 3 IiTKaMU Ta TO3UTHBHI
emolii. bedpux — came Take. Majeua MoJio0JsI€E PO3MISIAATU COHEUKa,
paxyBaTy KpaItoykM Ha iXHiX sICKpaBUX KpWbIX. Ll komalika 3aBxmou
BMKJIMKA€E MOCMIILIKY», — PO3IIOBIa€ PO Ha3BY BJIIACHUIIS irpalllkOBOIO
marasuHy y JIyipky CBiT/iaHa.

I3 rpynoto MopoeMInopoHiMiB, YTBOpEHUX Ha 0a3i eMOILiliiHO-eKCIpe-
CHUBHUX JIEKCEM, TEPeTYKYEThCSl IpyIa iMEHYBaHb JUTSYUX KPaMHUIIb,
YTBOPEHMX BiJ Ha3B TBapWMH i MajluX icTOT: «Mypawka», «Komawka»,
«Mana komaxa», «/Ipakowka», «3aika», «3aiuens», «Kabeus», «J/legens»
(i «JMesenamro»), «lImawens», «Jlucuuxa», «4epenawra», mepexxa mara-
3uHiB «Tuepec», «Ilanda», « boxcinka», «Xom’suok», ciieHToBUi «Komsapa».
«Byxamum 3aiiuensm» Ha3BaJIn MarasvH IUTSYUX BUPOOiIB PyYHOI pOOOTH:
TUTSYUX aTbOOMIB PyYHOI pOOOTH, N1EKOPY 0 AHS HAPOIKEHHSI, irpaliok
PYYHOI poOOTH, KHUT NMOOaXaHb, CBIAOLITB PO HapoIKeHHs Toio. Kpam-
HUL 11 HOBOHAPOIKEHUX Ha3uBalOTh «/leaexa» i «Memeauk». € Takox
Cceplio3Hillli HaliMeHyBaHHs: «Keneypy», «lleaikan», «/eavghin», «llinegi»
(04YeBUIHO, TTiJ BILIMBOM PO3peKJIaMOBAHOT0 OiCKBiTHOTO TicTeuka Kinder
pingui). SIK mpuKIaa HEBAAJIOro iMEHYBaHHSI MOXHA HABECTU BXe 3raiy-
BaHy He3yrapHy HasBy «Miuwymka», yTBOPEHY HEBIIOMO SIK — YM TO Bil
pociiicbKoro BapiaHTa iMeHi Muxatiino, U1 TO BiJ TaKoi caMoi JIeKCEMU Ha
IMO3HAYCHHS BEAMEIs.

HactynHa rpyna MopoeMmnopoHiMiB YTBOpeHa, SIK i Tpyna BiZaHTpO-
MOHIMHMX MOPOEMIIOPOHIMiB, cocoOOM TpaHcoHiMi3allii. Lle Ha3Bu Ka-
30K a00 OUTSAYUX TBOPiB: «/Juc Mukuma», «Komoeopouiko», «Xopouika»,
«Conom’snuii buvok», «leacuk-Tenecux», «Ilan Koyvkuir» (Binnuis), «Py-
rxasuuka» (IBaHo-PpaHKiBChK), «[lonenowka», «3oromuii kawouux» , «oii-
MoB0uKa». 3HAYEHHS TO3UTUBHOI €MOLIIHOI OLIHKHA TTOCUIIOIOTH MOPO-
eMITOPOHIMU 3i 3MEHIIYBaJIbHO-TIECTIUBUMU cYydikcaMu «K0100040k»,
«Yunoninko». IHTEPTEKCTYaIbHICTh — CKapOHUIS JIs YTBOPEHHSI MOPO-
eMropoHimiB. IlpelieneHTHI iMeHa — iMeHa JiTepaTypHUX a00 MYJIBTU-
TUTIKaliiHUX TepoiB — aKTUBHO TIEPEXOIsITh 10 eproHimiB: «Kail i lepda»,
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«Tom i [Iucepi» (iHIMOMOBHUIA BapiaHT 3 amniepcaHaoM « Tom&Jerry»), «Iy-
aigep», «laspour», «Macsns», «Annadin», «llenni», «Manveina», «@ynmui»,
«bypamino», «Hebypawrxa», «Kapacon», «Binni Ilyx», «Kanimowka», cieH-
roBaunit «Kanimoxa» (YepniBui), «Ymka», «Tomowra» (i «Tamowka»),
«Jlynmuk», «Mayeni», «Cimba», «Ilimki», «bemoi». Hazsu «/limnono», mepe-
Ka AUTSYuX MarasuHiB y Yepkacax «Tpani-eani», «Piki-miKki» CTBOPIOIOTb
JliaJlor MOBHOTO TIPOCTOPY €ProHiMiB i BiTOMUX TeKCTiB 111 miteit — «Jli-
Kap Aiioonuth» K. YykoBcbkoro (a6o MynbTdinbeMa «Jlikap Ai6oauTh» 3a
1iero ka3koro pexucepa aBuna Yepkacbkoro); MyJabTdilbMa «AHTOIIKa»
pexucepa, XynoxHuKa-mmoctaHoBHUKa JleoHina HocupeBa i ciieHapucra
Enyapna YcneHchbKoro; a Takox MyabTUILTiKaLiiiHOTO (iabMy «Piki-Tiki-
Tagi», B oCHOBY sIKOTO MoKJafaeHe onoBinaHHs Peabsipaa Kirminra.

LikaBuMu y LbOMY IIaHi € Ha3BU «Enuku-6enuxu» (IBaHo-®paH-
KiBcbK), «Copoka-eéopona» (JIYyLbK), B3Ti 3 JUCKYPCY AUTSIYUX JIUUIIOK
Ta MPUMOBJISIHOK J0 irop. Jlenio MeHIIo eMOIiHICTIO, ajieé He MEHIIIOI0
BITi3HABAHHICTIO JJIs1 AiTel BiA3HAYAIOThCS 3all03UUEHi iHTepTEeKCTyaabHi
Ha3BU «Enbgh», «lomosunor», «lhom», «Des», «Manenvka ges». YnucieH-
HUMU BapiaHTaMU XapaKTEPU3YETHCSI MOPOEMITOPOHIM « Tiniminimpamois»,
B OCHOBI SIKOTO JIEXXUTb Ha3Ba KpaiHM, BUTragaHa BeAMeXkaTKOM-pOMaH-
tkoM i3 m’ecu Ceprig Kosnosa «Tpsm! 3apacryiite!». Criouatky 1ie 0yB
JUTSYUI iHTEpHET-Mara3uH, MOTiM Ha Horo oCHOBi y M. XMeJTbHUIIbKOMY
BUHMKA€E peaqbHUit MarasuH. | ganxi — MarasuH JUTSYMX irpaliok, JATs-
yuit KJy0, TOBApU IJIsl PO3BUTKY i HaBUaHHS Yy pi3HUX Bapiawisix: «7Tiai-
MiniTpamois»; «Tinimini Tpamois»; «Tinimini TPAMOis» (KponmUBHULILKUI,
Onelku XepcoHChKOoi 00J1.). MOBHA I'pa MMCbMEHHMKA JIETKO MiIXOTILTI0-
€ThCsI rpadivyHOI0 eKBiTIOPHUCTUKOIO €PrOHIMHOTO TIPOCTOPY.

Jlo MOBHOI1 i rpaciyHOi Irpu YacTo BAAIOTHCSI HOMiHATOPU KPaMHMUIIb,
11100 BUTaJIMBO MTO3HAYMTHU TOBAp i B TAKUI CITOCIO MPUHAAUTHU A0 HHOTO
MaiOyTHiX MOKYyIiB. OCOOJMBO Pi3HOMAHITHUMU € Ha3BU B3YyTTEBUX Ma-
rasuHiB: «Kpoxomon», «Illacosima», «KROK», «[I’smouka», «Shagomanis»,
«Ton Ton», «Candanino» («Sandalino»). TpaguiiiitHa MOTHBALIIST TIPSIMOTO
Y1 OTMIOCEPENIKOBAHOIO MO3HAYEHHS TOBapy JEXUTh B OCHOBI Ha3B «00s-
eaiiko», «3pocmaiiko», « Tpukomasicur», «Kanueaapui», Mepexi Mara3auHiB
«Kpamnuys meopuocmi», «<ABCD» (autsiya XyaoxKHS JiTepaTypa, LIKiJlb-
Hi MiApYYHUKMU, LIKiJIbHE OOJagHAHHS, IIKIiJIbHi JOILIKMW, IIKiIbHI map-
TU, KaHuUenspis), «Ham-nam» (XapuyBaHHS IJIsI MaJISIT 1O JBOX POKiB),
«Illmyuxu» (IeKOpaTUBHI aHTUCTPECOBI MOAYIIKU Ta irpalliku).
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Ha nymky aBTOpiB Ha3B, MPUBAOUTU MOXe OpEHI BiIOMHUX BU-
POOHUKIB OUTSAYOrO omsry: «Tpegav-Ykpaina» — MarasuH TOJbCHKOI
bipMmu”TREFL’S. A, «Kybepa» — IUTS4YUii TPUKOTaXX TOProBOi MapKu
«KUBERA», «Kem bpend» — putsuuii KojneKuiitHuii ogsar dipmu «Ket»,
«Binonna» (TOYHillle, OUTSYUit BapiaHT Bimomoro OpeHmy — «Villona
Kids»), «5.10.15» — mMara3uH JUTSYOTO OJSTY Bill TOJbChKOTO BUPOOHUKA.
Mepexka npenctapieHa B YKpaiHi IepeBakHO y MicTax Ha 3aXOMdi KpaiHu:
y beperoBomy, Mykauesi, XycTti, Yxxroponi, Ctputo Ta JIbBOBi, a TaKOX Y
Kuesi.

Hatinpo3sopiiia Ha3Ba, opieHTOBaHa JJIsI CIIOXUBaYiB, SIKi HE 30BCiM
po3ouparoThes y pipMOBUX HaszBax, — «Imaniiiko», TOOTO BKa3iBKa Ha M-
Ts14i ToBapu 3 Itanii. AuTsauuit OyTUK eTiTHOTO iTajiiichkkoro onsry «bap-
O00HuUHO», TIEPIINI O(DiLIiAHUIA TTpeACTaBHUK BCECBITHBOBIIOMOTO iTasliii-
cbKoro opeHny Le Bebe, nech Mexye i3 11i€lo Ha3BO1O, Ipaloyu CTUJTi3alIi€I0
Mg iTaniiicbKy MOBY 3a JOTIOMOTOI0 cydikca -uHo (Takolo € i 3ragyBaHa
Ha3Ba B3yTTEBOI KpaMHULli «Candanino»).

Hocnimxyoun OLiHHMI TMOTeHLiaJl BTOPMHHMX HaliMEHyBaHb,
B. M. Tenist BUCIOBITIOE TiMOTE3y MPO TE, 1110, 3aBASIKA HasIBHOCTI Y CTPYK-
TYpi IXHBOTO 3HAYEHHS «KUBOi» 00Pa3HOCTi, (DYHKIIIOHYIOUU B JUCKYPCI,
BOHM MOXYTh HaOyBaTH iJUTOKYTUBHOI CUJIU, SIKa CITOHYKA€E iHTepIpeTa-
TOpa BiIUyTH Te X caMe MOYYTTs, sIKEe BiA4yBa€ 10 03HAUyBaHOIO CY0’€KT,
o npoaykye auckype (Temist, 1996). Pesynsrati Haloro AOCiIKEHHS
LIJTKOM MOXYTb MiATBEPAUTH L0 TiMOTE3Y, OCKIIbKA KOHOTaTUBHO-ACOLLi-
ATUBHUI MTOTEHIIia] OAUHMIIb MOBU aHTPOMOLIECHTPUYHOI CEMAaHTHUKHU J0-
3BOJISIE iM, aKTyaJli3yI0uuCh Y IMCKYpCi, HAOyBaTu MparMaTUYHOTO 3MiCTy
MOBEAiHKOBOI HacTaHOBU. Ha mpukiaai HaCTYymHOI rpyru MOPOEMIIOPO-
HiMiB cIpOOYEMO JOBECTH, 1110 IJUIOKYTUBHOI CUJIM MOXEe HaOyBaTU OyIb-
siIKa oOpa3Ha OHiMHa HOMiHallisl, IO MiCTUTh OLIIHKY O3HAYyBaHOTO.

EMoTuBHa olliHKa MPUENHYETHCS OO palliOHAJIbHOI, MOCUJIIOYM ii
3aBISIKM JIOAaTKOBOMY CTUMYJIY, acOILliaTUBHO-00pa3HOMY CIIPUIHSITTIO
o3HauyBaHoOro. Poyib TaKOro eMOTUMBHOI'O CTUMYJY BiJirpa€e «KuBa» 00-
Pa3HiCTh, BaCTMBAa BTOPUHHUM HalilMEHYBaHHSIM, SIKi TaK Y iHAKIIIE ITPO-
XOISTh CTadilo obpaszHoro crnpuiiHaTTsa (MaptuHiok, 2007). Ha3su wiei
IPYIY MOPOEMITOPOHIMiB 0alaHCYIOTh MiX MPSIMUM Ta 0Opa3HUM iMEeHY-
BaHHsIM. Tak, «PykaBnuka» — oIHOYACHO aJlt03isl 10 Ka3Ku i iHdopmaltis
PO HEBEJMYKUI MarasuH, B SIKOMY BMIlllyeTbcsl Oarato ToBapiB. Lle 3a-
CBiIUYIOTh BiITYK1 KOPUCTYBauiB: «Mara3uH HeBEJIMKUIA, Ma€ 1Ba 3aI —
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irpalok ta ofary. € 3HauHoO OilblIi 32 ACOPTUMEHTOM Mara3uHu, aje TyT
peui 3aBXau BifiOpaHi, a irpamku 3aBxau akTyaibHi. Llle xomHoro pasy
He Oys10 Takoro, 106 y PykaBuyuii Mu He 3HAM LU TOTO, 1O IIYKaIu», —
nuiyTh mpo KkpamMHuuky y TepHomnouti (URL: https://list.in.ua). Tam camo:
«X04 3 BYJIULII 30a€ThCS, 110 BOHA 30BCiM MaJleHbKa, IIPOTE aCOPTUMEHT
JIy>Ke LIIMPOKUiA, MOUMHAIOYU Bil AUTSYOTO XapuyBaHHS i irpalliok, 3aKiH-
YYyI0YM OIsIroM». | Tak OyJ10 3amyMaHo, 1110 3acBimYeHo y pekiamax: «Ma-
ra3uH JUIS TiTOK «PyKaBHYKa» IIPOIOHYE IIMPOKKMIT aCOPTUMEHT AUTIIOrO
OJIATY IJISI BiABAXKHUX IepOiB Ta YapiBHUX MPUHILIECY.

Teapuum | Posym
"NeseHA" "Pozymaxa”
l” ManeHbkuit Conomon"

"Mypauwka"
Kaskwu, repoi
TBOpUicTb
1 "Monentowka" p
" o
ByauHok TBOpHOCTI
"TaspoL” YA P
Moga "AneabcuH"
Irpawkn "MoaHigjitu"
— "Nana" "CTuneHa
" " "
MoTaHKa NaHHOYKa
Ne—’ . . KHurun
CTinbHAWKE . .
Bik Myapa cosa
"Cnamypsawka" " "
i "Manatko" KaHuenapwmk
e o "KHuronobumk”
HixHui BiK

Pucynok 2. CriiBBiIHOIIEHHS acollialliil y MOJsX «TUTUHCTBO» i «PO3BUTOK»

V Ha3zBax IUTSYMX Mara3nHiB BAroMoro 3HaueHHsI HabyBa€e oOpas anpe-
cara. L1106 iioro cTBOpUTH, HOMIHATOP BAAETHCS IO BiATBOPEHHS acollia-
TUBHUX YSIBJIEHb ITPO CBOI'O MaJIEHbKOI'O KJIIEHTa, 3BEPTAl0UMCh ITePeBaX-
HO 10 IBOX 0a30BUX CJIiB — dumuHcmeo i po3eumok (PUCyHOK 2).

Inma HasBa 3 minrekctom — «Krac» — mipuaymaHa Jjisi MaraspuHy
KaHLTOBApPiB IJIsSI AiTel i CTOCYEThCA PO3BMBAJIBHUX irpallloK, MIKiJIbHO-
ro TpuIaais, irpaliok, 30UINUTIB, Py4OK, TUCKiB. 3MiCTOBHO-TTIIATEKCTOBA
iHdopmaria (lanenepin, 2007) Bimirpae pexknamMHy ¢hyHKIiO i HIOW -
Kasye, 1110 TOBAPpH 1Ii€i — HANBUIIIOL SIKOCTi, BOHU «KJIACHi».

ISSN 2410—-3373 « 3anucku 3 oHomactuku * 2020  Bumyck 23 77

MoTuBalisi BUIiJIEHHSI TOBapy JOCUTh SICKpaBO BUSIBJIEHA Y KaTeropii
pO3yM, aKTUBi3yIOUM 3MiCTOBHO-KOHIUEMNTYaJbHY iH(bopMallito: «MaseHsb-
xuti Coxkpam», «Pozymaxu», «Ymra», «Pozymna oumuna», «Po3ymui iepawi-
Ku», KHUTapHi «Mydpa cosa», «Knueontobuux» (OpUriHajabHa rpa CMUCIIIB:
’MaJIeHbKU 1 KHUTO1100’ 1 *KHuTa s JIroouuka, Tooto Jlrobomupa’).

V xarteropii meopuicmv Ha3BU «Axeapenv», «Aneavcun», «Opandicesuil
C/10H» MOTHBYBaJla ceMa «sSICKpaBUil CBiT». 3HAUHWI MOTEHLiaJl BUSBUIA
KaTeropisi 0dse, Moda, MOPOAMBIIYU YUCTAEHHI «CmunvHawku» , «Cmuaseu»,
«Moounawrku» (rpadikcat «MODuswku»), «Illapmyci», «lImyuku», « Mooui
dimu», «CmunavHi naunouku», «CmunvHi nyncu», «Iaamypsuxu».

JleMiHYyTUBHU K JJEKCUYHI 3aCO0M MOBHOI CUCTEMM HaJieXKaTh 10 aKTy
JIOKyUii. Y meBHilt cuTyalii 3a MeBHUX 00CTaBUH HOMiHATOP BUKOPHCTO-
BYE IIEMIHYTMB Yy CBOEMY MOBJICHHEBOMY aKTi, BKJIaJalOuM Y HbOTO IO-
TY>KHY iJUIOKYTUBHY CUJIY Ta OUYiKyIOUYM Ha TeBHUM MEPJIOKYTUBHUI e(DEKT.
BiaTiHOK A1eMiHYTMBHOCTI OTPUMYE caMe Ta JieKceMa, 110 CTAaHOBUTh (Po-
KyC MOBJIEHHEBOTO aKTy. AjJle HOMiHAaTOp MOKe CTBOPUTHM iHIIY CUTYallil0
MOBJICHHEBOTO aKTy MPOXaHHS, i IEMiHYTMBHMM CTa€ BJacHe IpeaMeT
oaxanHs1 (Minuuc, 2013). Tak, TpaHCOHIMi30BaHUMHU 3 KOMIT IOTEPHOIO
MPOCTOPY Ha3BaMU CTalu iMIepaTUBHI MopoeMmnopoHimMu «Mamallaii»
(MyxkaueBo), «Mama kynume» (PiBHe). « Mamallait» — cbOTOIHI 11ija Me-
pexa cyrnepmapkeTiB s aiteit, 3acHoBaHa 'y 2011 poui TOB «Mama/laii-
Piteiin».

SIKIIIO Y KOMYHIKaLlil «<HOMIiHaTOp» — «aapecar» MOCTaTh aJpecara BU-
MaJIbOBaHO JIOCTaTHBO MOBHO, TO HOMIHATOP Y CBOEMY aKTHBHOMY IIpar-
HEHHi 3BEpHYTH yBary pelMITi€HTa 3a/IMILIAETLCS, SIK TIpaBuJjIo, B TiHi. Ham
TpamnuJacs JIMlle oJHa Ha3Ba, e 3’ SIBJSIETbCS CITIBPO3MOBHUK €PrOHIMHO-
ro giajgory. Y MykaueBomy € IUTSUUi cyniepMapKeT «/[20s Bacs». Ha Bu-
BiCLIi MarazauHy HaMaJibOBaHUI TaKMii cOOi JOOPUIi BycaHb i3 POZKPUTUMU
obGilimamu. HiduTo Ha3Ba HecrmojaiBaHa, BUIIAJA€ i3 paMOK PO3IJISIHYTHUX
HaMM paHillle MOPOEeMITOPOHiIMiB. AJie BCe CTa€ 3PO3yMiIMM, KOJIM 3ra-
naeMo Keiic Mamoka i Kapiicona: nuTrHi moTpideH ctapuuii apyr, opar,
BYIKO, SIKMIi MOXe€ 1110Ch MOPaAuTH, LIiKaBO PO3Ka3aTH, 3pelITOol0, i Mo-
rpaTucs 3 MaJIMM (MPUTagaiiMo 3rajayBaHUi apXETUI JISUTbKM SIK pOIMYa).
CamMe TakMM BUCTYIMA€E Hall CHiBpO3MOBHMK Ha CaiiTi Mara3uHy. ¥ KOH-
TEHTI caliTy BiIuyBa€ThCS MPUCYTHICTh caMe JOPOCJIOro PO3YMHOTIO IpyTa,
SIKMI PO3IOBia€e Mpo iCTOPilo CTBOPEHHS caMOKaTa, IMPOIMOHYE CBITIMHU
3 iCTOpii BeJIOCUIIEeNiB, Ja€ XapaKTEPUCTUKU OUTSIYUX aBTOMOOIIIB, MO-
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TOLMKIIIB, TPAKTOPiB, MOpaau sl pOOOTU 3 KOHCTPYKTOPaMu, TMOKa3ye
CTUJIbHUM OZAT.

IHdopMaTUBHICTL eproHiMiB IJis CITOXKUBaYa — TMPIOPUTETHUN KOM-
noHeHT. PalioHanbHa, 3MicTOBHO-(aKTyanbHa, iH(popMallisg HacaMmepe
Bilirpa€ roJIoBHYy poJb Mif Yac Mpoaaxy ToBapy. ToMy HOMiHaTOpH Tpo-
JTOBXYIOTh O0OUpATH TIpsIMY iH(pOpMallilo PO aCOPTUMEHT Mara3uHiB. Ajie
y BUIAJAKy KOMYHiKalliil 3 JiTbMM Ta iXHiMM 0aTbKaM1 HOMiHATOP HEPiJKO
BIAETHCS 10 JIEKCEM 3 NMO3UTHUBHOIO €MOLIIHOIO OlIiHKOIO, SIKY HaltyacTi-
111 TepeaarTb MOPOEMITOPOHIMU-IeMiHyTUBH. [TpocTeXXy€eThCsT MoMiTHA
TEeHAEHIIisI 10 30iJbIIeHHS KiJIbKOCTi Ha3B-€KCITPECUBIB.

BUCHOBKHA

ITpoaHanizoBaHuii MaTepiall 3acBimuMB, 110 CKEPOBAHICTb Ha aapeca-
Ta € 0O3HAKOI0 KOMYHiKallil B @proHiMHOMY TTPOCTOPi, TOMY IparMaTU4YHy
(byHKI1iT0 eMIIOPOHIMiB Bil3HaYaeEMO SIK HalBaxJIuBinry. OCKiIbKU Ha3BU
IUTSYUX Mara3uHiB CTAHOBJISITh ONMH i3 MPOAYKTUBHUX Pi3HOBUIB €pro-
HiIMiKOHY, MpOBeAeHe Ha MaTepiajli MOPOEMITIOPOHIMiB JOCTiIKEHHS 10-
3BOJIWJIO MiATBEPAUTH TaKi 3arajibHi 1JIsI €proHiMii TEOpETUYHI MOJTOXKEHHS:

1.EproHiMmm — HacigoK IITy4HOI, BTOPMHHOI, OHIMHOI HOMiHallii,
CKEepOBaHOI Ha HEOOXiIHICTh BUKJIMKATU 3alliKaBJIEHHS iMeHOBaHUM
00’€EKTOM.

2.BoHU (pyHKIIIOHYIOTH B yMOBaX MOBJIEHHSI SIK IMHAMIYHOTO TIPOLIEeCY
i MarOTh BiATIOBIIaTU BUMOTaM MPOAYKTUBHOTO CHiJIKYBaHHS, pe3yJibTaT iX
Iii Ma€ TMoJIsAraT y 3aJy4yeHHi HOBUX KJIIEHTIB 10 CBOTO 3aKJIafy.

3. HomiHaTtop sIK TBOpUYa OCOOUCTICTh, MalOUM KOHKPETHY MparMaTuy-
HY LiJb, TTpardHe BUPBATUCS 3 TOJOHY MOBHMX CTEPEOTUIIIB i 30araTUTU
MpoMNpiaJibHY JEKCUKY HOBUMM 300paxkaJIbHUMU eJieMeHTaMu, TTPUIOMY
He TIJIbKU CJIOBECHUMU, a i rpadiyHUMU, BizyalbHUMU, TTOMYJIIPHUMU
Ha 4aci. fK 3acBiguyloTh Hallli Ha3BM, JIJisI HOMiHaTOpa HEOOOB’ SI3KOBOIO
BUSIBJISIETbCSI HOMiHATUBHA pedIIeKCisl, OCKiIbKU 32 yMOBaMU HOMiHATHB-
HOTO 3aBIaHHS SIK pe3yJabTaT AOMYCTUMI SIK taMnu («Jumsauuii ceim»),
TaK i KOHCTPYKIIii, OJIM3bKi 10 KOMYHIKATUBHOTO BXKMBaHHSI MOBH i HaBiTh
cJIeHTOBI Ha3BU («bycs», «Komsapa», «Kanimoxa»).

4. KoMyHiKaTUBHUM psin agmop — mekcm — peyunienm (3 OHOMaCTUY -
HOTO aCIeKTY: HOMIHAmMOop — epeoHiM — KAi€Hm) CTAaHOBUTh CODOIO TEKCTO-
BY HisUTbHICTb Ha PiBHI MUCEMHOT'O MOBJICHHS i IMCKYPC — Ha PiBHi YCHOTO
crinkyBaHHs. Lle BaX/IMBO, OCKiJIbKY yJII00JIEH] 1 4aCTO BXXMBaHi eproHi-
MU Yy MOBJIEHHI HaCeJIE€HHS MOXYTh MMOOYTYBaTH SIK CJIEHTOHIMU (CJIEHTOBI
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iMeHyBaHH:1). LIs1 0cOOMBICTh €ProHiMiB MiATBEPIKYE TE3Y MPO dianaorivy-
HIiCTb LIOTO OHIMHOTO PO3PSIAY SIK eJeMEeHTa TeKCTOBOI AiSILHOCTI i3 10~
BKAJIJISIM.

5. MoBHMIi TPOCTip eproHimii cripusie (GopMyBaHHIO 11 CBOEPiIIHOTO ce-
MiOTUYHOTO ITPOCTOPY, KOXHUI CKIIaTHUK SIKOT'O OTOPHYTUI MOHSATTSIMH,
IO CTAaHOBJATH creln@iKy iMeHoBaHUX 00’eKTiB. Tak, BUOYIOBYEThCS
CBOEPIAHUIT OHIMHUI MPOCTIP MOPOEMITOPOHIMiB, HATTOBHEHU I MOHSTTSI-
MU «pedi AJIs1 Majieyi» — Ka3KM, Tepoi IUTIUIMX (PiTbMiB i XyT0XKHIX TBO-
piB, YapiBHi icTOTU, DOOPUIT TBAPUHHUI CBIT. ¥ po3B’s13aHHi HOMiHATUB-
HMX 3aBIaHb I IUTSIYMX KPaMHMUIIb BEJIMKY POJIb Bilirpae eMOIiiHUI
acrekT. OKpiM HOMiIHAaTUBHOI (DYHKIIii, BAXXJIMBOIO CTa€ aTTPAKTUBHICTh
iMeHi, 1110 3HAXOAUTb BUSB Y BUOOPI HEMPSMOTO BTiIEHHSI MOTUMBYBaHHS
i BUKOHYE (byHKIIi10 TpHUBaOJIEHHSI YBaru CroxuBaua, Oepe y4acTb y mpo-
11eci HaBilOBaHHSI.

6. KaproHisaliist peaJlbHOI €proHiMiKM CTajia pe3yIbTaToM MPaKTUKHA
eJIEKTPOHHOI KoMepllii i criikyBaHHs. Lle BUSIBASIETbCS 1 Y TTOSIBi CIEHTO-
HiMiB, i B 3aJly4e€HHi iHIIOMOBHOI rpadiku, sIK aHIJIiChKOI, TaK i pocCiii-
CBKOI.

IlepcnekTUBY MoOmaablIUX AOCHIIKEHb BOAYAEMO Y MOJATBIIOMY PO3-
IJIsIAi 3arajqbHOI TeHAEHLii CydJaCHOTO MOBO3HABCTBA 0 aHaIi3y OHIMHOTO
CKJIay JIEKCUKMU 3 TTOTIsIay e(peKTUBHOCTI OTro 3B’S13KiB 3i C(pepoIo KOMY-
HiKalii.
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AHOTALIA

Bemyn. Cmammio npucesueno ananizy Ha36 OumMs4ux mMaeasurie 3 noeasdy ix
KOMYHIKAMUBHO-NPACMAMUYHO20 HANOBHEHHS.

Mema cmammi — cnpoba 3’acysamu 0CHO8HI CNOCOOU MOBAEHHEBOI Oii em-
NOPOHIMI6 — HA36 Maea3uHié K OOUHUUb MOBAEHHEBOI N0GeJiHKU | CKAAOHUKA
VKPaiHCbK020 epeoHiMikoHy. Q0°ekmom 0ocaiodiceHHs € OHIMHA Kame2opis epeoHi-
Mi8, AKi (DYHKYIOHYIOMb 8 YKpaiHcbkomy epeoHimikoHi. [Ipedmemom docridncenHs
cmanu npazmamuyti 3a60aHHs HA36 OUMAYUX MA2A3UHIE, N08 A3AHI 3 YYACHUKAMU
CRIAKYBAHHS, MEMOI0 Ma CUMYAUIEFO.

Mamepiaau ma memoou. OcHogHUM MemodoM 00CAIONCeHHS € ONUCOBUIL, 00-
0amKo8o GUKOPUCMOBYBANUCH NOPIBHANbHO-ICIMOPUMHUL, CMUAICMUYHUI, eKC-
mpanine8anbHuil.

Pe3yasmamu. Ynacaiook possioku na mamepiani HA36 OUMSYUX MA2A3UHI6
oyau niomeepoyceri meopemuyHi nOA0NCEHHS w000 0co0AUBOCIEl epeoHIMIe K
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OHIMHOI Kameeopii, Ha IKY AKMUBHO BNAUBAE MOBHA cumyayis. /s Ha3é dumsauux
MQA2Q3UHIE 3aNPONOHOBAHO MEPMIH «<MOPOEMNOPOHIMU».

Bucnosrku. Hazeu dumsuux maeasunie cmanoenims 00uH i3 npoOyKmueHuUxX
pisHosudieé epeoHimikony. llpoananizoeanuii mamepian 3aceiouus, wio ckeposa-
Hicmb Ha adpecama € 0OCHOBHOK 03HAKOH eeKMUBHOT KOMYHIKAUIT @ epeoHIMHOMY
npocmopi. [Ipakmuuna yinHicme pobomu noaseae @ MOJICAUBOCHI 3ACMOCYBAHHS
HAYK0BUX NON0IHCEHD | BUCHOBKIE D0CAIOMNCeHHS Y Npoyeci aHanizy hakmuuroeo ma-
mepiany He MinbKu 3 epeoHimii, a il 3 IHUUX OHIMHUX Kame2opill.

Karouosi caosa: epeonimia, epeoHim, eMnopoHimM, HA36U OUMAYUX MA2A3UHIE,
npasmamuxa, epeKkmueHa KOMyHiKayis, HOMIHAMUEHA NOBEOJIHKA. .
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KOMMYHHUKATHBHO-TIPATMATHYECKHHU ACIEKT PPTOHUMOB
«JJETCKOIO MHPA»

Beedenue. Cmamos nocesuena aHaiu3y Ha38anuil 0emcKux MazasuHog ¢ mou-
KU 3DeHUS UX KOMMYHUKAMUBHO-NPACMAMUYECK020 HANOAHEHUSL.

Ileav cmamvu — nonvimka GvlACHUMb OCHOGHblE CNOCOObI peuesoeo deli-
Ccmeusi IMNOPOHUMO8 — HA36AHUL MA2A3UHO08 KAK eQUHUY peueeoeo nosede-
HUSL U cocmasasiouell YKpauHcKko2o 3peoHumukona. Obsekmom uccaedoganus
A645emcsl OHUMHASL KAmMe2opusi 3p2OHUMO8, QYHKYUOHUPYIOWUX 8 YKPAUHCKOM
apeonumukone. I[lpedmemom ucciredoganus cmaiu npazmamuyeckKue 3ada4u
HA36aHUI 0eMCKUX MA2A3UH08, CBA3AHHbIE C YUACMHUKAMU 00UleHUs, memMoll
u cumyauueil.

Mamepuaavt u memodost. OCHO8HbIM MEMOOOM UCCACO08AHUS S8ASLEMCS ONU-
camenvubvlil, O00NOAHUMENLHO UCHOAB30BANUCH CPABHUMENbHO-UCMOPUHECKULL,
CMUAUCIUYECKULL, IKCIMPANUHEBUCIUYECK UL,

Pesyavmamot. Hawnu noomeepiicdenue meopemuyeckue noaoyiceHus 0o 0co-
OEHHOCMAX 3P2OHUMO8 KAK OHUMHOU Kameeopuu, Ha KOMopyH aKmueHo éausem
A3vlK06as cumyayus. Jna HA36auuil 0emckKux Maea3uHos npeonodceH mepmuH
<«<MOPOIMNOPOHUMbL>.

Buieoowst. Hazseanus demckux maeazunos npedcmagasiom coboil 00uH u3 npo-
JyKmueHbIX 6u008 3peoHumukoHa. IIpoanaruzuposanHvlii Mamepuas nokasan,
4mo HanNpaeAeHHOCMb Ha adpecama —0CHOBHOU NPUSHAK IPPeKMUBHOL KOMMYHU -
Kauuu 6 apeonumnom npocmparcmee. Ilpaxkmuueckas uennocms pabomol cocnmo-
Um 8 803MOICHOCMU NPUMEHEHUS HAYHHBIX NOA0NICCHUT U 8bl60008 UCCACO08AHUS 8

ISSN 2410—3373 « 3amucku 3 oHoMactuku * 2020 « Bumyck 23 83

npouecce aHaausa ¢al€mll‘l€cl€020 mamepuana He moabKo 3peoOHUMUU, HO U 0py2ux
OHUMHBIX /cameeopuﬁ.

Karoueevie caosa: IP2OHUMUA, IPSOHUM, IMNOPOHUM, HA36AHUS demckux maea-
3UHO6, npaemamuKka, 3¢¢€I€mll8Hflﬂ KOMMYHUKAUUA, HOMUHAMUBHOE noeedenue.
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ABSTRACT
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Introduction. There are two major periods of foreign names invasion. The first
influence may be dated back to the 9"-10" c. AD when Christianity became the of-
ficial religion for the Slavonic people and mostly Greek, Latin, and Hebrew names
were introduced. Later on, at the end of the 20" century AD, West- European names
became — and still are, popular and fashionable.

The purpose of the article is to present a full list of Slavonic personal names
derived from a Latin anthroponym that denotes an animal as well as their initial
meaning.

Background and motivations. Some fotemic animals, like a wolf, bear, lion, and
an eagle are part of the mythology and folklore of lots of European countries. The
main reason for choosing to research personal names derived from an appellative for
an animal is to follow the traces left from old beliefs and traditions and to study the
influence of Christianity on them.

Methodology. The main methods used are lexicographical excerption and
etymological analysis. The researched anthroponyms are divided into three major
groups according to: 1) the meaning of the appellative (i. e. a thematic classifica-
tion); 2) the type of the basic word (i. e. if the researched anthroponym is derived
directly from an appellative or via another anthroponym (be it a Roman mythologi-
cal name, a Roman phenomena, a Roman gentile name, a Roman cognomen, or a
Neolatin name)); 3) their canonization.

All personal names included in this research are part of the modern anthrop-
onymicons, even though they represent a small group with relatively infrequent usage.

The expected results are to prevent those old Slavonic names from disappearing
by making the name etymology more obvious for the common people and revealing
the hidden symbolic meaning of the totem animal.

All the researched anthroponyms have been saved in the Slavonic names pools
due to two very strong traditions — according to the first one, the child, especially
a boy, was given a totemic name, and the second one was for the child to be named
after one of the paternal or maternal grandparents.

Key words: Slavonic, personal name, Latin, animal

INTRODUCTION

There are two major periods of foreign names invasion. The first influ-
ence may be dated back to the 9"-10" century AD when Christianity be-
came the official religion for the Slavonic people and mostly Greek, Latin,
and Hebrew names were introduced. Later on, at the end of the 20" century
AD, West-European names became, and still are, popular and fashionable
(Kovachev, 1987: 15—16).

The purpose of the article is to present the full list of Slavonic personal
names derived from a Latin anthroponym that denotes an animal as well as
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their initial meanings. The object of the research is all Slavonic name pools,
whereas its subject is 133 Slavonic anthroponyms, 10 of which are Bulgarian
(5 male and 5 female ones), 17 Serbian (9 male and 8 female), 26 Russian
(20 male and 6 female), 15 Ukrainian (8 male and 7 female), 5 Belarusian
(3 male and 2 female), 10 Polish (8 male and 2 female), 7 Czech (5 male
and 2 female), 7 Slovakian (5 male and 2 female), 8 Slovenian (5 male and
3 female), and 28 Croatian (19 male and 9 female) with a Latin origin with
a basic meaning of an animal.

Background and motivations. Some totemic animals like a wolf, bear,
lion, and an eagle, are part of the mythology and folklore of lots of Euro-
pean countries. The main reason for choosing to research personal names
derived from an appellative for an animal is to follow the traces left from old
beliefs and traditions and to study the influence of Christianity on them.

METHODOLOGY

The main methods used are lexicographical excerption and etymo-
logical analysis. The researched anthroponyms are divided into three
major groups according to: 1) the meaning of the appellative (i. e. a the-
matic classification); 2) the type of the basic word (i. e. if the researched
anthroponym is derived directly from an appellative or via another an-
throponym (be it a Roman mythological name, a Roman phenomena, a
Roman gentile name, a Roman cognomen, or a Neolatin name); 3) their
canonization.

It is worth emphasizing that all personal names included in this research
are a part of the modern anthroponymicons, even though they represent a
small group with relatively infrequent usage.

The expected results are to prevent those old Slavonic names from dis-
appearing by making the name etymology more obvious for the common
people and revealing the hidden symbolic meaning of the totem animal.

1. Thematic classification:

A. A bird: aquila, ae, f — “eagle” > Aquila (m) (> BG: Axuna; RUS:
Axsuia; UKR: Akuna; BLR: Akuna; PL: Akwila; HR: Akila)/ Aquila (f)
(> BG: Akuna; SRB: Akuna; RUS: AkBuna); aquilina, ae, f — “she-ea-
gle” > Aquilina (> BG: Akununa; RUS: Aksunnna; UKR: Akynuna (T)/
Kununa; BLR: Axinina; PL: Akwilina; CZ: Akilina); aquilinus, i, m —
“little eagle” > Aquilinus (> RUS: Axksunun; PL: Akwilin; HR: Akvilin);
columba, ae, f— “dove” > Columba (m)/ Columbus (> RUS: Konym6a; HR:
Kolombo)/ Columba (f) (> RUS: Konym6a; HR: Kolomba); gallus, i, m —
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“rooster” > Gallus (> SRB: Tan; RUS: Iann; PL: Gawet; CZ: Havel; SLN:
Gal; HR: Gal); gavia, ae, f — “seagull” > Gavius (> RUS: TaBuii); olor, oris,
m — “swan” > Olora (> SRB: Onopa; HR: Olora); pavo, onis, m — “pea-
cock” > Pavo (> BG: I1aByH; SRB: I1aBo; HR: Pavo); pica, ae, f — “mag-
pie” > Pica (> SRB: Iuka; HR: Pika); titus — “pigeon” > Titus (> BG: Tur;
SRB: Tut; RUS: Tut; UKR: Tur; BLR: Llit; PL: Tytus; SLK: Titus; CZ:
Titus; SLN: Tit; HR: Tit);

B. A mammal: agnus, i, m — “lamb” > Agna (> BG: Arna; SRB: ArHa;
UKR: Arna); agnellus, i, m — “little lamb” > Agnellus (RUS: ArHemnyc)/
Agnella (> HR: Agnela); lea, ae, f — “she-lion” > Lea (> BG: Jlea; SRB:
Jlea; SLK: Lea; SLN: Lea; HR: Lea); leo, onis, m — “lion” > Leo (> BG:
Jleo; SRB: Jleo; RUS: Jleo; UKR: Jleon; BLR: Jley; PL: Leo; SLK: Leo;
CZ: Leo; SLN: Leo; HR: Leo)/ Leonius (> UKR: Jleoniit; HR: Leoni-
je); leonilla, ae, f — “little she-lion” > Leonilla (> RUS: Jleonumna; UKR:
Jleonina; HR: Leonila); lupus, i, m — “wolf” > Luppus/ Lupus (> SRB:
Jlyno; RUS: JIyn; UKR: JIym; HR: Lupo); ovis, is, f — “sheep” > Ovidius (>
SRB: Osuauje; RUS: Ounnii; UKR: Osigiii; PL: Owidiusz; SLK: Ovidi-
us; CZ: Ovidius; SLN: Ovidius; HR: Ovidij/ Ovidije); petro, petronis, m —
“ram” > Petronius (> BG: Iletponuii; SRB: INetponuje; RUS: [MeTponmii;
UKR: Iletponiit; PL: Petroniusz; SLK: Petronius; CZ: Petronius; SLN:
Petrynius; HR: Petronija/ Petronije); ursa, ae, f — “she-bear” > Ursa (>
SRB: ¥pca; RUS: ¥pca; UKR: ¥pca; SLN: Urska; HR: Ursa); ursula, ae,
f— “little she-bear” > Ursula (> BG: Ypcyna; SRB: Ypcyna; RUS: ¥pcyna;
UKR: Ypcyna; BLR: Ypuryns; SLK: Ursula/ Ursula; CZ: Ursula; SLN:
Ursula; HR: Ursula); ursulus, i, m — “little bear” > Ursulus (> BG: ¥Ypcyn;
RUS: Ypcyn); ursus, i, m — “bear” > Ursus (> RUS: ¥pc; UKR: ¥pc; PL:
Ursus; HR: Urso); vitulus, i, m — “calf”’ > Italus (> HR: Ital/ Italo);. Vitulus
(> RUS: Buryn);

C. An insect: cossus, i, m — “bedbug” > Cossus (> RUS: Kocc); iulus,
i, m — “bedbug” > lulus/ lullus (> SRB: Jyn/ Jynyc; RUS: IOn; HR: Jul/
Julus); gerula, ae, f — “bee” > Gerulus (> RUS: Iepyn); musca, ae, f— “fly”
> Musca (> RUS: Mycka); muscila, ae, f — “little fly” > Muscila (> UKR:
Mycrina); tinea, ae, f — “moth” > Tinea (> SRB: Tunea; HR: Tinea);

D. A reptile: stelio, onis, m — “lizard” > Stellio (> RUS: CtesuinoH).

DISCUSSION

As aforementioned, almost all of the above names of animals represent
totemic ones in each of the researched Slavonic anthroponymicons.
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For instance, the eagle symbolizes freedom and hope and is an incarna-
tion of the main god in the mythology of almost all of the world peoples
(Mudsl HaponmoB Mupa, T. 2, 1988: 258; Kupar, 1993: 150—151); the lionisa
symbol of divine power, greatness, bravery, nobility and intelligence (Mucdsi
HaponoB Mupa, T. 1, 1987: 41; Kupar, 1993: 74)), the bear/ the she-bear is
a symbol of a new beginning (Kupar, 1993: 131), the peacock is a symbol
of immortality, long life, and love (Ibidem: 156—157), the wolf stands for
fierceness and prowess, the animal of the Roman gods Apollo and Silvanus
(Ibidem: 32), whereas the sheep represents helplessness (Ibidem: 143—144),
and the lamb symbolizes purity, amenability, innocence, and whiteness (Ibi-
dem: 7).

When the new religion of Christianity appeared, all the old heathen be-
liefs and cults changed as well as everything symbolic, which was connected
with them.

All the researched anthroponyms were preserved in the Slavonic names
pools due to two very strong traditions. According to the first one, the child,
especially a boy, was given a totemic name in order to make him/her as
strong and frightening as the totemic animal, or to protect him/ her from
a dangerous encounter with a wild animal that may cost his/her life. The
second one is connected with the relationships within the kin and the fam-
ily. According to it, the child is named after one of the paternal or maternal
grandparents; it is accepted as an expression of respect to the kin or family
ancestors. It is so strong that even nowadays most of the Bulgarians more or
less follow that tradition.

2. Classification according to the type of the basic word:

A. Male Slavonic anthroponyms, derived from a Latin name that is
coined from an appellative for an animal:

a. Anthroponyms, derived from a Roman mythological name: /talus (<
vitulus, i, m — “calf”) > HR: Ital/ Italo;

b. Anthoponyms, derived from a Roman prenomen: 7Titus (< Etruscan
word titus — “pigeon”) > BG: Tut; SRB: Tut; RUS: Tut; UKR: Tut; BLR:
LliT; PL: Tytus; SLK: Titus; CZ: Titus; SLN: Tit; HR: Tit;

c. Anthoponyms, derived from a Roman gentile name: Gavius (< gavia,
ae, f — “seagull”) > RUS: IaBuit; Gallus (< gallus, i, m — “rooster”) >
SRB: T'an; RUS: Tamn; PL: Gawet; SLK: Gal; CZ: Havel; SLN: Gal; HR:
Gal; Ovidius (< ovis, is, f — “sheep”) > SRB: OBuauje; RUS: OBuanii;
UKR: Osigiit; PL: Owidiusz; SLK: Ovidius; CZ: Ovidius; SLN: Ovidius;
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HR: Ovidij/ Ovidije; Petronius (< petro, petronis, m — “ram”) > BG:
IMetponuii; SRB: Ilerponuje; RUS: Iletponwuii; UKR: IleTponiit; PL:
Petroniusz; SLK: Petronius; CZ: Petronius; SLN: Petrynius; HR: Petron-
ija/ Petronije;

d. Anthroponyms, derived from a Roman cognomen: Aquila (< aquila,
ae, f — “eagle”) > BG: Akuna; RUS: AkBuna; UKR: Akuna; BLR: Akuna;
PL: Akwila; HR: Akila; Aquilinus (< aquilinus, i, m — “little eagle) > RUS:
AxsunuH; PL: Akwilin; HR: Akvilin; Cossus (< cossus, i, m — “bedbug”)
> RUS: Kocc; Gallus (< gallus, i, m — “rooster”) > SRB: Tan; SLN: Gal;
HR: Gal; lulus/ Iullus (< iulus, i, m — “bedbug™) > SRB: Jyn/ Jynyc; RUS:
1On; HR: Jul/ Julus; Luppus/ Lupus (< lupus, i, m — “wolf”) > SRB: JIyno;
RUS: JIyn/ Jlynm; UKR: JIyn; HR: Lupo; Musca (< musca, ae, f — “fly”)
> RUS: Mycka; Pavo (< pavo, onis, m — “peacock”) > BG: IlaByH; SRB:
ITaBo; HR: Pavo; Stellio (< stelio, onis, m — “lizard”) > RUS: CrennuoH;
Ursulus (< ursulus, i, m — “little bear”) > BG: ¥pcyn; RUS: Ypcyn; Ursus
(< ursus, i, m — “bear”) > RUS: ¥pc; UKR: ¥pc; PL: Ursus; HR: Urso;
Vitulus (< vitulus, i, m — “calf”) > RUS: Burtyn;

e. Anthroponyms, derived from a Neolatin name: Agnellus (< agnellus,
i, m — “little lamb”) > RUS: Arnennyc; Columba/ Columbus (< columba,
ae, f — “dove”) > RUS: Konymb6a; HR: Kolombo; Gerulus (< gerula, ae,
f— “bee”) > RUS: Iepyn; Leo (< leo, onis, m — “lion”) > BG: Jleo; SRB:
Jleo; RUS: Jleo; UKR: Jleon; BLR: Jley; PL: Leo; SLK: Leo; CZ: Leo;
SLN: Leo; HR: Leo; Leonius (< leo, onis, m — “lion”) > UKR: Jleoniii;
HR: Leonije;

B. Female Slavonic anthroponyms, derived from a latin name that is
coined from an appellative for an animal:

a. Anthroponyms, derived from a Roman cognomen: Aquila (< aquila,
ae, f — “eagle”) > BG: Akuna; SRB: Akuna; RUS: AkBuna; Aquilina (<
aquilina, ae, f — “she-eagle”) > BG: Akununa; RUS: Aksununa; UKR:
Axynuna/ Kununa; BLR: Akinina; PL: Akwilina; CZ: Akilina; Ursa (<
ursa, ae, f — “she-bear”) > SRB: ¥pca; RUS: ¥pca; UKR: Ypca; SLN:
Urska; HR: Ursa; Ursula (< ursula, ae, f — “little she-bear”) > BG: V¥pcyina;
SRB: ¥pcyna; RUS: ¥pcyna; UKR: ¥pcyna; BLR: Ypuyns; PL: Urszula;
SLK: Ursula (L)/ Ursula; CZ: Ursula SLN: Ursula; HR: Ursula;

b. Anthroponyms, derived from a Neolatin name: Agna (< agnus, i, m —
“lamb”) > BG: ArnHa; SRB: Arna; UKR: Arna; Agnella (< agnellus, i, m —
“little lamb™) > HR: Agnela; Aquila (< aquila, ae, f — “eagle”) > BG: Akuia;
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SRB: Axuna; RUS: Aksuna; Aquilina (< aquilina, ae, f — “she-cagle”) >
BG: Axwmna; RUS: Aksunmna; UKR: Akynmuna/ Kununa; BLR: Akinina;
PL: Akwilina; CZ: Akilina; Columba (< columba, ae, f — “dove”) > RUS:
Komym6a; HR: Kolomba; Lea (< lea, ae, f — “she-lion”) > BG: Jlea; SRB:
Jlea; SLK: Lea; SLN: Lea; HR: Lea; Leonilla (< leonilla, ae, f — “little she-
lion”) > RUS: Jleonwnna; UKR: Jleonina; HR: Leonila; Muscila (< mus-
cila, ae, f — “little fly”) > UKR: Mycrtina; Olora (< olor, oris, m — “swan”

> SRB: Onopa; HR: Olora; Pica (< pica, ae, f — “magpie”) > SRB: I1uka;
HR: Pika; Tinea (< tinea, ac, f — “moth”) > SRB: Tunea; HR: Tinea; Ursa
(< ursa, ae, f — “she-bear”) > SRB: Ypca; RUS: ¥pca; UKR: ¥pca; SLN:
Urska; HR: Ursa; Ursula (< ursula, ae, f — “little she-bear”) > BG: Ypcyna;
SRB: ¥pcyna; RUS: Ypcyna; UKR: Vpcyna; BLR: Ypmyns; PL: Urszula;
SLK: Ursula (L)/ Ursul'a; CZ: Ursula; SLN: Ursula; HR: Ursula.

All of the researched Slavonic personal names are not directly derived
from a Latin appellative but from a foreign name, be it a Roman mythologi-
cal name, a Roman prenomen, a Roman gentile name, a Roman cogno-
men, or a Neolatin one that denotes an animal and it shows that the role
of the Christianity as a religion is stronger than the influence of the Latin
language.

3. Classification according to canonization:

A. Names of saints, canonized by the Catholic church:

a. Male names of saints: Columba/ Columbus, Gallus;

b. Female names of saints: Aquila, Lea, Ursula;

B. Names of saints, canonized by the Orthodox church:

a. Male names of saints: Agnellus, Gerulus, Ovidius;

C. Names of saints, canonized by the Catholic as well as the Orthodox
church:

a. Male names of saints: Aquila, Aquilinus, Leo, Leonius, Luppus/ Lupus,
Petronius, Titus, Ursus;

b. Female names of saints: Agna, Aquilina, Leonilla, Muscila, Ursa, Ur-
sula.

Twenty-four Latin anthroponyms out of the 38 ones included in the re-
search are connonized.

CONCLUSIONS

There are 4 major groups of personal names denoting an animal: an-
throponyms derived from an appellative with the meaning of a bird, an-
throponyms derived from an appellative with the meaning of a mammal,
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anthroponyms derived from an appellative with the meaning of an insect,
and anthroponyms derived from an appellative with the meaning of a lizard;

For the male anthroponyms derived from an animal there are 5 major
groups according to the type of the basic word: anthroponyms, derived from
a Roman mythological name, from a Roman prenomen, from a Roman
gentile name, from a Roman cognomen, and from a Neolatin name, while
for the females the groups are two — anthroponyms derived from a Roman
cognomen, and from a Neolatin name.

There are 3 major groups according to the canonization of the researched
personal names: names of saints, canonized by the Catholic church (6 an-
throponyms), names of saints, canonized by the Orthodox church (3 an-
throponyms), and names of saints, canonized by the Catholic church as well
as by the Orthodox one (15 anthroponyms).

It is obvious that the number of the Croatian personal names is the larg-
est and this is probably due not only to the Catholicism being the official
religion, but to the strong Italian influence in the country.

Index of Latin anthroponyms derived from an appellative denoting an ani-
mal and their Slavonic equivalents

Male anthroponyms:

Agnellus (< agnellus, i, m — “little lamb” (K')) > RUS: Aeneanyc (K)
(Arnena (K), Arneny (K));

! For the sources of information the following abbreviations are used: B1 = bupwuna. beaa-
pyckas anmpanarimis, T. 1 (YnacHbis iMEHBI, IMEHBI-MSIHYIIKI, IMEHBI I1a0ALIbKY, TPO3ailllubl);
B2 = bupuna. beaapyckas anmpananimis, T. 3 (CTpyKTypa ¥JIacHbIX My>XYbIHCKiX iMEH); BTN
= www.behindthename.com; BOS = Bocanau. Prosvjetin imenoslov, D = Dvoretzkij. Jla-
muncko — pycckuil caogaps; DO = Dojchinovich. Kwuea umena (60duu 3a 6ydyhe pooumeme
u kymose); G = Grkovich. Peunux auunux umena koo Cpoa; 1 = lichev. Peunuk na auunume
u amusnume umena y 6saeapume; K = http://kurufin.narod.ru/; KEB = Keb6ep. Leksikon
imen. Onomasticni kompendij; KN = Knanosa. Jak se bude jmenovat?, KO1 = KoBaueB. Yec-
MOMHO-emuUMoN0eU e PeUHUK HA AUMHUME UMEHA 8 Ce8peMeHHama 0s12apcka aHmponoHUMUSL,
KO2 = KoBaueB. Yecmomrno-meakoeen peunux Ha auunume umena y 6sreapume; KR = Kol,
Ranchich. Amenap — aexcukon cpnckux umena; L = www.leksykony.interia.pl; MAR = Mape-
BuY. Hrvatsko-latinski rjecnik; MST = MunuukoBuy, Cerenu, Tonoposud. Jlamuucko-cpncku
u cpneko-aramuncku peunuk (Lexicon Latino-Serbicum et Serbico-Latinum); O = Oxford Latin
Dictionary; P = Petrovskij. Caosaps pycckux auunoix umen; PA = http://patronii.w.interia.pl/;
S = Cynepancka. Crogaps pycckux auunoix umén; SD = CKpUIHUK, [139TKOBCKA. BracHi ime-
Ha nodeil (crosnuk-0ogionux); SHIM = Llumynauu. Rjecnik osobnih imena; SK = 1llunka,
KnaitH. Ame moje u meoje; SL = http://slovnik.dovrecka.sk/etymologicky-slovnik-mien; SSJ
= Slovnuk slovenskiitho jazyka, V1; T = TpuitHsak. Caoenuk ykpanucokux imen; VM = Vojnov,
Milev. Jlamuncko-6saeapcku peunur; WO = Yyn. The Virgin Book of Baby Names.
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Aquila (< aquila, ae, f — “eagle” (BTN, K, KO1, KO2, L, O, S, T)) >
BG: Axuna (KO1); RUS: Axeusa (K, S) (Axkuna (B1, K, P)); UKR: Axuaa
(B1, T) (Axyna (B1), Akynka (B1), Akynik (B1), Oxyna (B1)); BLR: Axuaa
(B1); PL: Akwila (L); HR: Akila (SHIM);

Agquilinus (< aquilinus, i, m — “little eagle” (BTN, K, SHIM)) > RUS:
Axeunun (K, S) (AxkBunuHa (K), Akxununa (K), Akynuna (K)); PL: Akwilin
(PA); HR: Akvilin (MAR, SHIM) (Akvilino (SHIM), Aquilino (SHIM));

Columba/ Columbus (< columba, ae, f — “dove” (BTN, K, SHIM, WO))
> RUS: Koaymoba (K) (Konomba (K), Komom6o (K), Konym6 (K)); HR:
Kolombo (MAR, SHIM) (Colombo (SHIM), Kolumbo (MAR, SHIM));

Cossus (< cossus, i, m — “bedbug” (K)) > RUS: Kocc (K);

Gallus (< gallus, i, m — “rooster” (BTN, D, K, L, O, VM)) > SRB:
Tan (BOS, G, MST) (Iana (BOS, G), I'anau (BOS, G), Tane (BOS), Tanej
(BOS, G), Tanejue (BOS, G), lanen (BOS, G), lanera (BOS, G), lanema
(BOS, G), TIajan (BOS), Tamje (BOS), Ianjen (BOS)); RUS: laaa (D, K);
PL: Gawet (BTN, KN, L) (Gal (L), Galek (L), Gawel (L), Gawetek (L),
Gawetus$ (L), Gawet (SL)); SLK: Gd/ (SL, SSJ) (Gallus (SSJ), Galo (SL),
Galus (SL, SSJ), Havel (BTN, SL, SSJ)); CZ: Havel (BTN, K, KEB, KN,
L, SL) (Galek (KN), Galo (KN), Galous (KN), Galousek (KN), Gal (KN,
L), Havelek (BTN, KN)); SLN: Gd/ (KEB); HR: Gal (BOS, MAR) (Gala
(BOS), Galac (BOS), Gale (BOS), Galej (BOS), Galejce (BOS), Galen
(BOS), Galesa (BOS), Galeta (BOS), Galjan (BOS), Galje (BOS), Galjen
(BOS));

Gavius (< gavia, ae, f — “seagull” (K)) > RUS: Jasuii (K);

Gerulus (< gerula, ae, f — “bee” (S)) > RUS: Iepya (S);

Italus (< vitulus, i, m — “calf” (SHIM)) > HR: [tal (MAR)/ Italo
(MAR, SHIM));

Tulus/ Iullus (< iulus, i, m — “bedbug” (0)) > SRB: Jy2 (BOS, MST)/
Jyaye (BOS); RUS: 01 (K) (Myn (D)); HR: Jul (BOS)/ Julus (BOS));

Leo (< leo, onis, m — “lion” (BTN, BOS, I, K, KEB, KN, KO1, KO2,
L, P, SL, SHIM, T, WO)) > BG: Jleo (1, KO1); SRB: Jleo (BOS); RUS: Jleo
(K); UKR: Jleon (T) (JIeoneus (T), Jleonuk (T), Jleonuxa (T), Jleonue
(T), Jleonko (T), Jleonuuk (T), Jleontok (T)); BLR: Jley (B1, B2) (Jleyka
(B1), Jleyuanok (B1), Jleyusik (B1), JIéyka (B2), JIayko (Bl), JIayuyk
(B1)); PL: Leo (KN, L) (Leosiek (K), Leo$ (K)); SLK: Leo (SL, SSJ) (Leos
(L, SL, SSJ)); CZ: Leo (K, KN) (Leos (L, K, KN), Leosek (K, KN)); SLN:
Leo (KEB); HR: Leo (BOS, MAR, SHIM);
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Leonius (< leo, onis, m — “lion” (BTN, P, SHIM)) > UKR: Jleoniii (T);
HR: Leonije (SHIM));

Luppus/ Lupus (< lupus, i, m — “wolf” (BTN, BOS, K, MAR, S, SHIM,
T)) > SRB: Jlyno (BOS, G) (JIynau (BOS), JIymmmia (G), JIymryc (BOS),
JIymmma (BOS), JIymmmmo (BOS)); RUS: Jiyn (K, P, S)/ JIynn (K, S) (JIyban
(S), Jlyna (S), Jdynan (S), Jlynentuii (S), Jlynon (S), Jlynyc (K), JItonyc
(K)); UKR: JIyn (T) (Jlynauiko (T), Jlyneiiko (T), Jlyneuko (T), Jlynuxa
(T), Jdymii (T), Jlyniiiko (T), Jlynko (T), Jlynupo (T)); HR: Lupo (BOS,
MAR) (Lupan (BOS), Lupus (BOS), Lupsa (BOS), Lupso (BOS));

Musca (< musca, ae, f — “fly” (K)) > RUS: Mycka (K);

Ovidius (< ovis, is, f — “sheep” (BTN, BOS, KN, L, O, S, SD, SL,
SHIM, T, VM) > SRB: Osuoduje (BOS, MST); RUS: Osuduii (D, L, S);
UKR: Ogiodiii (SD, T); PL: Owidiusz (KN, L); SLK: Ovudius (SL, SSJ); CZ:
Ovidius (KN); SLN: Ovudius (KEB); HR: Ovidij (SHIM)/ Ovidije (BOS,
MAR, SHIM) (Ovidio (SHIM));

Pavo (< pavo, onis, m — “peacock” (BOS, KO1, KO2, SHIM) > BG:
ITasyn (KO1, KO2)); SRB: I1aso (BOS) (ITaBone (BOS), ITaByn (BOS),
ITaBynko (BOS), ITaByma (BOS)); HR: Pavo (BOS) (Pavone (BOS), Pa-
vun (BOS), Pavunko (BOS), Pavusa (BOS));

Petronius (< petro, petronis, m — “ram” (BOS, D, DO, KN, KO1, KR,
SHIM, VM)) > BG: Ilemponuii (I, VM, KO1, KO2, L, SL) (ITerponwu (1,
KO1, KO2)); SRB: Ilemponuje (BOS, DO, G, KN, KR, MST) (ITerponuja
(BOS, G)); RUS: Ilemponuii (D, K, KN, L, P, S, SL); UKR: ITempouniii (T);
PL: Petroniusz (K, KN, L); SLK: Petronius (L) (Petrynius (SL, SSJ)); CZ:
Petronius (KN, L); SLN: Petrynius (KN); HR: Petronija (BOS, SHIM)/
Petronije (BOS, MAR, SHIM);

Stellio (< stelio, onis, m — “lizard” (K)) > RUS: Cmenauon (K);

Titus (< Etruscan word titus — “pigeon” (BOS, K, KO1, KO2, SHIM))
> BG: Tum (I, VM, KO1) (Turan (I), Tutno (KO2), Tutko (I, KO1), Tuto
(I, KO1, KO2), Tutro (I, KO1), Tutio (KO1)); SRB: Tum (BOS, KR, SK)
(Tuto (BOS), Tutonuk (BOS), Totomun (BOS), Tutomup (BOS), Tutoc
(BOS, G, KN), Turocmas (BOS), Turyc (BOS), Tutym (BOS)); RUS: Tum
(B1, B2, BTN, D, K, KEB, KN, L, P, S) (Tutka (K), Tyt (S)); UKR: Tum
(BI, K, SD, T) (Tutuk (T), Tutunok (T), Tutuniok (T), Tutuxa (T), TuTiit
(T), Turko (B1, K, SD, T), Tutoxk (T), Tutonsko (K, SD, T), Tutouko (K,
SD, K), Tuty3 (T), Tutyn (T), Tutycs (T), Tutyx (T), Tuttox (T), Tuts (T),
Turtsko (T), Tit (T), Titko (T), Titryus (T), Titycs (T), Titso (T)); BLR: Ifim
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(B1, B2, K) (Litko (B1), Litox (B1), Lirycs (B2, K)); PL: Tytus (BTN, K,
KEB, KN, L) (Tytek (L, K), Tytusik (L, K), Tytus (L, K)); SLK: Tufus (KEB,
SL, SSJ) (Tito (SL, SSJ)); CZ: Titus (K, KEB, KN) (Tit (K, KEB, KN),
Titek (K, KEB, KN), Titusek (K, KN)); SLN: 7it (KEB) (Titan (KEB), Tito
(KEB), Titoslav (KEB), Titus (KN)); HR: 7if (BOS, KEB, MAR, SHIM)/
Tito (BOS, KEB, MAR, SHIM) (Tita (SHIM), Titan (BOS, SHIM), Titoje
(SHIM), Titolik (BOS), Titoljub (BOS), Titomil (BOS), Titomir (SHIM,
BOS), Titos (SHIM), Titoslav (BOS, SHIM), Titus (BOS), Titus (BOS));

Ursulus (< ursulus, i, m — “little bear” (I, K)) > BG: Ypcya (1)); RUS:
Ypeya (K);

Ursus (< ursus, i, m — “bear” (BTN, K, KEB, L, S, SHIM, T)) > RUS:
Ype (K, S) (Opco (K), ¥pco (K)); UKR: Vpc (T); PL: Ursus (L); HR: Urso
(MAR, SHIM) (Orso (MAR));

Vitulus (< vitulus, i, m — “calf” (K)) > RUS: Bumya (K);

Female anthroponyms:

Agna (< agnus, i, m — “lamb” (G, T)) > BG: Aena (1) (SIrna (I)); SRB:
Aena (G) (Jarna (G), Jarma (G)); UKR: Aera (SD) (Araeca (SD), ArHig
(SD));

Agnella (< agnellus, i, m — “little lamb” (SHIM)) > HR: Agnela (SHIM)
(Agnelica (SHIM), Agnelka (SHIM));

Aquila (< aquila, ae, f — “eagle” (BOS, KO2)) > BG: Akxuna (KO2);
SRB: Axuasa (BOS); RUS: Axsuaa (K);

Agquilina (< aquilina, ae, f — “she-eagle” (P, S, SD, SHIM, T)) > BG:
Axuauna (KO1) (Axemmua (KO1), Akymuaa (KO1)); RUS: Axsuauna (K)
(Axununa (KO1, S), Akynuna (BTN, K, KOI, L, S), Akynunka (P, S),
AxtonmuHa (S), OxynuHa (S), YxymuHa (S)); UKR: Axyauna (T)/ Kuauna
(K, SD, T) (Akynuuka (T), Kununka (K, SD, T), Kununonska (K, SD,
T), Kwimnouka (K, SD, T), Kunmunug (T), Kynuna (K, SD, T), Kyiunuxa
(T), Kynunuuie (T), Kynuuka (T), Kynunonska (T), Kynunouka (T),
Kymunug (T), Axununa (K, SD, T), Axwinka (T), AxunmmrHonska (T),
Axunmunouka (T)); BLR: Axizina (K) (Axynina (K), Akymicsa (K), Akynira
(K), Axynbus (K)); PL: Akwilina (L); CZ: Akilina (L);

Columba (< columba, ae, f — “dove” (BTN, K, SHIM)) > RUS:
Koaymoa (K, S) (Konomba (K)); HR: Kolomba (MAR, SHIM) (Colom-
ba (SHIM), Colombana (SHIM), Kolombana (SHIM), Kolombanica
(SHIM), Kolumba (MAR, SHIM), Kolumbana (SHIM), Kolumbanica
(SHIM), Kolumbica (SHIM));
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Lea (< lea, ae, f — “she-lion” (BOS, DO, I, KEB, KO1, KO2, KR,
SHIM) > BG: Jlea (I, KO1, KO2); SRB: Jlea (BOS, D, KR) (JleaHna
(BOS)); SLK: Lea (SL, SSJ); SLN: Lea (KEB); HR: Lea (BOS, MAR,
SHIM) (Leana (BOS), Leica (SHIM), Lejica (SHIM), Lejka (SHIM));

Leonilla (< leonilla, ae, f — “little she-lion” (SHIM, T)) > RUS:
Jleonunna (S); UKR: Jeonina (T) (Jleonuna (T)); HR: Leonila (SHIM)
(Leonilica (SHIM), Leonilka (SHIM), Leonilla (SHIM));

Muscila (< muscila, ae, f — “little fly” (T)) > UKR: Mycmina (T);

Olora (< olor, oris, m — “swan” (BOS)) > SRB: Ozopa (BOS); HR:
Olora (BOS);

Pica (< pica, ae, f — “magpie” (BOS)) > SRB: ITuxa (BOS) (Ilukuua
(BOS)); HR: Pika (BOS) (Pikica (BOS));

Tinea (< tinea, ae, f — “moth” (BOS)) > SRB: Tunea (BOS) (Tuneja
(BOS)); HR: Tinea (BOS) (Tineja (BOS));

Ursa (< ursa, ae, f — “she-bear” (BOS, KEB, MAR, SHIM) > SRB:
Ypca (BOS); RUS: Ypca (S); UKR: Ypca (T); SLN: Urska (KEB) (Ursa
(KEB), Ursa (KEB), Ursika (KEB), Urska (KEB)); HR: Ursa (BOS,
SHIM) (Ursica (SHIM), Ursina (SHIM), Ursinica (SHIM), Ursinija
(SHIM), Ursinka (SHIM), Ursa (BOS, SHIM), Ursica (SHIM), Urska
(SHIM), Urza (SHIM), Urzica (SHIM));

Ursula (< ursula, ae, f — “little she-bear” (BTN, BOS, K, KEB,
KO1, KO2, L, P, S, SL, SHIM, T) > BG: Vpcyaa (KO1) (Opcyna (KO1),
Ypayna (KO1)); SRB: Vpcyaa (BOS, KO1) (Opcyna (KO1)); RUS:
Ypeyaa (K, KN, P, S, SL) (Vpcynus (L), Ypcyaka (P)); UKR: Ypcyaa (T);
BLR: Ypuyra (K) (Apwyns (K), Apmrycsa (K)); PL: Urszula (BTN, K,
KN, L, SJ, T) (Orszula (K, L), Ursula (K, L), Urszulka (K, L), Ursula
(SL), Warszula (K, L), Wirszula (K)); SLK: Ursula (L)/ Ursula (SJ, SSJ)
(Ursul’ka (SSJ))); CZ: Ursula (K, KN, L, SL) (Ursulka (K, KN), Vorsila
(K, L, SL), Vorsilka (K)); SLN: Ursula (KEB) (Orsola (KEB), Ursola
(KEB), Ursula (KEB), Ursulla (KEB), Ursolina (KEB)); HR: Ursula
(BOS, KO1, SHIM) (Orseta (MAR), Orsola (KEB, MAR, SHIM), Or-
solica (SHIM), Orsula (KEB, KO1, SHIM), Orsulica (KEB, SHIM),
Orsola (KEB), Orsula (KEB, SHIM), Orsulica (SHIM), Ursulica
(SHIM), Ursula (BOS, SHIM), Ursulica (SHIM), Urzula (SHIM), Ur-
zulica (SHIM)).
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List of abbreviations:

BG — Bulgarian;
SRB — Serbian;
RUS — Russian;
UKR — Ukrainian:
BLR — Belarusian;
PL — Polish;

CZ — Czech;

SLK — Slovakian;
SLN — Slovenian;
HR — Croatian
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Kaunoudam ginonoeiuHux HayK, cmapuuii 6ukaiaday Kagpeopu mosu

ma cneuianvhoeo HaguanHs Meduunoeo ynisepcumemy (m. [lnosdie, boaeapis),
oyave. Bacuns Anpinosa, 15A, Ilrosdie, boaeapis, 4000;

tel..: + 359 896023335, e-mail: Gergana. Petkova@mu-plovdiv.bg; gide§2ap @abv.bg;
ORCID ID: 0000—0001—7209—9765;

IBAHOBA Bana

Kaunoudam @inonoeiuHux Hayk, oueHm Kageopu HA84AHHS 3 MAMEMAMUKU,
iHghopmamuku ma iHopmayitinux mexronoeii
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BJIACHI HA3BH B CJIOB’HCbKHX AHTPOIIOHIMI9YHHUX CHCTE-
MAX, OTPHMAHI BIlJ] IATHHCHBKOIO IMEHI HA TIO3HAYEHHA TBA-
PUHH

AHOTAL[IA

Bemyn. € dséa ocnosri nepioou 3anozuuenns inozemuux imen. Ilepuuii énius
MooucHa ionecmu 0o [X-X cm. H.e., KOAU XPUCMUSHCIMEO CMAN0 OQIUILIHOW peni-
2I€r0 051 CA08 THCHKUX Hapodie, [ 0yauU 66e0eHi 8 OCHOBHOMY epeubKi, AAMUHCHKI |
espelicoki imena. Ilisniue, 6 kinyi 20 cmoaimms, 3aXi0HO€8pONelicoKi iMena cma-
AU NONYAAPHUMU | MOOHUMU OOC.

Memoto cmammi € npedcmagumu NOGHUI CHUCOK CA08’AHCOKUX 0COOUCMUX
imeH, ymeopenux 8i0 AAMUHCbK020 GHMPONOHIMA, W0 NO3HAYAE MBAPUHY, A Ma-
KO0JiC iX nepgicHe 3Ha4eHH:.

Ilocmanoexa npobaemu. /lesiki momemHuii meapunu, maxi s 08Kk, 6eomiov,
ne6 i open, € 4acmuHow mighonoeii i oavkaopy 6aeamvox €8pPONelcbKUX KpaiH.
OcHosHa npuvuna uGOpy 00CAIONCEHHS 0COOUCMUX IMeH, YMBOpeHUX 6i0 ime-
HI MBApUHU, — e NPOCMelCUMU CAidU cmapux 8ipyeans [ mpaouuiil i eueuumu
B8NAUS XPUCMUAHCINBA HA HUX.

Memodoaozia. Ocroeni memoou, w0 8UKOPUCINOBYIOMbCS — NeKCUKO2PapiuHa
sumpumKa i emumonoeiunuil ananis. Jlocaioxceni anmpononimie po3noodinaomscs
Ha mpu 0cHOGHI epynu @ 3anedcHocmi io: 1) 3uavenns aneasmuea (mobmo mema-
muyHoi Kaacugikayii);, 2) mun ocHo8H020 c106a (MoOMO, AKUO 00CAIONCYBAHULL
aHMPONOHIM YMEOPIEMbCsl be3nocepednbo 8i0 HailMeny8anHs abo uepe3 iHUIULL

aHmponoHim (6y0b mo pumcovke migponoeiune im’a, pumMcbKuili NPeHOMeH, PUMCbKe
P0008e iM’s1, pUMCbKULL KOcHOMeH abo Heonamincke im’a); 3) ix KanoHizayis.

Bci ocobucmi imena, exawoueni 6 ye 00CAi0NCeHHs, € YACMUHOK CYHACHUX aH-
MPONOHIMIKOHIG, X0Ua GOHU NPedCMasAsaIoms He8eAUuKy epyny 3 iOHOCHO Heudac-
MUM GUKOPUCIAHHSAM.

Ouikysani pe3yavmamu nonseaioms 8 momy, wo6 3anodiemu 3HUKHEHHIO YUX
CMapux cA08’SHCbKUX iMeH, 3p00UBUIU emUMON02il0 IMeH Oinbll 04e8UOHON O0as
npocmux arodeli i po3Kpusarouu NPUXo8ane CUMB0AIUHe 3HaUeHHs momemMHoi mea-
DUHUL.

Bci docaidoiceni anmpononimie 6yau 30epediceri 6 baceiinax ca08’sHCbKUX iMeH
3a609KU 080M OYdice CUNbHUM MPAOUUiam: 32i0H0 3 nepuioro, OUmuHi, 0cooaU80
XAONHUKO08E, 0a8AN0CS MOMEMHA IM’5, a Opyeoro — iM’s OumuHu Ha yecms 6a0yCy i
didycis 3 boky bamvka abo mamepi.

Karouosi caosa: cros’saHcvka mosa, 61acHa Ha3ea, AamMuHb, MEAPUHA.

IIETKOBA Iepeana

Kaunoudam @uaonroeuuecKux Hayk, cmapuiuii npenodasamens Kageopsl a3vika

u cneyuanbHoeo o0yuenus Meduyurnckoeo ynueepcumema (e.. Ilnoedus, boaeapus),
154, ya. Bacuaus Anpunosa, Ilnogdus, boreapus, 4000;

tel..: + 359 896023335, e-mail: Gergana. Petkova@mu-plovdiv.bg; gi4e82ap @abv.bg;
ORCID ID: 0000—0001—7209—9765;

HBAHOBA Bans

Kanoudam @uaonroeuueckux Hayk, doyenm Kagpeopul o0yueHus no mamemamuxe,
ungopmamuxe u UHHOPMAUUOHHBIM MEXHONOUAM

I1nosdusckoeo ynugepcumema «Ilaucus Xunenoapckoeo» (2. Ilhosdue, boareapus),
24, ya. Llaps Acena, Ilhosous, boareapus, 4000;

tel..: + 359 899 892 044; e-mail: vantod @uni-plovdiv.bg;

ORCID ID: https.//orcid.org/0000—0002—0043—8606.

JHYHBIE UMEHA B CJIABAHCKHX AHTPOIIOHUMHUYECKHX CH-
CTEMAX, ObPA30BAHHBIX OT JIATHHCKOIO UMEHH, ObO3HAYAIO-
IITEE 2KUBOTHOE

AHHOTAITHA

Beeoenue. Ecmo 06a ocHosHbIX nepuoda 3aumcmeosaniss UHOCMPAHHBIX UMEH.
[lepeoe eauanue moxcno omuecmu k IX-X 66. n.3., Koeda Xpucmuancmeo cma-
10 0uUUUANbHOIL peaueueil 045 CAABAHCKUX HAP0O008, U Oblau 66e0eHbl 8 OCHOBHOM
epeyeckue, ramunckue u egpeiickue umena. Ilosce, 6 konue 20 6exa nauieii 3pol,
3anadnoegponelickue UMeHa Cmanu NONYAAPHbIMU U MOOHbIMU 00 CUX NOp.

Ileavro cmamou s6156MC NPEOCMABUMb NOAHBLI CNUCOK CAABSHCKUX NUMHBIX
UMeH, 00PaA308aAHHbIX OM AAMUHCK020 AHMPONOHUMA, 0003HAHAIOW,E20 HCUBOMHOE,
a makoice Ux NepeoHaYanbHOe 3HAUeHUe.
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Hcmopus eonpoca. Hexomopvie momemuble dcugomuvle, makue Kak 601K,
Meageob, ne6 U open, A8AHMCA YaACMbI0 MUPDOA0UU U (HOABKAOPA MHOUX e8PO-
neiickux cmpan. OCHOBHAS NPUMUHA 8bI00PA UCCACO08AHUS NUMHBIX UMEH, 00PA30-
BAHHBIX OM UMEHU JCUBOMHO20, — MO NPOCAeOUMb CAedbl CMAPbIX 8ePOBANUIL U
Mpaouyuil u u3y4Ums 6AUSHUE XPUCIMUAHCMBA HA HUX.

Memodoaoeua. Ocnoghble ucnonvzyemvie memoosl — AeKcukozpagpuieckas
evl0epoicka u smumonoeuteckuil anaius. Mccaedosantvie anmponoHumbl 0easimcest
Ha mpu 0CHOBHble epynnul 8 3agucumocmu om: 1) 3Hauenus anearsmuga (m. e.
memamu4eckoll Kaaccuguxkayuu); 2) mun 0CHO8HO20 c108a (M. e. ecau uccieoy-
eMblil aHMPONOHUM NPOUCXO0UM HeNOCPeOCMEEHHO OM HAUMEHOBAHUS UAU Yepe3
dpyeoil aumpononum (6yob mo pumckoe mugosoeuteckoe UmMs, pUMCKUll NPeHo-
MeH, puUMCKoe pooosoe UM, PUMCKULL KOZHOMEH Ul HeOAaMmUHCKoe UMs)); 3) ux
KAHOHU3aUUs.

Bce auunble umena, 8KAOUEHHbIE 8 IMO UCCAC008aHUe, ABASHOMCS YACHbIO CO8-
DEMEHHBIX AHMPONOHUMUKOHO8, XOMSs OHU NPeOCMABAsIon HeOOAbULYIO ePYRNY C
OMHOCUMENbHO HeYACIbIM UCHOAb308AHUECM.

Ooicudaemvie pe3yabmanmvt 3aKAUAIOMCL 8 MOM, YUMoyl NPedomepamums
UCUE3HOBEHUEe IMUX CIMAPbIX CAABSIHCKUX UMEH, C0eaaé IMumonoeur) umer bonee
04e8UOHOIL 0451 NPOCMbIX AH00ell U PACKPbIBAs CKPbINOE CUMBOAUYECKOe 3HAUeHUe
MOMEMHO20 HCUBOMHOZO.

Bce uccaedosanmbie aHmpononumsl ObiaU COXpaHeHbl 8 6ACCEUHAX CAABIHCKUX
umeH 61ae00aps 08yM O4eHb CUAbHBIM MPAOUYUIM: COAACHO Nep8oil, pebeHKY,
0CO0EHHO MANBHUKY, 0A8AN0CH MOMEMHOE UMSL, A 8MOPOLl — UMsl pebeHKa 8 Yechb
babyutex u dedyuiek no OMY08CKOU UAU MAMEPUHCKOU NUHUU.

Karoueevie caoea: crassnckuil A3bIK, NUHHOE UM, 1ANTbIHb, HCUBOMHOE.
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HAIIT ABTOPUA

AJIEKCEEBA HATAJISI MUXAMJIIBHA — acnipaHT Kadenpu rpa-
MAaTUKU aHTJIiACbKOi MOBU OeChbKOro HAlMOHATBHOTO YHUBEPCUTETY
im. I. I. MeuHukoBa

BAPBAHEILb TETAHA BIKTOPIBHA — xadenpu iHO3eMHMX MOB
HauionanbHoro yHiBepcuteTy «Onecbka I0puanyHa akaaeMis»

JOJBIHA KAPIHE JJABUJIIBHA — xanauaar ¢iioaorivHuX Hayk,
JIOLIEHT Kadeapu iHO3eMHUX MOB TyMaHiTapHUX (akyasTeTiB OnecbKoro
HalliOHAJIbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi I. [. MeuHnkoBa

IBAHOBA BAHS AHTEJIOBA — xanaunat iosoriyHux HayK, 10-
LIEHT Kadeapu HaBYaHHS 3 MaTeMaTUKU, iHDopMaTuKu Ta iHpopmaiii-
Hux TexHoJoriii [nosniBcbkoro yHiBepcuteTy «Ilaicii XineHaapcbKi» (M.
Inosnis, boarapis)

KAPIIEHKO OJIEHA IOPIIBHA — noxTop (inooriuHnx Hayk, mpo-
decop, 3aBigyBau Kadenapu rpamMaTUKKM aHIiiicbkol MOBU OeChbKOTO Ha-
LHioHasbHOrO YHiBepcuTeTy imMeHi I. . MeuHukoBa

JIVKAIII TAJIMHA TTABJIIBHA — nokTtop ¢inojoriyHuX HayK, Mpo-
decop kadenpu iHbopMaLiiHUX cucTeM yrpaBiHHS JJOHEBKOTO Hallio-
HaJIbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Bacuis Cryca

INTETKOBA 'EPTAHA ATAHACOBA — kanaunat iojIoriyHIX HayK,
cTaplurii BUkJiagay Kadeapu MOBU Ta CMelialbHOTO HaBYaHHS MeIuyHo-
ro yHiBepcutety (M. [1noBaiB, bosrapis)

TKAYEHKO TAHHA BOJJOAMMMPIBHA — kangupat ¢ijgooriu-
HUX HayK, TOUEHT Kadeapu iHO3EeMHUX MOB MPUPOAHUYUX (DAKYJIBTETIB
Opecbkoro HallioHaJIbHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi I. . MeuHukoBa
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